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[

(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2018/1240
(2018. gada 12. septembris),

ar ko izveido Eiropas celoSanas informaicijas un atlauju sistému (ETIAS) un groza Regulas (ES)
Nr. 10772011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 77. panta 2. punkta b) un d) apakSpunktu un 87. panta
2. punkta a) apak$punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu (1),
saskana ar parasto likumdosanas procediru (%),

ta ka:

(1)  Komisijas 2016. gada 6. aprila pazinojuma “Spécigakas un viedakas robezu un drosibas informacijas sistémas” ir
izklastita nepiecieSamiba Savieniba nostiprinat un uzlabot savas IT sistémas, datu arhitektiru un informacijas
apmainu robezu parvaldibas, tiesibaizsardzibas un terorisma apkaroSanas joma. Pazinojuma uzsveérts, ka ir jauzlabo
informacijas sisttmu sadarbspéja. Svarigi, ka taja ir izklastiti iesp&jamie varianti, ka maksimali palielinat ieguvumus
no esofajam informacijas sistémam un nepiecieSamibas gadijuma izstradat jaunas un papildinosas sistémas, lai
noveérstu joprojam pastavosas informacijas nepilnibas.

()  Minétaja 2016. gada 6. aprila pazinojuma patiesam ir konstatétas vairakas informacijas nepilnibas. Sis nepilnibas
fetver to, ka robezu iestazu riciba pie Sengenas zonas aréjam robezam nav informacijas par celotajiem, kuri ir
atbrivoti no prasibas, ka, skérsojot argjas robezas, ir jabut vizai (“vizas prasiba”). Komisija 2016. gada 6. aprila
pazinojuma noradija, ka ta veiks prieksizpéti par iespéju izveidot Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistému
(ETIAS). $i prieksizpéte tika pabeigta 2016. gada novembri. Sada sistéma noteiktu, vai no vizas prasibas atbrivotie
treSo valstu valstspiederigie ir attiecigi tiesigi vél pirms vinu celosanas uz Sengenas zonu, ka ari noteiktu, vai $ada
celodana rada drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas risku.

(3)  2016.gada 14.septembra pazinojuma “Drosibas stiprinasana pasaulé, ko raksturo mobilitate: informacijas
apmainas uzlabojumi cina pret terorismu un ar&jo robezu stiprinasana” ir apstiprinats, ka prioritara karta ir japanak
argjo robezu drosiba, un ir izklastitas konkretas iniciativas, lai paatrinatu un paplasinatu Savienibas ricibu, turpinot
nostiprinat aréjo robezu parvaldibu.

() OV C 246, 28.7.2017., 28. Ipp.
(%) Eiropas Parlamenta 2018. gada 5. jilija nostdja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2018. gada 5. septembra lémums.
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(4 Ir nepiecieSams konkréti noteikt ETIAS meérkus, definét tas tehnisko un organizatorisko arhitektfiru, paredzét
noteikumus par to datu apstradi un izmanto$anu, ko sistéma ievada pieteikuma iesniedzgjs, un noteikumus par
celosanas atlauju izsniegSanu vai atteik$anu, noteikt mérkus, kadiem datus apstradas, noteikt iestades, kas bis
pilnvarotas pieklat datiem, un nodrosinat personas datu aizsardzibu.

(5)  ETIAS batu japiemero treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas.

(6)  Ta bitu japieméro ari tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas un kuri ir Savienibas
pilsonu gimenes locekli, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK ('), vai kuri ir
tadu treSo valstu valstspiederigo gimenes locekli, kas izmanto tiesibas brivi parvietoties, kuras ir lidzvértigas
Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar noligumu starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un treso
valsti, no otras puses, un kuriem nav uzturé$anas atlaujas, kas minéta Direktiva 2004/38/EK, vai uzturéSanas
atlaujas, ievérojot Padomes Regulu (EK) Nr. 1030/2002 (?). Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 21. panta
1. punkta ir noteikts, ka ikvienam Savienibas pilsonim ir tiesibas brivi parvietoties un dzivot dalibvalstu teritorija,
ieverojot Ligumos noteiktos ierobezojumus un nosacijumus, ka ari to Istenosanai paredzétos pasakumus. Attiecigie
ierobezojumi un nosacijumi ir izklastiti Direktiva 2004/38/EK.

(7)  Ka apstiprinajusi Tiesa (*), $adiem gimenes locekliem ir tiesibas iecelot dalibvalstu teritorija un §im nolikam sapemt
iecelosanas vizu. Tadgjadi gimenes locekliem, kas atbrivoti no vizas prasibas, vajadzétu bt tiestbam sanemt
celodanas atlauju. Dalibvalstim biitu janodrosina $adam personam visas iespéjas sanemt vajadzigo celosanas atlauju,
kas bitu jaizdod bez maksas.

(8)  Tiesibas sanemt celosanas atlauju nav beznosacijumu tiesibas, jo $o atlauju var atteikt tiem gimenes locekliem, kuri
apdraud sabiedrisko kartibu, sabiedrisko drosibu vai sabiedribas veselibu, atbilstigi Direktivai 2004/38/EK. Nemot
véra minéto, gimenes locekliem var pieprasit sniegt personas datus, kas saistiti ar vinu identifikaciju un statusu tikai
tiktal, ciktal Sie dati ir batiski, lai novértétu drosibas apdraudéjumu, ko $is personas varétu radit. Lidziga karta vinu
celosanas atlaujas pieteikumi bitu jaizskata, balstoties tikai un vienigi uz drosibas apsvérumiem un nevis apsve-
rumiem, kas saistiti ar migracijas riskiem.

(9)  ETIAS bitu japaredz celosanas atlauja treSo valstu valstspiederigajiem, kas atbrivoti no vizas prasibas, lai lautu
novértet, vai 3o personu klatbatne dalibvalstu teritorija nerada vai neradis drosibas, nelikumigas imigracijas vai
augstu epidémijas risku. Tadéjadi celosanas atlaujai vajadzétu bit 1émumam, kura noradits, ka nav faktisku norazu
vai pamatotu iemeslu uzskatit, ka kadas personas klatbtitne dalibvalstu teritorija rada $adus riskus. Celosanas atlauja
péc sava rakstura atSkiras no vizas; saistiba ar to pieteikuma iesniedzéjiem netiks pieprasits vairak informacijas un
netiks radits lielaks slogs ka vizas gadijuma. Derigai celoSanas atlaujai vajadzétu biit jaunam nosacjjumam iecelo-
$anai dalibvalstu teritorija. Tomér celosanas atlaujai vien nevajadzétu automatiski pieskirt kadam tiesibas iecelot.

(10)  ETIAS batu japalidz uzturét augstu drosibas limeni, novérst nelikumigu imigraciju un aizsargat sabiedribas veselibu,
Jaujot novértét apmeklétajus pirms vinu ieralanas aréjo robezu $kérsosanas vietas.

(11)  ETIAS batu japalidz atvieglot robezparbaudes, ko robeZsargi veic argjo robezu $kérsosanas vietas. Tam batu arl
janodrosina koordinéts un saskanots noveértéjums attieciba uz tiem treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem
attiecas celosanas atlaujas prasiba un kuri plano celot uz dalibvalstim. Sai sistémai biitu turklat janodrosina, lai
pieteikumu iesniedzgji bitu labak informeéti par savam tiesibam celot uz dalibvalstim. Turklat ETIAS bitu ari
japalidz atvieglot robezparbaudes, samazinot ieceloSanas atteikumu skaitu pie aréam robezam un nodrosinot
robezsargus ar konkrétu papildu informaciju saistiba ar atzimém.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vinpu gimenes loceklu
tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas 64/221EEK,
68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75[34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK.

(%) Padomes Regula (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada 13. jinijs), ar ko nosaka vienotu uzturéSanas atlauju formu treso valstu pilsoniem
(OV L 157, 15.6.2002., 1. Ipp.).

(}) Tiesas 2006. gada 31.janvara spriedums lieta Komisija/Spanija C-503/03, ECLI:EU:C:2006:74.
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(12)  ETIAS biitu ari jaatbalsta Sengenas informacijas sistémas (SIS) mérki saistiba ar bridinajumiem attieciba uz treso
valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas iecelo$anas un uzturéSanas atteikums, par personam, ko meklé, lai tas
apcietinatu nolika tas nodot vai izdot, par pazudusam personam, par personam, ko censas atrast, lai tas varétu
palidzét tiesas procesd, vai par persondm saistiba ar diskrétam parbaudém vai ipasam parbaudém. Sada noliika
ETIAS bitu jasalidzina pieteikuma datnu attiecigie dati ar attiecigajiem bridinajumiem SIS. Ja salidzinasana atklajas,
ka pastav atbilstiba starp personas datiem pieteikuma datné un bridinajumos attieciba uz treSo valstu valstspiede-
rigajiem, uz kuriem attiecas iecelo$anas un uzturé$anas atteikums, vai par personam, ko meklg, lai tas apcietinatu
nolika tas nodot vai izdot, pieteikuma datne biitu jaapstrada manuali atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai.
ETIAS valsts vienibas veikta novértéjuma rezultata bitu japienem lémums par celosanas atlaujas izdoSanu vai
atteikSanu. Ja salidzinasana atklajas, ka pastav atbilstiba starp personas datiem pieteikuma datné un bridinajumos
par pazudu$am personam, par personam, ko censas atrast, lai tas varétu palidzét tiesas procesa, vai par personam
saistiba ar diskrétam parbaudém vai ipasam parbaudém, 31 informacija biitu janosita uz SIRENE biroju un ar to
bitu jarikojas saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem, kas attiecas uz SIS.

(13)  Celosanas atlaujas izdosanas nosacijumiem biitu jasaskan ar konkrétajiem mérkiem, kas saistiti ar dazadajiem SIS
registréto bridinajumu veidiem. Jo ipasi, tam, ka uz pieteikuma iesniedzgjiem attiecas bridindjums attieciba uz
personam, ko meklé, lai tas apcietinatu noltika tas nodot vai izdot, vai bridindjums par personam saistiba ar
diskrétam parbaudem vai ipasam parbaudém, nebitu jaliedz izdot $im personim celosanas atlauju, paredzot
dalibvalstim veikt atbilstigas darbibas saskana ar Padomes Lémumu 2007/533/TI ().

(14)  ETIAS bitu jasastav no lielapjoma informacijas sistémas, ETIAS informacijas sistémas, ETIAS centralas vienibas un
ETIAS valsts vienibam.

(15)  ETIAS centralajai vienibai vajadzétu bit Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras struktiirvienibai. ETIAS
centralajai vienibai vajadzétu bat atbildigai par parbaudes veikSanu — gadjjumos, kad automatizéta pieteikuma
procesa ir konstatéta informacijas atbilsme, — par to, vai pieteikuma iesniedz&ja personas dati atbilst tas personas
datiem, attieciba uz kuru ir konstatéta minéta informacijas atbilsme. Ja informacijas atbilsme apstiprinas vai ja
joprojam ir Saubas, ETIAS centralajai vienibai bitu jasak pieteikuma manuala apstrade. Tai batu janodrosina, ka
dati, ko ta ievada pieteikumu datnés, ir atjauninati, ka arf batu jadefiné, janosaka, janovérté ex ante, jaisteno,
jaizverté ex post, japarskata un jadzes konkréti riska raditaji, nodrosinot, ka veiktas parbaudes un to rezultati
tiek registréti pieteikuma datnés. Tai biitu javeic ari regularas revizijas par pieteikumu apstradi un ETIAS parbaudes
noteikumu IstenoSanu, tostarp regulari noveértéjumi par to ietekmi uz pamattiesibam, jo ipasi saistiba ar privatumu
un personas datu aizsardzibu. Tai arT vajadzétu bat atbildigai par vairaku atbalsta uzdevumu veik$anu, pieméram,
nepiecieSamo pazinojumu nosiitiSanas nodro§inasanu un informacijas un atbalsta sniegSanu. Tai batu jastrada 24
stundas diennakti, 7 dienas nedéla.

(16)  Katrai dalibvalstij biitu jaizveido ETIAS valsts vieniba, kas biitu atbildiga par pieteikumu izskatiSanu un lémuma
pienemsanu attieciba uz to, vai izdot vai atteikt, anulét vai atcelt celosanas atlauju. ETIAS valsts vienibam pietei-
kumu novértésanas nolikos batu jasadarbojas savstarpgji un ar Eiropas Savienibas Agentiru tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropols). ETIAS valsts vienibas biitu janodrosina ar pietiekamiem resursiem uzdevumu izpildei saskana
ar $aja regula noteiktajiem terminiem. Lai sekmétu lémuma pienemsanas procesu un informacijas apmainu starp
dalibvalstim, ka arf samazinatu tulkoSanas izmaksas un atbildes laiku, vélams, lai visas ETIAS valsts vienibas
sazinatos viena valoda.

(17)  Lai sasniegtu savus mérkus, ETIAS buitu janodrosina tie$saistes pieteikuma veidlapa, kura pieteikuma iesniedzgjam
biitu janorada sava identitate, celoSanas dokuments, dzivesvietas informacija, kontaktinformacija, izglitibas limenis
un nodarbinatibas grupa, savs gimenes locekla statuss saistiba ar tadiem Savienibas pilsoniem vai tresas valsts
valstspiederigajiem, kas izmanto tiesibas brivi parvietoties, un kuriem nav uzturéanas atlaujas, ievérojot Direktivu
2004/38/EK, vai uzturéSanas atlaujas, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1030/2002; ja pieteikuma iesniedzgjs ir nepilnga-
diga persona — zinas par personu, kura ir atbildiga par vinu, ka ari atbildes uz pamatjautdgjumu kopumu.

(18)  ETIAS biitu japienem pieteikumi, kas iesniegti pieteikuma iesniedzéja varda, ja celotdji kada iemesla dé] pasi nespgj
sagatavot pieteikumu. Sados gadjjumos pieteikums bitu jaiesniedz celotdja pilnvarotai vai par celotaju juridiski
atbildigai tresai struktirai, ar noteikumu, ka pieteikuma veidlapa tiek noradita 3is personas identitate. Bitu japaredz,

(") Padomes Lémums 2007/533/TI (2007. gada 12. jiinijs) par otrds paaudzes Sengenas Informicijas sistémas (SIS II) izveidi, darbibu un
izmantosanu (OV L 205, 7.8.2007., 63. Ipp.).
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ka celotaji var pilnvarot komercidlos starpniekus vinu varda sagatavot un iesniegt pieteikumu. ETIAS centralajai
vienibai batu atbilstosi jarikojas saistiba ar visiem zinojumiem par komercialo starpnieku parkapumiem.

(19)  Nolaka parbaudit celosanas atlaujas pieteikuma pienemamibu biitu janosaka parametri, ar ko nodrosina pieteikuma
pilnigumu un iesniegto datu saskanotibu. Sadai parbaudei, pieméram, vajadzétu nepielaut tadu celosanas doku-
mentu izmantoanu, kuru deriguma termin$ beigsies péc mazak neka trim ménesiem, kuru deriguma termins jau ir
beidzies vai kuri ir izdoti pirms vairak neka 10 gadiem. Si parbaude biitu javeic, pirms pieteikuma iesniedzégjs tiek
aicinats samaksat nodevu.

(20) Lai pabeigtu pieteikuma izskatiSanu, no pieteikumu iesniedz&jiem biitu japieprasa samaksat celoSanas atlaujas
nodevu. Maksajums biitu japarvalda bankai vai finansu starpniekam. Elektroniska maksajuma veikSanai vajadzigie
dati baitu jasniedz vienigi bankai vai finansu starpniekam, kas apstrada finansu darfjjumu, un Siem datiem nevaja-
dzetu bt dalai no ETIAS glabatajiem datiem.

(21)  Lielaka dala celosanas atlauju bitu jaizdod dazu minasu laika, lai ari neliels skaits gadijumu varétu aizpemt vairak
laika, jo ipasi iznémuma gadijumos. Sados iznémuma gadijumos var biit nepieciesams pieteikuma iesniedz&jam
pieprasit papildu informaciju un dokumentaciju, lai $o papildu informaciju un dokumentaciju apstradatu, un péc
pieteikuma iesniedzéja iesniegtas informacijas vai dokumentacijas izvérteSanas uzaicinat vipu uz parrunam.
Parrunas biitu javeic vienigi iznémuma gadijumos ka galgjais lidzeklis un ja joprojam ir nopietnas Saubas par
pieteikuma iesniedz&ja sniegto informaciju vai dokumentaciju. Parrunu iznémuma raksturs nozimé, ka uz
parrunam bitu jaaicina mazak neka 0,1 % pieteikuma iesniedzgju. Uz parrunam aicinato pieteikuma iesniedzéju
skaits batu regulari japarskata Komisijai.

(22)  ETIAS bitu jaapstrada pieteikuma iesniedzéja sniegtie personas dati tikai, lai novértétu, vai pieteikuma iesniedzéja
iecelosana Savieniba varétu radit drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas risku Savieniba.

(23)  Sadus riskus nav iesp&jams novértét bez to personas datu apstrades, kas ir jasniedz celosanas atlaujas pieteikuma.
Pieteikumos ietvertie personas dati bitu jasalidzina ar datiem ierakstos, datnés vai bridinajumos, kuri registréti kada
ES informacijas sistéma vai datubazé (ETIAS centralaja sistéma, SIS, vizu informacijas sistéma (VIS), ieceloSanas/
izcelosanas sistéma (IIS) vai Eurodac), Eiropola datos vai Interpola datubazes (Interpola Zagto un pazaudéto
celosanas dokumentu datubazé (SLTD) vai Interpola datubazé ar celosanas dokumentiem, par kuriem izdoti
pazinojumi (TDAWN)). Pieteikumos ietvertie personas dati batu ari jasalidzina ar ETIAS kontrolsarakstu un ar
konkrétiem riska raditajiem. SalidzinaSanai izmantojamo personas datu kategorijas batu jaierobezo tikai ar tam
datu kategorijam, kuras pieejamas minétajas apliikotajas ES informacijas sistémas, Eiropola datos, Interpola datu-
bazés, ETIAS kontrolsaraksta vai konkrétajos riska raditajos.

(24)  SalidzinaSanai butu janotiek automatizéti. Vienmér, kad $ada salidzinasana atklajas, ka pastav atbilstiba (“informa-
cijas atbilsme”) starp kadu no personas datiem vai to kombinaciju pieteikuma un konkrétajiem riska raditajiem vai
personas datiem ieraksta, datné vai bridinajuma iepriek$ minétajas informacijas sistémas vai ETIAS kontrolsaraksta,
pieteikums biitu jaapstrada manuali atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai. ETIAS valsts vienibas veikta novér-
tgjuma rezultata batu japienem lémums par celoSanas atlaujas izdosanu vai tas neizdoSanu.

(25)  Sagaidams, ka lielaka dala pieteikumu sanems automatizétu pozitivu atbildi. CeloSanas atlaujas atteikSanai, anulé-
$anai vai atcel§anai nevajadzétu bat balstitai vienigi uz pieteikumos ietverto personas datu automatizétu apstradi.
Tade] pieteikumi, kas generé informacijas atbilsmi, bitu manuali jaapstrada ETIAS valsts vienibai.

(26)  Pieteikumu iesniedzgjiem, kam ir atteikta celosanas atlauja, vajadzétu biit parstdzibas tiesibam. Parsidzibas biatu
jace] dalibvalsti, kas ir pienémusi léemumu par pieteikumu, saskana ar attiecigas dalibvalsts valsts tiesibu aktiem.

(27)  Batu jaizmanto ETIAS parbaudes noteikumi, lai analizétu pieteikuma datni un lai tadgjadi biitu iesp&jams salidzinat
taja registrétos datus ar konkrétiem riska raditajiem, kas atbilst iepriek$ noteiktiem drosibas, nelikumigas imigracijas
vai augstam epidémijas riskiem. Konkréto riska raditaju noteik$ana izmantotie kritériji nekados apstaklos nebitu
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jabalsta vienigi uz personas dzimumu vai vecumu. Tie ari nekados apstaklos nebiitu jabalsta uz informaciju, kas
atklaj personas adas krasu, rasi, etnisko vai socialo izcelsmi, genétiskas ipasibas, valodu, politiskos vai jebkurus citus
uzskatus, religiju vai filozofisko parliecibu, dalibu arodbiedribas, piederibu pie nacionalas minoritates, Ipasumu,
izcelsmi, invaliditati vai seksualo orientaciju. Konkrétie riska raditaji batu jadefing, janosaka, janovérté ex ante,
jaievies, janoverté ex post, japarskata un jadze$ ETIAS centralajai vienibai péc apsprieSanas ar ETIAS Parbaudes
komiteju, kuras sastava ir ETIAS valstu vienibu un iesaistito agentiiru parstavji. Lai ETIAS parbaudes noteikumu un
konkréto riska raditaju istenosana sekmétu pamattiesibu ievéro$anas nodrosinasanu, bitu jaizveido ETIAS Pamat-
tiesibu padomdevéja padome. Tas sanaksmju sekretariats baitu janodrosina Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentliras pamattiesibu amatpersonai.

(28)  Batu jaizstrada ETIAS kontrolsaraksts saiknu identificésanai starp datiem pieteikuma datné un informaciju attieciba
uz personam, kuras tur aizdomas par teroristu nodarjjuma vai cita smaga noziedziga nodarjjuma izdarisanu vai
lidzdalibu taja, vai attieciba uz kuram, balstoties uz personas visparéu novértéjumu, ir faktiskas norades vai
pamatots iemesls uzskatit, ka 3is personas izdaris teroristu nodarfjumu vai citus smagus noziedzigus nodarfjumus.
ETIAS kontrolsarakstam vajadzétu bt dalai no ETIAS centralas sistémas. Dati ETIAS kontrolsaraksta batu jaievada
Eiropolam, neskarot attiecigos noteikumus par starptautisko sadarbibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2016/794 (1), un dalibvalstim. Pirms datu ievadisanas ETIAS kontrolsaraksta, batu janosaka, ka Sie dati ir pietie-
kami atbilstosi, precizi un svarigi, lai tos ieklautu ETIAS kontrolsaraksta, un ka to ieklausana neizraisis nesamérigi
liela pieteikumu skaita manualu apstradi. Dati biitu regulari japarskata un japarbauda, lai nodro$inatu, ka tie
joprojam ir precizi.

(29)  Ta ka nemitigi rodas jauna veida dro$ibas apdraud&umi, jauni nelikumigas imigracijas modeli un augsti epidémijas
riski, ir nepiecieSams efektivi reagét, izmantojot modernus lidzeklus. Ta ka Sie lidzekli biezi ir saistiti ar ievérojama
personas datu apjoma apstradi, biitu jaievies atbilstigi aizsardzibas pasakumi, lai tiesibas uz privatas dzives aizsar-
dzibu un tiesibas uz personas datu aizsardzibu tiktu skartas tikai tiktal, ciktal tas ir vajadzigs demokratiska
sabiedriba.

(30) Tade] ETIAS esosie personas dati biitu jaaizsarga. Piekluve tiem biitu jaierobezo un japieskir tikai darbiniekiem ar
stingri noteiktam pilnvaram. Piekluvi nekada gadijuma nevajadzétu izmantot lémumu pienemsanai, balstoties uz
jebkada veida diskriminaciju. Saglabatie personas dati baitu drosi jaglaba Eiropas Agentiiras lielapjoma IT sistému
darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (eu-LISA) iekartas Savieniba.

(31) Izdotas celosanas atlaujas batu jaanulé vai jaatcel, tiklidz atkldjas, ka netika izpilditi vai vairs netiek izpilditi
nosacijumi to izdoSanai. Jo ipasi tad, ja SIS tiek ievadits bridindjums par jaunu iecelo$anas un uzturéSanas
atteikumu vai bridindgjums par celosanas dokumenta pazaudéSanu, nozagSanu, nelikumigu piesavinasanos vai
atzi§anu par nederigu, SIS batu jainformé ETIAS. Tada gadijuma ETIAS bitu japarbauda, vai $is jaunais bridinajums
atbilst kadai derigai celoSanas atlaujai. Ja ir izdots jauns bridindjums par iecelofanas un uzturéSanas atteikumu,
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai celosanas atlauja biitu jaatcel. Ja celosanas atlauja ir piesaistita celosanas
dokumentam, par kuru SIS ir pazinots, ka tas nozaudéts, nozagts, nelikumigi piesavinats vai atzits par nederigu, vai
SLTD ir pazinots, ka tas nozaudéts, nozagts vai atzits par nederigu, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai
pieteikuma datne batu manuali jaapstrada. Saskana ar lidzigu pieeju jaunie dati, ko ievada ETIAS kontrolsaraksta,
bitu jasalidzina ar ETIAS glabatajam pieteikumu datném, lai parbauditu, vai attiecigie jaunie dati atbilst kadai
derigai celosanas atlaujai. Sados gadijumos tas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai, kas jaunos datus ievadija, vai
pirmas planotas uzturésanas dalibvalstij gadjjuma, ja datus ir ievadijis Eiropols, informacijas atbilsme bitu jaizverté
un vajadzibas gadijuma celosanas atlauja batu jaatcel. Tapat vajadzétu but iespéjai atcelt celoSanas atlauju péc
pieteikuma iesniedzéja pieprasijuma.

(32) Ja iznémuma gadijuma dalibvalsts uzskata, ka ir nepiecieSams atlaut tresas valsts valstspiederigajam celot uz tas
teritoriju, pamatojoties uz humaniem apsvérumiem, valsts intere$u vai starptautisku saistibu dél, Sai dalibvalstij
vajadzétu biit iespéjai izdot celoSanas atlauju, kas ir deriga tikai ierobezota teritorija un ierobezotu laiku.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstdj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TI, 2009/934/TL, 2009/935/TL, 2009/936/TI un
2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp)).
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(33) Gaisa un juras parvadatajiem, un starptautiskajiem parvadatajiem, kas parvada cilvéku grupas ar autobusiem pa
sauszemi, vajadzétu but pienakumam pirms celotaju ickapSanas transportlidzekli parbaudit, vai vipiem ir deriga
celosanas atlauja. Parvadatajiem nevajadzétu bit piekluvei pasai ETIAS datnei. Parvadatajiem vajadzétu but drosai
piekluvei ETIAS informacijas sistémai, kas viniem Jautu to apliikot, izmantojot celodanas dokumenta datus.

(34)  Tehniskam specifikacijam ETIAS informacijas sistémas piekluvei, izmantojot parvadataju varteju, bitu cik vien tas
iespgjams jasamazina ietekme uz pasaZiera celojumu un parvadatajiem. Saja noltka batu jaapsver integréSana ar IIS.

(35) Nolika ierobezot $aja regula izklastito pienakumu ietekmi uz starptautiskajiem parvadatajiem, kas parvada cilvéku
grupas ar autobusiem pa sauszemi, biitu jadara pieejami lietotajiem draudzigi mobili risinajumi.

(36) Divu gadu laika péc ETIAS darbibas sakuma Komisijai biitu jaizvérté tas, cik pieméroti, saderigi un saskanoti —
ETIAS noteikumu par sauszemes parvadajumiem ar autobusiem nolika — ir noteikumi, kas minéti 26. panta
Konvencija, ar ko isteno Sengenas noligumu (1985. gada 14. jiinijs) starp Beniluksa Ekonomikas savienibas valstu
valdibam, Vacijas Federativas Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu par pakapenisku kontroles atcel-
$anu pie kopigam robezam (!). Bfitu janem véra sauszemes parvadajumu ar autobusiem jaunaka attistiba. Batu
jaapsver nepieciesamiba grozit minétas Konvencijas 26. panta vai $aja regula minétos noteikumus par sauszemes
parvadajumiem ar autobusiem.

(37)  Lai nodrosinatu atbilstibu parskatitajiem iecelo$anas nosacijumiem, robezsargiem biitu japarbauda, vai celotajiem ir
deriga celoSanas atlauja. Tade] standarta robezparbaudes procesa laika robezsargiem biitu elektroniski janolasa
celosanas dokumenta dati. Rezultata btu javeic vaicajumi dazadas datubazes, ka noteikts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2016/399 (3) (Sengenas Robezu kodeksd), tostarp vaicdjums ETIAS, kam biitu jauzrida
aktualais celosanas atlaujas statuss. Ja celotdgjam nav derigas celoSanas atlaujas, robezsargam biitu jaatsaka iecelo-
$ana un atbilstigi japabeidz robezparbaudes process. Ja celotdjam ir deriga celoSanas atlauja, robezsargam biitu
japienem lémums par iecelosanas atlauSanu vai atteikSanu. Daziem datiem ETIAS datné vajadzétu bt pieejamiem
robezsargiem, lai viniem palidzétu veikt vinu uzdevumus.

(38) Ja atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba uzskata, ka dazus celoSanas atlaujas pieteikuma aspektus robezu
iestadem vajadzétu izskatit papildus, tai vajadzétu varét pievienot atzimi celoSanas atlaujai, ko ta izdod, iesakot
parbaudi otraja linija robezskeérsosanas vieta. Vajadz&tu bat ari iespéjamam $adu atzimi pievienot péc tas dalibvalsts
pieprasijuma, ar kuru notiek apsprieSanas. Ja atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba uzskata, ka konkréta
informacijas atbilsme pieteikuma apstrades laika ir informacijas viltus atbilsme, vai ja manuala apstrade parada,
ka nebija iemeslu atteikt celosanas atlauju, tai vajadzétu varét pievienot atzimi celoSanas atlaujai, ko ta izdod, lai
atvieglotu robezparbaudes, sniedzot robezu iestadem informaciju saistiba ar veiktajam parbaudém, un lai ierobe-
zotu informacijas viltus atbilsmju negativas sekas uz celotajiem. Praktiskd rokasgramata biatu jasniedz robezu
iestadem domatie operativie noradijumi celoSanas atlauju apstradei.

(39) Ta ka deriga celosanas atlauja konkrétam treSo valstu valstspiederigo kategorijam ir iecelosanas un uzturéSanas
nosacijums, dalibvalstu imigracijas iestadém vajadzétu biit iespéjai aplikot informaciju ETIAS centralaja sistéma,
kad ir veikta iepriekséja meklésana IIS un §1 mekléSana parada, ka IIS nav ieceloSanas ieraksta, kas atbilst tresas
valsts valstspiederiga klatbiitnei dalibvalstu teritorija. Dalibvalstu imigracijas iestadém vajadzétu bat piekluvei
konkrétai ETIAS centralaja sistéma glabatai informacijai, jo ipasi atgrieSanas noldaka.

(40)  Cina pret teroristu nodarfjumiem un citiem smagiem noziedzigiem nodarijjumiem, ka ari nemot véra noziedzigu
tiklu globalizaciju, to izraudzito iestaZu riciba, kuras ir atbildigas par teroristu nodarfjumu un citu smagu nozie-
dzigu nodarfjumu novérSanu, atklasanu vai izmeklésanu (“izraudzitas iestades”), ir obligati jabiit vajadzigajai infor-
macijai, lai tas efektivi veiktu savus uzdevumus. Piekluve datiem VIS $adiem nolikiem jau ir pieradijusi savu

(1) OV L 239, 22.9.2000., 19. Ipp.
() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas regla-
menté personu parvietodanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).
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efektivitati, palidzot izmekletajiem panakt ievérojamu progresu gadijumos, kas saistiti ar cilveku tirdzniecibu,
terorismu vai narkotiku tirdzniecibu. VIS nav datu par treSo valstu valstspiederigajiem, kas ir atbrivoti no vizas
prasibas.

(41)  Piekluve ETIAS ieklautajai informacijai ir vajadziga, lai novérstu, atklatu un izmeklétu teroristu nodarijumus, ka
minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (!), vai citus smagus noziedzigus nodarijumus, ka
minéts Padomes Pamatléemuma 2002/584/TI (?). Saistiba ar konkrétu izmekléSanu un lai iegfitu pieradijumus un
informaciju par personu, kuru tur aizdomas par smaga noziedziga nodarijuma izdariSanu, vai par smaga noziedziga
nodarfjuma cietu$u personu, izraudzitajam iestadém var bat nepiecieSams pieklat ETIAS generétajiem datiem.
ETIAS glabatie dati var arT bt nepiecieSami, lai identificétu vainigo teroristu nodarfjuma vai citos smagos nozie-
dzigos nodarijumos, it seviski, ja ir jarikojas steidzami. Piekluve ETIAS nolika noverst, atklat vai izmeklét teroristu
nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus nodarjjumus ir iejauk3anas to personu, kuru personas dati tiek apstradati
ETIAS, pamattiesibas uz personas privatas dzives neaizskaramibu un uz personas datu aizsardzibu. Tade] ETIAS
esosie dati biitu jasaglaba un jadara pieejami izraudzitajam dalibvalstu iestaddém un Eiropolam, tikai piemérojot $aja
regula paredzétos stingros nosacijumus. Tas nodrosinas, ka ETIAS datu apstrade ir ierobezota tikai uz to, kas ir
absolaiti nepiecieSams, lai novérstu, atklatu vai izmeklétu teroristu nodarfjumus un citus smagus noziedzigus
nodarfjumus saskana ar prasibam, kuras it seviski noteiktas Tiesas judikatiira, jo Ipasi Digital Rights Ireland lieta (3).

(42)  Jo 1pasi, piekluve ETIAS glabatajiem datiem noliika novérst, atklat vai izmeklét teroristu nodarfjjumus vai citus
smagus noziedzigus nodarfjumus biitu japieskir tikai péc izraudzitas iestades operativas vienibas pamatota piepra-
sijuma, kurd izskaidrota $ada vajadziba. Steidzamibas gadijumos, kad ir janovér§ tilitéjs apdraudéjums cilveka
dzivibai, kas saistits ar teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu, parbaudei, lai noskaidrotu,
vai ir izpilditi nosacfjumi, biitu janotiek péc tam, kad izraudzitajam kompetentajam iestadém ir pieskirta piekluve
$§adiem datiem. ST ex post parbaude biitu javeic bez lickas kavésanas un jebkura gadijuma ne vélak ka septinas darba
dienas péc pieprasijuma apstrades.

(43)  Tade] ir nepieciesams izraudzities dalibvalstu iestades, kas ir pilnvarotas pieprasit $adu piekluvi konkréti nolikos
novérst, atklat vai izmeklet teroristu nodarjjumus vai citus smagus noziedzigus nodarfjjumus.

(44)  Centralajam(-iem) piekluves punktam(-iem) bitu jarikojas neatkarigi no izraudzitajam iestadém un bitu japarbauda,
vai ir izpilditi nosacfjumi, lai konkrétaja gadijuma pieprasitu piekluvi ETIAS centralajai sistémai.

(45)  Eiropols ir Savienibas informacijas apmainas centrs Tam ir biitiska nozime sadarbiba starp dalibvalstu iestadém, kas
ir atbildigas par parrobezu kriminalizmekléSanam, atbalstot Savienibas méroga noziedzibas novérsanu, analizi un
noziegumu izmekléSanu. Tade] Eiropolam, veicot savus uzdevumus un saskana ar Regulu (ES) 2016/794, vajadzétu
bit piekluvei ETIAS centralajai sistémai konkrétos gadijumos, kad tas ir vajadzigs, lai Eiropols atbalstitu un
nostiprinatu dalibvalstu ricibu teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novér$ana, atklasana
vai izmekléSana.

(46)  Lai nepielautu sistematisku mekléSanu, ETIAS centralaja sistéma glabatie dati bhtu jaapstrada tikai konkrétos
gadijumos un tikai tad, kad tas ir vajadzigs teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu novérsanas,
atklaanas vai izmeklésanas noliikos. Izraudzitajam iestadém un Eiropolam batu japieprasa piekluve ETIAS vienigi
tad, ja tiem ir pamatots iemesls uzskatit, ka $ada piekluve sniegs informaciju, kas palidzés noverst, atklat vai
izmeklét teroristu nodarijjumus vai citus smagus noziedzigus nodarijumus.

(47)  ETIAS registrétie personas dati biitu jaglaba ne ilgak, ka tas vajadzigs tam nolakam, kuram dati tiek apstradati. Lai
ETIAS varétu darboties, ar pieteikumu iesniedz€jiem saistitie dati ir jaglaba celosanas atlaujas deriguma termina
laika. Péc celosanas atlaujas deriguma termina beigam datus vajadzétu uzglabat tikai ar pieteikuma iesniedzéja
neparprotamu piekriSanu un tikai lai atvieglotu jauna ETIAS pieteikuma iesnieg§anu. Lémums atteikt, anulét vai

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par terorisma apkaroSanu un ar ko aizstdj Padomes
Pamatlémumu 2002/475/TI un groza Padomes Lémumu 2005/671/TI (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).

(%) Padomes Pamatlemums 2002/584/TI (2002. gada 13. janijs) par Eiropas apcietinasanas orderi un par nodosanas procediram starp
dalibvalstim (OV L 190, 18.7.2002., 1.1pp.).

(}) Tiesas (virspalata) 2014.gada 8.aprila spriedums apvienotajas lietis C-293[12un C-594/12 Digital Rights Ireland Ltd,
ECLI:EU:C:2014:238.
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atcelt celoSanas atlauju var liecinat, ka pieteikuma iesniedzéjs rada drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstu
epidémijas risku. Tadel, ja $ads lémums ir izdots, dati bitu jaglaba piecus gadus no minéta lémuma datuma, lai
ETIAS varétu precizi nemt véra paaugstinatu risku, ko iesp&jami rada attiecigais pieteikuma iesniedzgjs. Ja dati, kas
ir iemesls $im lémumam, tiek dzésti agrak, pieteikuma datne biitu jaizdzé§ septinu dienu laika. Péc $ada termina
beigam personas dati bitu jaizdzés.

(48)  ETIAS centralaja sistéma glabatie personas dati nebitu jadara pieejami nevienai treSai valstij, starptautiskai orga-
nizacijai vai privatai struktiirai. Tomér iznémuma karta $adus personas datus vajadzétu bit iespgjamam nosatit
treSai valstij, ja nosatiSana ir paklauta stingriem nosacijumiem un atseviska gadijuma ir nepiecieSama atgrieSanas
noltka. Ja nav lémuma par aizsardzibas limena pietiekamibu, kas pienemts ar istenoSanas aktu, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679 ('), vai atbilstou garantiju, kam nosttiSana paklauta, ievérojot
minéto regulu, ETIAS glabatus datus iznémuma karta vajadzétu bat iesp&amam atgrieSanas noltika nositit tresai
valstij, bet tikai tad, kad $ada nositiSana ir nepiecieSama svarigu iemeslu dé] sabiedribas interesés, ka minéts
minétaja regula.

(49)  Personas datus, ko dalibvalstis ieglist, ievérojot $o regulu, vajadzétu but iespéjamam nositit tresai valstij arl
arkartéjas steidzamibas gadjjuma, ja pastav talitéjs apdraudéjums saistiba ar teroristu nodarfjumu vai ja pastav
talitéjs apdraudgjums cilveka dzivibai saistiba ar smagu noziedzigu nodarfjumu. Ar talitéju apdraudéjumu cilvéka
dzivibai batu jasaprot apdraudgjums, ko rada pret minéto personu izdarits smags noziedzigs nodarijums, pieme-
ram, smagi miesas bojajumi, cilvéku organu un audu nelikumiga tirdznieciba, personas nolaupisana, nelikumiga
brivibas atnemsana un kilnieku sagrabsana, bérnu seksuala izmantoSana un bérnu pornografija, un izvarosana.

(50)  Lai nodrosinatu sabiedribas informetibu par ETIAS — jo Ipasi treSo valstu valstspiederigo vidi, uz kuriem attiecas
celosanas atlaujas prasiba, — informacija par ETIAS, tostarp attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, un celosanas
atlaujas pieteikSanas procediru, biitu jadara pieejama plasai sabiedribai, izmantojot publisku timekla vietni un
mobilo lietotni mobilajam iericém, kas jaizmanto, lai pieteiktos ETIAS. ST informacija biitu jaizplata ari ar vienotu
brosiru vai jebkuru citu piemérotu lidzekli. Turklat celosanas atlaujas pieteikuma iesniedzgjiem biitu pa e-pastu
jasapem pazinojums ar informaciju saistiba ar vinu pieteikumiem. Minétaja e-pasta pazinojuma bitu jaieklauj
timekla saites uz piemérojamajiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem.

(51)  Batu japaredz precizi noteikumi par eu-LISA pienakumiem saistiba ar ETIAS informacijas sistémas planoSanu,
izstradi un tehnisko parvaldibu. Batu japaredz arl noteikumi par Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras
pienakumiem, dalibvalstu pienakumiem un Eiropola pienakumiem attieciba uz ETIAS. eu-LISA ipasa uzmaniba
biitu japievér§ izmaksu pieauguma riskam un janodrosina pienaciga ligumslédzéju uzraudziba.

(52) eu-LISA un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras darbibam, pildot $aja regula noteiktos uzdevumus,
pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 (?).

(53)  Personas datu apstradei, ko veic dalibvalstis, piemérojot $o regulu, pieméro Regulu (ES) 2016/679.

(54) Ja personas datu apstradi, ko dalibvalstis veic pieteikumu novértésanas noliika, veic kompetentas iestades teroristu
nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérSanas, atklasanas vai izmekléSanas noliikos, pieméro
Direktivu (ES) 2016/680.

(55) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/680 (°) pieméro personas datu apstradei, ko dalibvalstu
izraudzitas iestades veic teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu novérsanas, atklaganas vai
izmeklesanas nolikos, ievérojot $o regulu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. 1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016.gada 27.aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarjjumus vai sauktu pie
atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlemumu 2008/977/TI
(OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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(56)  Dalibvalstu veiktas personas datu apstrades likumiba biitu jauzrauga neatkarigam uzraudzibas iestadém, kas izvei-
dotas saskana ar Regulu (ES) 2016/679, savukart Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam, kur§ izveidots ar Regulu
(EK) Nr.45/2001, batu jauzrauga Savienibas iestazu un struktiru darbibas saistiba ar personas datu apstradi.
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdjam un uzraudzibas iestadém, uzraugot ETIAS, bitu savstarpéji jasadarbojas.

(57)  Batu janosaka stingri noteikumi attieciba uz piekluvi ETIAS centralajai sistémai, ka ari japaredz vajadzigie aizsar-
dzibas pasakumi. Ir ari nepiecieSams attieciba uz personu datiem paredzét personu tiesibas uz piekluvi, labosanai,
apstrades ierobezosanai, papildinasanai un dzé&$anai un parsiidzibas tiesibas, it seviski tiesibas uz tiesiskas aizsar-
dzibas lidzekliem, un apstrades darbibu uzraudzibu, ko veic publiskas neatkarigas iestades.

(58)  Lai novértétu drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas riskus, ko varétu radit celotajs, batu janod-
rosina ETIAS informacijas sistémas sadarbspéja ar citam ES informacijas sistémam. Sadarbspéja baitu janodrosina,
pilniba ievérojot Savienibas acquis attieciba uz pamattiesibam. Ja Savienibas limeni tiktu izveidota centralizéta
sistéma to dalibvalstu identifikacijai, kuram ir sodamibas informacija par treSo valstu valstspiederigajiem un
bezvalstniekiem, ETIAS vajadzétu bit iespgjai taja veikt vaicajumu.

(59)  Saja regula biitu jaietver skaidri noteikumi par atbildibu un tiestbdm uz kompensaciju personas datu nelikumigas
apstrades vai jebkadas citas ar 3o regulu nesaderigas darbibas gadfjuma. Sadam noteikumam nevajadzétu skart
tiesibas uz kompensaciju no parzina vai apstradatdja un parzina vai apstradataja atbildibu saskanpa ar Regulu (ES)
2016/679, Direktivu (ES) 2016/680 un Regulu (EK) Nr. 45/2001. eu-LISA vajadzétu bat atbildigai par jebkuru
kaitgjumu, ko ta izraisa ka datu apstradatajs, gadijuma, ja ta nav izpildijusi konkrétos §is regulas pienakumus, kas
tai Tpasi uzlikti, vai kad ta rikojusies arpus vai pretéji tas dalibvalsts likumigiem noradjjumiem, kura ir datu parzinis.

(60)  Lai efektivi uzraudzitu $is regulas pieméroSanu, regulari javeic novértéSana. Dalibvalstim bitu japaredz noteikumi
par sankcijam, kas piemérojamas par $is regulas parkapumiem, un bitu janodro$ina, ka tas tiek Istenotas.

(61)  Lai noteiktu tehniskos pasakumus, kas vajadzigi $is regulas piemeérosanai, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai:

— noteiktu prasibas drosa konta pakalpojumam,

— paredzétu ieprieks sagatavotu sarakstu ar nodarbinatibas grupam, ko izmanto pieteikuma veidlapa,

— pieteikuma iesniedzgjiem precizétu tadu jautajumu saturu un formatu, kas ir saistiti ar notiesasanu par nozie-
dzigiem nodarfjumiem, uzturéSanos kara vai konflikta skartd zona un lémumiem par teritorijas pameSanu vai
atgriesanas lémumiem,

— precizétu papildu jautdgjumu saturu un formatu tadiem pieteikuma iesniedzgjiem, kas sniegusi apstiprino$u
atbildi uz kadu no jautajumiem saistiba ar notiesaanu par noziedzigiem nodarfjumiem, uzturéSanos kara
vai konflikta skarta zona un lémumiem par teritorijas pamesanu vai atgrieSanas lémumiem, un lai izklastitu
ieprieks sagatavotu sarakstu ar atbildém uz tiem,

— noteiktu celoanas atlaujas nodevas samaksas metodes un ieckaséSanas procesu un minétas nodevas summas
jebkuras izmainas, lai atspogulotu jebkadu palielinagjumu ETIAS izmaksas,

— noteiktu saturu un formatu ieprieks sagatavotam sarakstam ar iesp&jam pieteikuma iesniedzgjiem, kuriem ir
lagts sniegt papildu informaciju vai dokumentaciju,

— sikak definétu parbaudes riku,

— sikak definétu drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstus epidémijas riskus, ko izmantot, lai izveidotu
konkrétos riska raditajus,
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— definétu tadas papildu informacijas veidu, kas saistita ar ETIAS pieteikuma datnei iesp&ami pievienojamam
atzimém, tas formatiem, valodu un atzimju iemesliem,

— izveidotu piemérotus aizsardzibas pasakumus, paredzot noteikumus un procediiras tam, lai izvairitos no
konfliktiem ar bridinadjumiem citas informacijas sistémas un lai definétu atzimes pievienosanas nosacjjumus,
kritérijus un ilgumu,

— sikak definétu riku, kuru pieteikuma iesniedz€ji izmanto, lai dotu vai atsauktu savu piekri§anu,

— pagarinatu parejas perioda ilgumu, kura laika nav vajadziga celosanas atlauja, ka arT labvélibas perioda ilgumu,
kura laika robezsargi treSo valstu valstspiederigajiem, kuriem ir vajadziga celoSanas atlauja, bet kuriem tas nav,
ieverojot konkrétus nosacijumus, izpémuma karta laus iecelot,

— noteiktu finansialu atbalstu dalibvalstim par izdevumiem, kas tam radusies, lai pielagotu un automatizétu
robezparbaudes, istenojot ETIAS.

(62)  Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un
lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma
par labaku likumdosanas procesu (). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(63)  Lai nodrosinatu vienadus nosacjjumus $is regulas istenoSanai, Istenosanas pilnvaras batu japieskir Komisijai, lai ta
varétu pienemt siki izstradatus noteikumus par:

— veidlapu, kas lauj zinot par to komercialo starpnieku parkapumiem, kurus pieteikuma iesniedz&ji ir pilnvarojusi
iesniegt pieteikumus vinu varda,

— darbibas nosacijumiem attieciba uz publisko timekla vietni un lietotni mobilajam iericém, un siki izstradatus
noteikumus par datu aizsardzibu un drosibu, kas piemérojami attiecigajai publiskajai timekla vietnei un lietotnei
mobilajam iericém,

— prasibam attieciba uz pieteikuma veidlapa ievietojamo personas datu formatu un parametriem un parbaudém,
kas jaisteno, lai nodrosinatu pieteikuma pilnigumu un $o datu saskanibu,

— prasibam attieciba uz to audio un video sakaru lidzekliem, $o lidzeklu testéSanu un darbibu, kurus izmanto
parrunas ar pieteikumu iesniedz&ju, un siki izstradati noteikumi par $adai sazipai piemérojamo datu aizsar-
dzibu, drosibu un konfidencialitati,

— drosibas, nelikumigas imigracijas un augstiem epidémijas riskiem, uz kuriem jabalsta konkrétos riska raditajus,

— ETIAS kontrolsaraksta un novértgjuma rika tehniskajam specifikacijam, ko paredzéts izmantot, lai novértétu
datu ievadisanas ETIAS kontrolsaraksta potencialo ietekmi uz manuali apstradato pieteikumu ipatsvaru,

— veidlapu celosanas atlaujas atteik$anai, anuléSanai vai atcel3anai,

— nosacfjumiem, ar kadiem parvadatajiem nodrosinat drosu piekluvi ETIAS informacijas sistémai, un datu aizsar-
dzibas un drosibas noteikumiem, ko $ai piekluvei piemeéro,

— autentifikacijas shému, kas lauj pienacigi pilnvarotiem parvadataju darbiniekiem pieklit ETIAS informacijas
sistémai,

— rezerves procediiram, kuras jaieveéro gadijuma, ja parvadatajiem nav tehnisku iesp&ju veikt vaicajumu ETIAS
informacijas sistéma,

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

—
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(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

— paraugu arkartas ricibas planiem gadijuma, ja robezu iestadém nav tehnisku iespgju apliikot ETIAS centralo
sistému, vai ETIAS atteices gadijuma,

— drogibas plana paraugu un darbibas nepartrauktibas un negadijuma seku novér$anas plana paraugu saistiba ar
personas datu apstrades drosibu,

— pieklasanu datiem ETIAS informacijas sistéma,

— datu groziSanu, dzé$anu un dzéSanu pirms noteikta laika,

— ierakstu saglabasanu un piekluvi tiem,

— veiktspgjas prasibam,

— specifikacijam tehniskajiem risinajumiem, lai centralos piekluves punktus savienotu ar ETIAS centrilo sistému,

— mehanismu, procediiram un to, ka tiek interpretéta datu kvalitates atbilstiba datiem, kas ieklauti ETIAS centra-
laja sistéma,

— kopigam brosaram, ar ko informét celotajus par prasibu, ka tiem ir jabat derigai celosanas atlaujai,

— tada centrala repozitorija darbibu, kura ir dati galvenokart tikai parskatu un statistikas nolikos, un $im
repozitorijam piemerotajiem datu aizsardzibas un drosibas noteikumiem, un

— tehniska risinajuma specifikacijam noliika atvieglot statistikas datu vaksanu, kuri nepiecieSami, lai sagatavotu
zinojumus par to, cik efektiva ir bijusi piekluve ETIAS centralaja sistéma uzglabatajiem datiem tiesibaizsardzibas
noliikos.

Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (}).

Nemot véra to, ka §is regulas mérkus, — proti, Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistémas izveidi un kopigu
pienakumu, nosacfjumu un procediiru noteikSanu saistiba ar taja uzglabato datu izmantosanu — nevar pietiekami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un ierosinatas darbibas méroga un iedarbibas dé| tos var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minctaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto meérku sasniegSanai.

ETIAS informacijas sistémas, ETIAS centralas vienibas un ETIAS valsts vienibu darbibas un uzturéanas izmaksas
batu pilniba jasedz ar ienémumiem no celojuma atlauju nodevam. Tadgjadi nodeva butu japielago péc vajadzibas,
nemot véra radusas izmaksas.

lepémumi no apmaksatajam celosanas atlauju nodevam bitu japaredz ETIAS informacijas sistémas, ETIAS centralas
vienibas un ETIAS valsts vienibu kartéjo darbibas un uzturéSanas izmaksu segSanai. Nemot véra sistémas Ipaso
raksturuy, ir lietderigi ienémumus uzskatit par ieksjiem pieskirtiem ienémumiem. Jebkuri iepémumi, kas atliek péc
$o izmaksu segSanas, biitu jaieskaita Savienibas budzeta.

Si regula neskar Direktivas 2004/38/EK piemérosanu.
Saja regula ir ievérotas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta atzitas pamattiesibas un principi.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas $is
regulas pienemsana, un Dianijai §7 regula nav saistosa un nav japieméro. Ta ka § regula pilnveido Sengenas acquis,
Danija saskana ar minéta protokola 4. pantu seSos ménesos péc tam, kad Padome ir pienémusi lémumu par So
regulu, izlemj, vai ta So regulu ieviesis savos tiesibu aktos.

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
P g g parigus princip
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(70)  Si regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidogana, kuru istenosana Apvienota Karaliste nepiedalas saskana ar
Padomes Lemumu 2000/365/EK ('); tadé] Apvienota Karaliste nepiedalas $is regulas pienemsana, un Apvienotajai
Karalistei $T regula nav saisto§a un nav japieméro.

(71) i regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Irija nepiedalas saskana ar Padomes
Lémumu 2002/192[EK (%); tadél Irjja nepiedalas §is regulas pienemsana, un Irijai $1 regula nav saisto$a un nav
japiemeéro.

(72)  Attieciba uz Islandi un Norvegiju — saskana ar Nohgumu kas noslégts starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes
Republiku un Norvégijas Karalisti par o valstu asociésanu Sengenas acquis Tstenoana, piemérosana un pilnveido-
Sana (}), §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes
Lémuma 1999/437/EK (* 1. panta A punkta.

(73)  Attieciba uz Sveici ~ saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis isteno$and, piemérosana un pilnveidosana (°) § regula ir to
Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1.panta A
punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK (°) 3. pantu un Padomes Lémuma 2008/149/TI (%)
3. pantu.

(74)  Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju
un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Nohgumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociéSanu Sengenas acquis Tstenosand, piemérosana
un pilnveidosana (¥ §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437/EK 1.panta A punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES (°) 3. pantu un
Padomes Lémuma 2011/349[ES (1°) 3. pantu.

(75)  Lai noteiktu kartibu saistiba ar finansu iemaksam, ko veic tresas valstis, kuras ir asociétas Sengenas acquis isteno-
$and, pieméro$ana un pilnveidosana, starp Savienibu un minétajam valstim bitu janoslédz turpmakas vienoSanas
saskana ar attiecigajiem vinu asociacijas noligumu noteikumiem. Sadam vienoganam vajadzétu biit starptautiskiem
noligumiem LESD 218. panta nozimeé.

(') Padomes Leémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Liclbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu istenogana (OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).

(3 Padomes Lémums 2002/192[EK (2002. gada 28. februdris) par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana
(OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).

() OV L76, 10.7.1999., 36. lpp

() Padomes Lémums 1999/43 7/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu minéto valstu iesaistiSanos Sengenas acquis isteno$and, piemérosana un
izstradé (OV L 176, 10.7.1999., 31.lpp.).

() OV L 53, 27.2.2008., 52.Ipp

(°) Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28.janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda noslegtu Noligumu starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederacuu par Sveices Konfederacijas asocieSanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana
un pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).

() Padomes Lémums 2008/149/TI (2008. gada 28.janvaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis istenoana, piemérosana
un pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 50. Ipp.).

(% OV L160, 18.6.2011., 21.lpp

(°) Padomes Lémums 2011 [350 ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savie-

nibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Nohgumam starp
Elropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Svelces Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigSanu Sengenas acquis isteno$ana,
piemérosana un pilnveidosana saistiba ar kontroles atcelSanu pie ick3¢jam robezam un personu parvietofanos (OV L 160,
18.6.2011., 19. Ipp.).
Padomes Lémums 2011[349[ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savie-
nibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Nohgumam starp
Eiropas Savienibu, Eiropas Koplenu un Svelces Konfederaciju par Sveices Konfederdcijas asocigsanu Sengenas acquis Tstenosana,
pieméro$ana un pilnveidosana, jo ipasi saistiba ar tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas un policijas sadarbibu (OV L 160, 18.6.2011.,

1. 1pp.).

(10
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(76)  Lai So regulu integrétu spéka esosaja tiesiskaja reguléjuma un atspogulotu nepiecieSamas darbibas izmainas attieciba
uz eu-LISA un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiru, biitu jagroza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 1077/2011 (), (ES) Nr. 515/2014 (3, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 (%) un (ES) 2017/2226 (4.

(77)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 28.panta 2. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaju, kas 2017. gada 6. marta sniedza atzinumu (%),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Prieksmets

1. Ar o regulu izveido Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistemu (ETIAS) treSo valstu valstspiederigajiem, kuri
ir atbrivoti no prasibas, ka, $kérsojot aréjas robezas, viniem ir jabat vizai (“vizas prasiba”), lai lautu novértét, vai minéto
treso valstu valstspiederigo klatbiitne dalibvalstu teritorija radis droibas, nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas
risku. Saja noliika ir ieviesta celosanas atlauja un nosacijumi un procediiras tas izdosanai vai atteiksanai.

2. Saja regula paredz nosacijumus, ar kadiem dalibvalstu izraudzitas iestades un Eiropols var aplitkot ETIAS centralaja
sistéma glabatos datus, lai savas kompetences ietvaros novérstu, atklatu un izmeklétu teroristu nodarfjumus vai citus
smagus noziedzigus nodarijumus.

2. pants
Darbibas joma

1. So regulu pieméro $adam treso valstu valstspiederigo kategorijam:

a) Padomes Regulas (EK) Nr. 539/2001 (°) II pielikuma uzskaitito treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no
vizas prasibas attieciba uz planotam uzturéanas reizém dalibvalstu teritorija uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas
jebkura 180 dienu laikposma;

b) personam, kuras, ievérojot Regulas (EK) Nr. 539/2001 4. panta 2. punktu, ir atbrivotas no vizas prasibas, attieciba uz
planotam uzturéanas reizém dalibvalstu teritorija uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma;

¢) treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas un kuri atbilst $adiem nosacijumiem:

i) tie ir Savienibas pilsopa gimenes locekli, uz kuriem attiecas Direktiva 2004/38/EK, vai tada tresas valsts vals-
tspiederiga gimenes locekli, kas izmanto tiesibas brivi parvietoties, kuras ir lidzvértigas Savienibas pilsonu tiesibam
saskana ar noligumu starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un treSo valsti, no otras puses; un

ii) tiem nav uzturéSanas atlaujas, ievérojot Direktivu 2004/38/EK, vai uzturéSanas atlaujas, ievérojot Regulu (EK)
Nr. 1030/2002.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1077/2011 (2011. gada 25. oktobris) par agentiiras izveidi lielapjoma IT sistemu
darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (OV L 286, 1.11.2011., 1.1Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 515/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko ka daJu no lek3gjas drosibas fonda izveido
finansiala atbalsta instrumentu argjam robezam un vizam un atce] Lémumu Nr. 574/2007/EK (OV L 150, 20.5.2014., 143. 1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par Eiropas Robezu un krasta apsardzi un ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/399 un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 863/2007, Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2004 un Padomes Lémumu 2005/267/EK (OV L 251, 16.9.2016., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017. gada 30. novembris), ar ko izveido iecelosanasfizcelosanas sistému
(I1S), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo iecelodanas un izcelosanas datus un ieceloSanas atteikuma datus, kuri $kérso Eiropas
Savienibas dalibvalstu argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos un groza Konvenciju, ar ko
isteno Sengenas noligumu un Regulu (EK) Nr. 767/2008 un Regulu (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 327, 9.12.2017., 20. Ipp.).

() OV C162, 23.5.2017., 9. Ipp.

(%) Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001 (2001. gada 15. marts), ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilsoniem, 3kérsojot dalib-

valstu arjas robezas, ir jabat vizam, ka ari to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsopiem §i prasiba neattiecas (OV L 81, 21.3.2001.,

1. 1pp.).
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So regulu nepieméro:

a) bégliem vai bezvalstniekiem, vai citam personam, kam nav nevienas valsts valstspiederibas, kas uzturas kada dalibvalsti

un kas ir $is dalibvalsts izdota celosanas dokumenta turétaji;

b) treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir Savienibas pilsona gimenes locekli, un uz kuriem attiecas Direktiva

2004/38/EK, un kuriem ir uzturé8anas atlauja, ievérojot minéto direktivu;

¢) treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir tadu treSo valstu valstspiederigo gimenes locekli, kas izmanto tiesibas brivi

parvietoties, kuras ir lidzvértigas Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar noligumu starp Savienibu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un tre§o valsti, no otras puses, un kuriem ir uzturésanas atlauja, ievérojot Direktivu 2004/38/EK, vai
uzturéSanas atlauja, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1030/2002;

d) Regulas (ES) 2016/399 2. panta 16. punkta minéto uzturéSanas atlauju turétajiem;

e) vienotu vizu turétajiem;

valsts ilgtermina vizu turétajiem;

) Andoras, Monako un Sanmarino valstspiederigajiem un Vatikana Pilsétvalsts vai Svéta Krésla izdotas pases turétajiem;

) treSo valstu valstspiederigajiem, kam ir vietéjas pierobezas satiksmes atlauja, kuru izdevusas dalibvalstis, ievérojot

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1931/2006 ('), kad $adu atlauju turétaji izmanto savas tiesibas vietéjas
pierobezas satiksmes rezima konteksta;

i) Regulas (EK) Nr. 539/2001 4. panta 1. punkta a)—f) apakSpunkta minétajam personam vai personu kategorijam;
j) treSo valstu valstspiederigajiem, kas ir diplomatisko vai dienesta pasu turétdji un kas ir atbrivoti no vizas prasibas,
ievérojot starptautisku noligumu, ko Savieniba noslégusi ar treSo valsti;
k) personam, uz kuram attiecas vizas prasiba, ievérojot Regulas (EK) Nr. 539/2001 4. panta 3. punktu;
1) treSo valstu valstspiederigajiem, kuri isteno savas tiesibas uz mobilitati saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2014/66/ES (%) vai (ES) 2016/801 ().
3. pants
Definicijas
1. Saja reguld pieméro $adas definicijas:

(1

(2
(3

1) “argjas robezas” ir argjas robezas, ka definéts 2. panta 2. punkta Regula (ES) 2016/399;

2) “tiesibaizsardziba” ir teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novériana, atklasana vai izmeklé-
Sana;

3) “parbaude otraja linija” ir parbaude otraja linija, ka definéts 2. panta 13. punkta Regula (ES) 2016/399;

4) “robezu iestade” ir robezsardze, kurai saskana ar valsts tiesibu aktiem ir uzdots veikt robezparbaudes, ka definéts
2. panta 11. punkta Regula (ES) 2016/399;

5) “celoSanas atlauja” ir lémums, kas izdots saskana ar So regulu un kas ir vajadzigs $is regulas 2. panta 1.punkta
minétajiem treso valstu valstspiederigajiem, lai nodro$inatu 6. panta 1. punkta b) apakspunkta Regula (ES) 2016/399
noteikta iecelo§anas nosacijuma izpildi, un kas parada:

a) ka nav faktisku norazu vai uz faktiskim noradém balstitu pamatotu iemeslu uzskatit, ka personas klatbatne
dalibvalstu teritorija rada vai radis drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas risku;

) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1931/2006 (2006. gada 20. decembris), ar ko nosaka vietéjas pierobezas satiksmes

noteikumus pie daltbvalstu argjam sauszemes robezam un ar ko groza Sengenas Konvencijas noteikumus (OV L 405, 30.12.2006.,
1. lpp.).

) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/66/ES (2014. gada 15. maijs) par iecelosanas un uzturé$anas nosacijumiem tre§o
valstu valstspiederigajiem saistiba ar parcel§anu uznémuma ietvaros (OV L 157, 27.5.2014., 1. Ipp.).

) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/801 (2016. gada 11. maijs) par nosacjumiem attieciba uz treSo valstu vals-
tspiederigo iecelosanu un uzturéSanos pétniecibas, studiju, stazéSanas, brivpratiga darba, skolénu apmainas programmu vai izglitibas
projektu un viesaukles darba nolaka (OV L 132, 21.5.2016., 21. Ipp.).
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b) ka nav faktisku norazu vai uz faktiskaim noradém balstitu pamatotu iemeslu uzskatit, ka personas klatbitne
dalibvalstu teritorija rada vai radis drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas risku, lai gan joprojam
pastav Saubas saistiba ar pietickamu iemeslu esibu, lai atteiktu celoSanas atlauju saskana ar 36. panta 2. punkty;

¢) ja ir konstatétas faktiskas norades, lai uzskatitu, ka personas klatbiitne dalibvalstu teritorija rada vai radis drosibas,
nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas risku, parada ka atlaujas teritorialais derigums ir ierobezots saskana
ar 44. pantu; vai

d) ja ir konstatétas faktiskas norades, lai uzskatitu, ka personas klatbitne dalibvalstu teritorija rada vai radis drosibas
risku, parada ka uz celotaju attiecas SIS bridinajums par personam saistiba ar diskrétam parbaudém vai ipasam
parbaudém vai SIS bridindgjums par personam, ko mekl¢, lai tas apcietinatu noltika tas nodot, pamatojoties uz
Eiropas apcietinaanas orderi, vai ko meklg, lai tas apcietinatu noltka tas izdot, atbalstot SIS mérkus, kas minéti
4. panta e) punkta;

6) “drosibas risks” ir jebkuras dalibvalsts sabiedriskas kartibas, ieksgjas drosibas vai starptautisko attiecibu apdraudéjuma
risks;

7) “nelikumigas imigracijas risks” ir risks, ka tresas valsts valstspiederigais neatbilst Regulas (ES) 2016/399 6. panta
izklastitajiem iecelo$anas un uzturéSanas nosacijumiem;

8) “augsts epidémijas risks” ir jebkura slimiba, kas potenciali var izveérsties epidémija, ka noteikts Pasaules Veselibas
organizacijas (PVO) vai Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra (ECDC) starptautiskajos veselibas aizsardzibas
noteikumos, ka ari citas infekcijas slimibas vai lipigas parazitu slimibas, ja uz tam attiecas aizsardzibas noteikumi,
kurus pieméro dalibvalstu valstspiederigajiem;

9) “pieteikuma iesniedzgjs” ir jebkur$ 2. panta minétais tresas valsts valstspiederigais, kas ir iesniedzis celosanas atlaujas
pieteikumu;

10

=

“celosanas dokuments” ir pase vai cits lidzvértigs dokuments, kas lauj ta turétajam $kérsot argjas robezas un kam var
piestiprinat vizu;

P

11) “istermina uzturéSanas

—

ir uzturéSanas dalibvalstu teritorija Regulas (ES) 2016/399 6. panta 1. punkta nozimé;

12

—

“persona, kas parsniedz atlauto uzturéSanas terminu” ir tre$as valsts valstspiederigais, kas neatbilst vai vairs neatbilst
nosacijumiem attieciba uz Istermina uzturé$anas ilgumu dalibvalstu teritorija;

13

s

“lietotne mobilajam iericem” ir lietojumprogrammatiira, kas izstradata lietoSanai mobilajas iericés, pieméram, vied-
talrunos un plansetdatoros;

14

=

“informacijas atbilsme” ir atbilstiba, kas noteikta, salidzinot ETIAS centralas sistémas pieteikuma datné registrétos
personas datus ar 33. panta minétajiem konkrétiem riska raditajiem vai ar personas datiem ierakstos, datné vai
bridinajuma, kas registréts ETIAS centralaja sistéma, cita ES informacijas sistéma, vai 20. panta 2. punkta uzskaitita
datubazé (“ES informacijas sistémas”), Eiropola datos vai Interpola datubaze, kura vaicajumu veic ETIAS centrala
sistéma;

15

~

“teroristu nodarfjums” ir nodarfjums, kas atbilst vai ir lidzvértigs kadam no Direktiva (ES) 2017/541 minétajiem
nodarfjjumiem;

16) “smags noziedzigs nodarijums” ir nodarijums, kas atbilst vai ir lidzvértigs kadam no 2. panta 2. punkta Pamatlémuma
2002/584/TI minétajiem noziedzigiem nodarfjumiem, ja tas ir sodams saskana ar valsts tiesibu aktiem, piemeérojot
brivibas atnemsSanu vai ar brivibas atnemsanu saistitu droibas lidzekli, kura maksimalais ilgums ir vismaz tiis gadi;

17

-~

“Eiropola dati” ir personas dati, ko Eiropols ir apstradajis Regulas (ES) 2016/794 18. panta 2. punkta a) apakSpunkta
minétaja nolaka;

18

=

“elektroniski parakstits” ir piekriSanas apstiprinajums ar atzimi tam paredzétaja vieta pieteikuma veidlapa vai piepra-
sijuma sniegt piekri§anu;

19) “nepilngadigais” ir tresas valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks, kas jaunaks par 18 gadiem;
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20) “konsulats” ir dalibvalsts diplomatiska vai konsulara parstavnieciba, ka definéts 1963. gada 24. aprila Vines Konven-
cija par konsularajiem sakariem;

21) “izraudzita iestade” ir iestade, ko dalibvalsts, ievérojot 50. pantu, izraudzijusies ka atbildigo par teroristu nodarfjumu
vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérSanu, atklasanu vai izmekléanu;

22) “imigracijas iestade” ir kompetenta iestade, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildiga par vienu vai vairakiem no
sadiem uzdevumiem:

a) parbauzu veikSanu dalibvalstu teritorija, lai noskaidrotu, vai ir izpilditi nosacijumi attieciba uz iecelo$anu vai
uzturéanos dalibvalstu teritorija;

b) nosacijumu izskatiSanu un lémumu pienemsanu attieciba uz treSo valstu valstspiederigo uzturé$anos dalibvalstu
teritorija, ciktal minéta iestade nav Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/32/ES (!) 2. panta f) punkta
definéta “atbildiga iestade”, un attiecigos gadijumos konsultéSanu saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 377/2004 (%);

) treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu tresa izcelsmes vai tranzita valst.

2. Regulas (EK) 45/2001 2. panta definétajiem terminiem ir ta pati nozime $aja regula, ciktal personas datus apstrada
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira un eu-LISA.

3. Regulas (ES) 2016/679 4. panta definétajiem terminiem ir ta pati nozime 3aja reguld, ciktal personas datus apstrada
dalibvalstu iestades §is regulas 4. panta a)—e) punkta paredzétajos noliikos.

4. Direktivas (ES) 2016/680 3.panta definétajiem terminiem ir ta pati nozime $aja regula, ciktal personas datu
apstrada dalibvalstu iestades noliikos, kas noteikti §is regulas 4. panta f) punkta.

4. pants
ETIAS merki

Atbalstot dalibvalstu kompetentas iestades, ETIAS

a) sekmé augstu drosibas limeni, nodrosinot pieteikuma iesniedz&ju vispusigu drosibas riska novértéjumu pirms vinu
ieraanas arGjas robezas Skérsoanas vietas, lai noteiktu, vai ir faktiskas norades vai uz faktiskam noradém balstiti
pamatoti iemesli secinat, ka personas klatbitne dalibvalstu teritorija rada drosibas risku;

b) sekmé nelikumigas imigracijas novérSanu, nodro$inot pieteikuma iesniedz&ju radita nelikumigas imigracijas riska
novértgjumu pirms vinu ieralanas aréjas robezas skérsoSanas vietas;

¢) sekmé sabiedribas veselibas aizsardzibu, nodrodinot novértéjumu par to, vai pieteikuma iesniedzgjs rada augstu
epidémijas risku 3. punkta 1. punkta 8. apak$punkta nozimé, pirms vina ierafanas argjas robezas Skérsosanas vietas;

d) uzlabo robezparbauzu efektivitati;

e) atbalsta SIS mérkus saistiba ar bridindjumiem attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas iecelo-
$anas un uzturéSanas atteikums, bridinajumiem par personam, ko meklé, lai tas apcietinatu nolika tas nodot vai izdot,
bridindjumiem par pazudusam personam, bridinajumiem par personam, ko censas atrast, lai tas varétu palidzét tiesas
procesd, un bridindjumiem par personam saistiba ar diskrétam parbaudém vai ipasam parbaudém;

f) palidz teroristu nodarfjjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérsana, atklasana un izmeklésana.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/32/ES (2013. gada 26. junijs) par kopé&jam procediram starptautiskas aizsardzibas
statusa pieskirSanai un atpemsanai (OV L 180, 29.6.2013., 60. Ipp.).

(%) Padomes Regula (EK) Nr. 377/2004 (2004. gada 19. februaris) par sadarbibas koordinatoru tikla izveidi imigracijas joma (OV L 64,
2.3.2004., 1.1pp.).



19.9.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 236/17

5. pants
ETIAS vispariga struktiira
ETIAS sastav no:

a) ETIAS informacijas sistémas, ka minéts 6. panta;
b) ETIAS centralas vienibas, ka minéts 7. panta;
¢) ETIAS valsts vienibam, ka minéts 8. panta.

6. pants
ETIAS informacijas sistémas izveide un tehniska arhitektira

1. Eiropas Agentira lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (eu-LISA) izstrada
ETIAS informacijas sisttmu un nodrosina tas tehnisko parvaldibu.

2. ETIAS informacijas sistéma ietilpst:
a) ETIAS centrala sistéma, tostarp 34. panta minétais ETIAS kontrolsaraksts;

b) wvalsts vienota saskarne (NUI) katra dalibvalsti, saskarne ir balstita uz kopigam tehniskajam specifikacijam un identiska
visam dalibvalstim, laujot drosi savienot ETIAS centralo sistému ar valstu robezu infrastruktiru un 50. panta
2. punktd minétajiem centralajiem piekluves punktiem dalibvalstis;

¢) komunikaciju infrastruktiira starp ETIAS centralo sisttmu un NUI, kas ir drosa un $ifréta;

d) drosa komunikaciju infrastruktara starp ETIAS centralo sisttmu un 11. panta minétajam informacijas sistémam;
¢) publiska timekla vietne un lietotne mobilajam iericém;

f) e-pasta pakalpojums;

g) drosa konta pakalpojums, kas pieteikuma iesniedz&jiem lauj sniegt jebkadu pieprasito papildu informaciju vai doku-
mentaciju;

h) pieteikuma iesniedzéjiem paredzéts parbaudes riks;

i) riks, kas dod pieteikuma iesniedzéjiem iesp&u dot vai atcelt savu piekriSanu vinu pieteikuma datnes saglabasanas
papildu terminam;

j) 1iks, kas dod Eiropolam un dalibvalstim iespgju novértét jaunu datu ievadiSanas ETIAS kontrolsaraksta potencialo
ietekmi uz manuali apstradato pieteikumu ipatsvaru;

k) parvadataju varteja;

1) dross timekla pakalpojums, kas nodrosina ETIAS centralas sisttmas komunikaciju ar publisko timekla vietni, lietotni
mobilajam iericém, e-pasta pakalpojumu, drosa konta pakalpojumu, parvadataju varteju, pieteikuma iesniedzéjiem
paredzétu parbaudes riku, pieteikuma iesniedzéjiem paredzétu piekriSanas riku, maksajumu starpnieku un Interpola
datubazém;

m) programmatiira, kura ETIAS centralajai vienibai un ETIAS valsts vienibam lauj apstradat pieteikumus un parvaldit
apsprieSanos ar citam ETIAS valsts vienibam, ka minéts 28. panta, un Eiropolu, ka minéts 29. pant3;

n) centrals datu repozitorijs parskatu un statistikas noldkiem.

3. ETIAS centrala sistema, NUI, timekla pakalpojums, parvadataju varteja un ETIAS komunikaciju infrastruktira, ciktal
tehniski iespejams, koplieto un atkalizmanto Regula (ES) 2017/2226 minétas IIS centralas sistémas, IIS valstu vienoto
saskarnu, IIS timekla pakalpojuma un IIS komunikaciju infrastruktiiras aparatiiras un programmatiiras sastavdalas.

4. Komisija pienemt delegétos aktus saskana ar 89.pantu, lai noteiktu prasibas attieciba uz $a panta 2. punkta
g) apak$punkta minéto drosa konta pakalpojumu.
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7. pants
ETIAS centrala vieniba

1. Ar 3o Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira izveido ETIAS centralo vienibu.

N>

ETIAS centrala vieniba strada 24 stundas diennakti, 7 dienas nedéla. Tai ir $adi pienakumi:

a) gadijumos, kad automatizétais pieteikuma process uzrada informacijas atbilsmi, parbaudit saskapa ar 22. pantu, vai
pieteikuma iesniedzéja personas dati atbilst tas personas datiem, attieciba uz kuru ir konstatéta minéta informacijas
atbilsme ETIAS centralaja sistéma, tostarp, 34. panta minétaja ETIAS kontrolsaraksta, kada no aplikotajam ES infor-
macijas sistémam, Eiropola datos, kada no 12. panta minétajam Interpola datubazém vai ar 33. pantd minétajiem
konkrétajiem riska raditajiem, un, ja atbilstiba tiek apstiprinata vai ja vél palick 3aubas, uzsakt pieteikuma manualu
apstradi, ka minéts 26. panta;

b) nodrosinat, ka dati, ko ta ievada pieteikumu datnés, ir atjauninati saskana ar 55. un 64. panta attiecigajiem noteiku-
miem;

¢) definét, noteikt, novértét ex ante, istenot, izvértét ex post, parskatit un dzést 33.panta minétos konkrétos riska
raditajus péc apsprieSanas ar ETIAS Parbaudes komiteju;

d) nodrosinat, lai saskana ar 22. pantu veiktas parbaudes un attiecigie rezultati tiktu registréti pieteikuma datnés;

e) veikt regularas revizijas par pieteikumu apstradi un 33. panta IstenoSanu, ietverot regularus noveértjumus par to
ietekmi uz pamattiesibam, jo ipasi saistiba ar privatumu un personas datu aizsardzibu;

f) vajadzibas gadijuma noradit dalibvalsti, kura atbild par pieteikumu manualu apstradi, ka minéts 25. panta 2. punkta;

g) tehnisku problému vai neparedzétu apstaklu gadijumos, ja nepiecieSams, sekmét 28. panta minétas apsprie$anas starp
dalibvalstim un 29. panta minétas apsprieSanas starp atbildigo dalibvalsti un Eiropoly;

h) informét parvadatajus par ETIAS informacijas sistémas atteices gadjjumiem, ka minéts 46. panta 1. punkt3;

i) informet dalibvalstu ETIAS valsts vienibas par ETIAS informacijas sistémas atteices gadijumiem, ka minéts 48. panta
1. punkta;

j) apstradat Eiropola pieprasjumus par datu aplikoSanu ETIAS centralaja sistéma, ka minéts 53. pant3;
k) sniegt plasai sabiedribai visu attiecigo informaciju saistiba ar celoSanas atlaujas pieteikumu, ka minéts 71. pantd;
1) sadarboties ar Komisiju attieciba uz informacijas kampanu, kas minéta 72. pant3;

m) rakstveida sniegt atbalstu celotajiem, kas ir saskarusies ar problémam, aizpildot pieteikuma veidlapu, un ir ligusi
palidzibu, izmantojot standarta sazinas veidlapu; uzturét biezi uzdotu jautdgjumu un atbilzu sarakstu, kas pieejams
tieSsaiste;

n) nodro$inat pécpasakumus un regulari zinot Komisijai par pazinotajiem komercialo starpnieku parkapumiem, ka
minéts 15. panta 5. punkta.

3. ETIAS centrala vieniba publicé gada darbibas parskatu. Minétaja parskata ieklauj:
a) statistiku par:
i) to celosanas atlauju skaitu, ko automatizeti izsniegusi ETIAS centrala sisteéma;

ii) ETIAS centralas vienibas parbaudito pieteikumu skaitu;
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iii) katra dalibvalsti manuali apstradato pieteikumu skaitu;
iv) atteikto pieteikumu skaits pa tre$am valstim un atteikuma iemesli;
v) regulas 22. panta 6. punkta, un 27., 30. un 32. panta minéto terminu ievéroSanas raditaju;

b) visparéju informaciju par to, ki darbojas ETIAS centrdla vieniba, tas darbibam, kuras izklastitas $aja panta, un
informaciju par pasreizéjam tendencém un problémam, kas ietekmé tas uzdevumu veiksanu.

Gada darbibas parskatu nosita Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai lidz nakama gada 31. martam.

8. pants
ETIAS valsts vienibas

1. Katra dalibvalsts noriko vienu kompetento iestadi par ETIAS valsts vienibu.
2. ETIAS valsts vienibu pienakums ir:

a) izskatit celosanas atlauju pieteikumus un piepemt lémumu par tiem, ja automatizétais pieteikuma process ir uzradijis
informacijas atbilsmi un ETIAS centrala vieniba ir uzsakusi pieteikuma manualu apstradi;

b) nodrosinat, lai saskana ar a) apak$punktu pilditie uzdevumi un attiecigie rezultati tiktu registréti picteikuma datnés;

¢) nodrosinat, ka dati, ko tas ievada pieteikumu datn@s, ir atjauninati saskana ar 55. un 64. panta attiecigajiem notei-
kumiem;

d) pienemt lemumu izdot celoSanas atlaujas ar ierobezotu teritoridlo derigumu, ka minéts 44. panta;

e) nodrosinat koordinaciju ar citam ETIAS valsts vienibam un Eiropolu saistiba ar 28. un 29. panta mingtajiem apsprie-
Sanas pieprasijumiem;

f) sniegt pieteikuma iesniedz&jiem informaciju par procedaru, kas jaievéro parsidzibas gadijuma saskana ar 37. panta
3. punktuy;

g) anulét un atcelt celoSanas atlauju, kd minéts 40. un 41. panta.

3. Dalibvalstis ETIAS valsts vienibam nodrosina pietickamus resursus uzdevumu izpildei saskana ar $aja regula noteik-
tajiem terminiem.
9. pants
ETIAS Parbaudes komiteja

1. Ar $o Eiropas Robezu un krasta apsardzes agenttira izveido ETIAS Parbaudes komiteju ar padomdevéjas struktiiras
funkcijam. Saja komiteja ietilpst viens parstavis no katras ETIAS valsts vienibas, Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentliras parstavis un Eiropola parstavis.

2. Ar ETIAS Parbaudes komiteju apspriezas:

a) ETIAS centrala vieniba par regulas 33. panta minéto konkréto riska raditaju definéSanu, noteik$anu, ex ante noveérte-
$anu, IstenoSanu, ex post izvértéSanu, parskatiSanu un dzéSanu;

b) Dalibvalstis par regulas 34. panta minéta ETIAS kontrolsaraksta IstenoSanu;
¢) Eiropols par regulas 34. panta minéta ETIAS kontrolsaraksta isteno$anu.

3. ETIAS Parbaudes komiteja izdod atzinumus, pamatnostadnes, ieteikumus un labako praksi $a panta 2. punkta
minétajos noliikos. Izdodot ieteikumus, ETIAS Parbaudes komiteja nem véra ETIAS Pamattiesibu padomdevéjas padomes
izdotos ieteikumus.

4. ETIAS Parbaudes komiteja tiekas, kad vien tas ir nepiecieSams, un vismaz divas reizes gada. Tas sanaksmju izmaksas
un nodro§inajumu uznemas Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira.
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5. ETIAS Parbaudes komiteja var apspriesties ar ETIAS Pamattiesibu padomdevéju padomi par konkrétiem jautdjumiem
saistiba ar pamattiesibam, jo Ipasi attieciba uz privatumu, personas datu aizsardzibu un nediskriminé$anu.

6.  ETIAS Parbaudes komiteja sava pirmaja sanaksmé ar loceklu vienkar$u balsu vairakumu piepem reglamentu.

10. pants
ETIAS Pamattiesibu padomdevéja padome

1. Ar S0 izveido neatkarigu ETIAS Pamattiesibu padomdevéju padomi ar konsultativu un noveértésanas funkciju.
Neskarot to attiecigas kompetences un neatkaribu, minétas padomes sastava ir Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentliras pamattiesibu amatpersona, Eiropas Robezu un krasta apsardzes agenttiras Konsultativa foruma pamattiesibu
jautdgjumos parstavis, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja parstavis, ar Regulu (ES) 2016/679 izveidotas Eiropas Datu
aizsardzibas kolégijas parstavis, ka ari Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentliras parstavis.

2. ETIAS Pamattiesibu padomdevéja padome regulari veic novértésanu un sniedz ieteikumus ETIAS Parbaudes komi-
tejai par pieteikumu apstrades un 33. panta istenosanas ietekmi uz pamattiesibam, jo Ipasi attieciba uz privatumu,
personas datu aizsardzibu un nediskriminé$anu.

ETIAS Pamattiesibu padomdevéja padome ar sniedz atbalstu ETIAS Parbaudes komitejai saistiba ar tas pienakumu izpildi,
kad pédeja minéta ar to apspriezas par konkrétiem jautajumiem saistiba ar pamattiesibam, jo ipai attieciba uz privatumu,
personas datu aizsardzibu un nediskriminéSanu.

ETIAS Pamattiesibu padomdevéjai padomei ir piekluve 7. panta 2. punkta e) apak$punkta minétajam revizijam.

3. ETIAS Pamattiesibu padomdevéja padome tickas, kad vien tas ir nepieciesams, un vismaz divas reizes gada. Tas
sanaksmju izmaksas un nodro$indgjumu uznemas Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentira. Tas sanaksmes notiek
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras telpas. Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira nodrosina sekretariatu
tas sanaksmém. ETIAS Pamattiesibu padomdevéja padome sava pirmaja sanaksmé ar loceklu vienkar$u balsu vairdkumu
pienem reglamentu.

4. Vienu ETIAS Pamattiesibu padomdevéjas padomes locekli aicina piedalities ETIAS Parbaudes komitejas sanaksmés ar
padomdevéja tiesibam. ETIAS Pamattiesibu padomdevéjas padomes locekliem ir piekluve ETIAS Parbaudes komitejas
informacijai un datném.

5. ETIAS Pamattiesibu padomdevéja padome izstrada ikgadgju zinojumu. Minéto zinojumu publisko.

11. pants
Sadarbspéja ar citam ES informacijas sistémam

1. Izveido ETIAS informacijas sistémas sadarbsp&u ar citam ES informacijas sistémam un Eiropola datiem, lai batu
iespgjams veikt 20. panta minéto parbaudi.

2. Uz to tiesibu aktu, ar kuriem izveido ES informacijas sistémas, grozijumiem, kas nepieciesami, lai izveidotu minéto
sisttmu sadarbspéju ar ETIAS, ka ari attiecigo noteikumu pievienodanu $aja regula attiecas atsevisks tiesibu instruments.

12. pants
Vaicajumi Interpola datubazés

ETIAS centrala sistéma veic vaicajumus Interpola Zagto un pazaudéto celosanas dokumentu datubazé (SLTD) un Interpola
datubazé ar celosanas dokumentiem, par kuriem izdoti pazinojumi (TDAWN). Jebkuru vaicagjumu un parbaudi veic ta, lai
nekada informacija netiktu atklata Interpola bridinajuma ipasniekam.

13. pants
Piekluve ETIAS glabatajiem datiem

1. Piekluvi ETIAS informacijas sistémai pieskir tikai un vienigi ETIAS centralas vienibas un ETIAS valsts vienibu
pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem.
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2. Robezu iestazu piekluvi ETIAS centralajai sistémai saskana ar 47. pantu ierobezo, atlaujot meklé$anu ETIAS centra-
laja sistéma tikai, lai noskaidrotu aréjas robezas $kérsosanas vieta eso$a celotdja celoSanas atlaujas statusu, un attiecinot to
tikai uz datiem, kas minéti 47.panta 2.punkta a), ¢) un d)apak$punkta. Turklat robezu iestades tick automatiski
informétas par 36. panta 2. un 3. punkta minétajam atzimém un par $adu atzimju iemesliem.

Ja iznémuma karta saskana ar atzimi tiek ieteikta parbaude otraja linija pie robezas vai ja parbaudes otraja linija noltkos ir
vajadzigas papildu parbaudes, robezu iestades pieklist ETIAS centralajai sistémai, lai iegfitu papildu informaciju, kas
paredzéta 39. panta 1. punkta e) apakSpunkta vai 44. panta 6. punkta f) apakspunkta.

3. Parvadataju piekluvi ETIAS informacijas sistémai saskana ar 45. pantu ierobezo, atlaujot nositit vaicajumus ETIAS
informacijas sistémai tikai, lai noskaidrotu celotaja celoSanas atlaujas statusu.

4. Imigracijas iestadém ir piekluve ETIAS centralajai sistémai saskana ar 49. pantu tikai, lai noskaidrotu dalibvalsts
teritorija esoSa celotdja celosanas atlaujas statusu, un ta attiecas tikai uz daZiem minétaja pantd minétajiem datiem.

Imigracijas iestadém ir piekluve ETIAS centralajai sistémai saskana ar 65. panta 3. punktu tikai attieciba uz minétaja panta
minétajiem datiem.

5. Katra dalibvalsts izraugas kompetentas valsts iestades, kas minétas $§a panta 1., 2. un 4. punkta, un minéto iestazu
sarakstu nekavgjoties pazino eu-LISA saskana ar 87.panta 2.punktu. Minétaja saraksta norada, kada nolika katras
iestades pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve datiem ETIAS informacijas sistéma saskana ar $a panta 1., 2.
un 4. punktu.

14. pants
NediskriminéSana un pamattiesibas

Personas datu apstrade ETIAS informacijas sistéma, ko veic jebkur§ no lietotajiem, nerada diskriminaciju pret tre$o valstu
valstspiederigajiem, pamatojoties uz dzimumu, rasi, adas krasu, etnisko vai socialo izcelsmi, genétiskajam ipasibam,
valodu, religiju vai parliecibu, politiskajiem vai jebkuriem citiem uzskatiem, piederibu pie nacionalas minoritates, ipasumu,
izcelsmi, invaliditati, vecumu vai seksualo orientaciju. Pilniba respekté cilveka cienu un integritati un pamattiesibas, tostarp
tiesibas uz privato dzivi un personas datu aizsardzibu. Ipasu uzmanibu pievér§ bérniem, vecika gadagajuma cilvekiem un
personam ar invaliditati. Pirmam kartam nem veéra bérna intereses.

II NODALA
PIETEIKUMS
15. pants
Pieteikuma iesniegSanas praktiskie nosacijumi

1. Pieteikuma iesniedz€ji iesniedz pieteikumu, aizpildot tie$saistes pieteikuma veidlapu, izmantojot ipasu publiska
timekla vietni vai lietotni mobilajam iericém, pietickamu laiku pirms planota celojuma vai, ja tie jau atrodas dalibvalstu
teritorija, pirms eso$as celoSanas atlaujas termina beigam.

2. Celosanas atlaujas turétdji var iesniegt pieteikumu jaunai celoSanas atlaujai, sakot no 120 dienam pirms celosanas
atlaujas termina beigam.

120 dienas pirms celosanas atlaujas termina beigam ETIAS centrala sistéma ar e-pasta pakalpojuma starpniecibu auto-
matiski informé minétas celoSanas atlaujas turétaju par:

a) celoSanas atlaujas termina beigu datumu;
b) iesp&ju iesniegt pieteikumu jaunai celoSanas atlaujai;

¢) par pienakumu, kas paredz, ka visa Istermina uzturéSanas laika dalibvalstu teritorija personai ir jabiit derigai celoSanas
atlaujai.

3. Visi pazinojumi pieteikuma iesniedzéjam saistiba ar vina pieteikumu celosanas atlaujai tiek nosititi uz pieteikuma
iesniedzéja pieteikuma veidlapa noradito e-pasta adresi, ka minéts 17. panta 2. punkta g) apakSpunkta.
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4. Pieteikumus var iesniegt vai nu pieteikuma iesniedzgjs, vai persona vai komercidls starpnieks, ko pieteikuma
iesniedzgjs ir pilnvarojis iesniegt pieteikumu vina varda.

5.  Komisija ar istenosanas aktu izveido veidlapu, ar kuras palidzibu varétu zinot par $a panta 4.punkta minéto
komercialo starpnieku parkapumiem. So veidlapu dara pieejamu, izmantojot $a panta 1. punkta minéto ipaso publisko
timekla vietni vai lietotni mobilajam iericem. Sadas aizpilditas veidlapas nosiita ETIAS centralajai vienibai, kura veic
pienacigas pasakumus, tostarp regulari zinojot Komisijai. Minéto Istenosanas aktu pienem saskana ar parbaudes proce-
diiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

16. pants
Publiska timekla vietne un lietotne mobilajam iericém

1. Publiska timekla vietne un lietotne mobilajam iericém lauj treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas
celodanas atlaujas prasiba, iesniegt celoSanas atlaujas pieteikumu, sniegt pieteikuma veidlapa prasitos datus saskana ar
17. pantu un samaksat celoSanas atlaujas nodevu.

2. Izmantojot publisko timekla vietni un lietotni mobilajam iericém, pieteikuma veidlapa ir plasi, viegli un bez maksas
pieejama pieteikuma iesniedzgjiem. IpaSu uzmanibu pievér§ publiskas timekla vietnes un lietotnes mobilajam iericém
pieejamibai personam ar invaliditati.

3. Publiska timekla vietne un lietotne mobilajam iericém ir pieejamas visas dalibvalstu oficialajas valodas.

4. Ja Regulas (EK) Nr. 539/2001 II pielikuma uzskaitito valstu oficiala(-s) valoda(-s) neatbilst 3. punkta minétajam
valodam, eu-LISA publiskaja timekla vietné un lietotné mobilajam iericém vismaz viena no minéto valstu oficialajam
valodam nodrosina faktu lapas ar paskaidrojosu informaciju par ETIAS, pieteikuma procediiru, publiskas timekla vietnes
un lietotnes mobilajam iericem izmantoSanu, ka ari secigi izklastitus noradijumus saistiba ar pieteikumu. Ja kada no
minétajam valstim ir vairak neka viena oficiala valoda, minétas faktu lapas ir nepiecieSamas tikai tad, ja neviena no $im
valodam neatbilst 3. punkta minétajam valodam.

5.  Publiska timekla vietne un lietotne mobilajam iericem informé pieteikuma iesniedz&jus par valodam, ko var izman-
tot, aizpildot pieteikuma veidlapu.

6.  Publiska timekla vietne un lietotne mobilajam iericém nodrosina pieteikuma iesniedzéjam konta pakalpojumu, kas
vinam lauj sniegt papildu informaciju vai dokumentaciju, ja tada ir vajadziga.

7.  Publiskd timekla vietne un lietotne mobilajam iericém informé pieteikuma iesniedzgjus par vinu tiesibam uz
parsiidzibu saskana ar So regulu, ja celosanas atlauja tiek atteikta, atcelta vai anuléta. Saja noliika tajas ietver informaciju
par piemérojamiem valsts tiesibu aktiem, kompetento iestadi, ka iesniegt parstidzibu, parsiidzibas iesnieg§anas terminu un
informaciju par jebkadu palidzibu, ko var sniegt valsts datu aizsardzibas iestade.

8.  Publiska timekla vietne un lietotne mobilajam iericem dod iespéju pieteikuma iesniedzéjiem noradit, ka vinu
planotas uzturéanas noliki ir saistiti ar humaniem apsvérumiem vai starptautiskam saistibam.

9.  Publiskaja timekla vietné ietilpst visa 71. panta minéta informacija.

10.  Komisija ar istenoSanas aktiem pienem siki izstradatus noteikumus par publiskas timekla vietnes un lietotnes
mobilajam iericém darbibu un siki izstradatus noteikumus par datu aizsardzibu un dro$ibu, kas piemérojami publiskajai
timekla vietnei un lietotnei mobilajam iericém. Minéto siki izstradato noteikumu pamata ir informacijas drosibas risku
parvaldiba, integrétas datu aizsardzibas principiem un datu aizsardzibas péc nokluséjuma principiem. Minétos Istenosanas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

17. pants
Pieteikuma veidlapa un pieteikuma iesniedzeja personas dati

1. Katrs pieteikuma iesniedzgjs iesniedz aizpilditu pieteikuma veidlapu, ietverot apliecindgjumu par sniegto datu auten-
tiskumu, pilnibu, pareizibu un uzticamibu un apliecinajumu par sniegto apgalvojumu ticamibu un uzticamibu. Katrs
pieteikuma iesniedzgjs ari pazino, ka vin$ ir sapratis ieceloSanas nosacfjumus, kas minéti Regulas (ES) 2016/399 6. panta,
un ka vinam pie katras ieceloSanas var lagt iesniegt attiecigos apliecino$os dokumentus. Nepilngadigie iesniedz pieteikuma
veidlapu, ko elektroniski parakstijusi persona, kas pastavigi vai pagaidu karta isteno vecaku varu vai likumisku aizbildnibu.
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2. Pieteikuma iesniedz€js pieteikuma veidlapa sniedz $adus personas datus:

a) wuzvards, vards(-), uzvards piedzimstot; dzimsanas datums, dzimsanas vieta, dzim3anas valsts, dzimums, pasreizéja
valstspiederiba, pieteikuma iesniedzéja vecaku vards(-i);

b) citi vardi (piepemtais vards(-i), skatuves vards(-i), ierastais vards(-i)), ja tadi ir;

c) citas valstspiederibas, ja tadas ir;

d) celosanas dokumenta veids, numurs un izdevéja valsts;

¢) celosanas dokumenta izdosanas datums un deriguma termina beigu datums;

f) pieteikuma iesniedzéja dzivesvietas adrese vai, ja ta nav pieejama, vina dzivesvietas pilséta un valsts;
g) e-pasta adrese un, ja tadi ir, talruna numuri;

h) izglitiba (pamatizglitiba, vidéja, augstaka vai tadas neesamiba);

i) pasreizéja nodarboSanas (nodarbinatibas grupa); ja uz pieteikumu attiecas manuala apstrade saskana ar 26. panta
noteikto procedaru, atbildiga dalibvalsts var saskana ar 27. pantu pieprasit pieteikuma iesniedz&jam sniegt papildu
informaciju par vina konkréto ienemamo amatu un darba devéju vai — studentu gadijuma - izglitibas iestades
nosaukumu;

j)  pirmas planotas uzturéSanas dalibvalsts un — péc brivas izvéles — pirmas planotas uzturéSanas adrese;

k) nepilngadigam personam - tas personas, kura isteno vecaku varu, vai pieteikuma iesniedzgja likumiska aizbildna
uzvards un vards(-i), dzivesvietas adrese, e-pasta adrese un talruna numurs, ja tads ir;

1) ja persona norada, ka ta ir gimenes loceklis, ka minéts 2. panta 1. punkta c) apak$punkta:
i) personas gimenes locekla statuss;

i) ta gimenes locekla uzvards, vards(-i), dzimsanas datums, dzimsanas vieta, dzim3anas valsts, pasreizéja valstspie-
deriba, dzivesvietas adrese, e-pasta adrese un — ja pieejams — talruna numurs, ar kuru pieteikuma iesniedzéjam ir
gimenes saites;

iii) personas gimenes saites ar minéto gimenes locekli saskana ar Direktivas 2004/38/EK 2. panta 2. punktu;

ja pieteikumus aizpilda persona, kas nav pieteikuma iesniedzgjs: uzvards, vards(-i), uznémuma nosaukums, organiza-
cijas nosaukums (attieciga gadijuma), e-pasta adrese, pasta adrese, minétas personas talruna numurs, ja tas ir pieejams;
saikne ar pieteikuma iesniedz&ju un parakstits parstavibas apliecinajums.

=

3. Pieteikuma iesniedz&js norada savu pasreiz&jo nodarbosanos (nodarbinatibas grupu), izvéloties no ieprieks sagatavota
saraksta. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai noteiktu So iepriek§ sagatavoto sarakstu.

4. Turklat pieteikuma iesniedzgjs atbild uz $adiem jautajumiem:

a) vai vin§ pédgjo 10 gadu laika ir ticis notiesats par kadu no pielikuma uzskaititajiem noziedzigajiem nodarijumiem, un
teroristu nodarjjumu gadijuma — pédéjo 20 gadu laika, un, ja ja, — kad un kura valsti;

b) vai vip$ pédgjo 10 gadu laika ir uzturgjies kada konkréta kara vai konflikta zona un par uzturéSanas iemesliem;

¢) vai vipam ir piemérots jebkads lémums, kas paredz, ka tam ir jaatstaj dalibvalsts vai jebkuras Regulas (EK)
Nr. 539/2001 II pielikuma uzskaititas tresas valsts teritorija, vai par to, vai vinam ir piemérots jebkads atgrieSanas
lémums, kas izdots pédejo 10 gadu laika.

5. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, ar ko precizé $a panta 4. punkta minéto jautajumu saturu un
formatu, Minéto jautdgjumu saturs un formats Jauj pieteikuma iesniedzéjiem sniegt skaidras un precizas atbildes.
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6. Ja pieteikuma iesniedzgjs uz kadu no 4. punktd minétajiem jautajumiem atbild apstiprinosi, vipam ir jaatbild uz
pieteikuma veidlapa ietvertu iepriek$ sagatavotu jautajumu papildu kopumu, izveloties no iepriek§ sagatavota atbilzu
saraksta. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai noteiktu minéto papildu jautajumu saturu un formatu
un ieprieks sagatavoto sarakstu ar atbildém uz minétajiem jautajumiem.

7. $a panta 2. un 4. punkta minétos datus pieteikuma iesniedzéjs ievada ar latinu alfabéta rakstzimem.
8.  Kad tiek iesniegta pieteikuma veidlapa, ETIAS informacijas sistéma registré IP adresi, no kuras ta iesniegta.

9.  Komisija istenoSanas aktos nosaka prasibas attieciba uz $a panta 33 panta 2. un 4.punktd minéto pieteikuma
veidlapa ievietojamo personas datu formatu, ka ari parametrus un parbaudes, kas jaisteno, lai nodro$inatu pieteikuma
pilnigumu un minéto datu saskanibu. Minétos istenoanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta
90. panta 2. punkta.
18. pants
Celosanas atlaujas nodeva
1. Celosanas atlaujas nodevu EUR 7 apmera pieteikuma iesniedz€js maksa par katru pieteikumu.

2. Celosanas atlaujas nodevu atce] pieteikuma iesniedzgjiem, kas pieteikuma iesniegsanas bridi ir jaunaki par 18 gadiem
vai vecaki par 70 gadiem.

3. Celosanas atlaujas nodevu iekasé euro valita.

4. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu par celoSanas atlaujas nodevas samaksas metodém un procesu
un par §is nodevas summas izmaindm. Summas izmainds nem véra 85.pantd minéto izmaksu jebkadu pieaugumu.

III NODALA
PIETEIKUMA DATNES IZVEIDOSANA UN PIETEIKUMA IZSKATISANA ETIAS CENTRALAJA SISTEMA
19. pants
Pienemamiba un pieteikuma datnes izveidosana

1. Péc pieteikuma sanemsanas ETIAS informacijas sistéma automatizéti parbauda, vai:
a) ir aizpilditi visi pieteikuma veidlapas lauki un vai tie ietver visus 17. panta 2. un 4. punkta minétos elementus,
b) ir iekaséta celoSanas atlaujas nodeva.

2. Ja 1.punkta a) un b) apakSpunkta nosacijumi ir izpilditi, pieteikumu atzist par pienemamu. ETIAS centrala sistéma
tad nekavéjoties automatizéti izveido pieteikuma datni un tai pieskir pieteikuma numuru.

3. Izveidojot pieteikuma datni, ETIAS centrala sistéma registré un saglaba $adus datus:
a) pieteikuma numuru;
b) statusa informaciju, noradot, ka ir pieprasita celosanas atlauja;

¢) regulas 17. panta 2. punkta un, ja piemérojams, 17. panta 4. un 6. punkta minétos personas datus, ietverot celosanas
dokumenta izdevgjas valsts tris burtu kodu;

d) datus, kas minéti 17. panta 8. punkta;

e) pieteikuma veidlapas iesnieg$anas datumu un laiku, ka arf atsauci uz celo$anas atlaujas nodevas sekmigu apmaksu un
maksajuma unikalo atsauces numuru.

4. Izveidojot pieteikuma datni, ETIAS centrala sistéma nosaka, vai pieteikuma iesniedz&am ETIAS centralaja sistéma
jau nav citas pieteikuma datnes, salidzinot 17. panta 2. punkta a) apak$punkta minétos datus ar ETIAS centralaja sistéma
glabato pieteikumu datnu personas datiem. Tada gadijuma ETIAS centrala sistéma sasaista jauno pieteikuma datni ar
jebkuru ieprieks esoso pieteikuma datni, kas izveidota tam pasam pieteikuma iesniedzgjam.
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5. Kad tiek izveidota pieteikuma datne, pieteikuma iesniedzéjs ar e-pasta pakalpojuma starpniecibu nekavéjoties sanem
pazinojumu, kura paskaidrots, ka pieteikuma apstrades laika pieteikuma iesniedz&jam var ligt sniegt papildu informaciju
vai dokumentaciju vai, iznémuma gadijjuma, ierasties uz parrunam. Saja pazinojuma ietver:

a) statusa informaciju, apstiprinot celojuma atlaujas pieteikuma iesniegdanu; un
b) pieteikuma numuru.
Pazinojums dod pieteikuma iesniedz&jam iesp&u izmantot 6.panta 2. punkta h)apak$punkta minéto parbaudes riku.

20. pants
Automatizéta apstrade

1. ETIAS centrala sistéma automatizéti apstrada picteikuma datnes, lai konstatétu informacijas atbilsmi(-es). ETIAS
centrala sistéma katru pieteikuma datni izskata atseviski.

2. ETIAS centrala sistéma salidzina 17. panta 2. punkta a), b), ¢), d), f), g), j), k) un m) apak$punkta un 17. panta
8. punkta minétos attiecigos datus ar datiem ieraksta, datné vai bridinajuma, kas registréts ETIAS centralaja sistéma, SIS,
1S, VIS, Eurodac, Eiropola datos un Interpola SLTD un TDAWN datubazés.

Jo ipasi, ETIAS centrala sistéma parbauda:

a) vai pieteikumam izmantotais celosanas dokuments atbilst celosanas dokumentam, kas SIS pazinots ka pazaudéts,
nozagts, nelikumigi piesavinats vai atzits par nederigu;

b) wvai pieteikumam izmantotais celosanas dokuments atbilst celosanas dokumentam, kas SLTD pazinots ka pazaudéts,
nozagts vai atzits par nederigu;

¢) vai uz pieteikuma iesniedzgu attiecas bridinajums par iecelo$anas un uzturéSanas atteikSanu, kas ievadits SIS;

d) wvai SIS uz pieteikuma iesniedzgju attiecas bridinajums par personam, ko meklg, lai tas apcietinatu nolaka tas nodot,
pamatojoties uz Eiropas apcietinasanas orderi, vai ko meklg, lai tas apcietinatu noltka tas izdot;

) vai pieteikuma iesniedzéjs un celosanas dokuments atbilst atteiktai, atceltai vai anulétai celoSanas atlaujai ETIAS
centralaja sistéma;

f) wvai pieteikuma sniegtie dati par celosanas dokumentu atbilst citam celosanas atlaujas pieteikumam, kas ETIAS
centralaja sistéma saistits ar atskirigiem identitates datiem, kas minéti 17. panta 2. punkta a) apak$punkta;

g) vai pieteikuma iesniedzgjs IIS ir paslaik pazinots ka persona, kura parsniedz atlauto uzturéanas terminu, vai pietei-
kuma iesniedzgjs ir ieprieks bijis pazinots ka persona, kura parsniedz atlauto uzturé$anas terminu;

h) wvai IIS ir registréts, ka pieteikuma iesniedz&am ir atteikta ieceJosana;

i) wvai VIS ir registréts, ka pieteikuma iesniedz&jam ir bijis piemérots lémums par istermina vizas atteikSanu, anuléSanu
vai atcelSanu;

j)  vai pieteikuma sniegtie dati atbilst Eiropola datos registrétiem datiem;
k) wvai pieteikuma iesniedz&js registréts Eurodac;

l) wvai pieteikumam izmantotais celosanas dokuments atbilst celosanas dokumentam, kas registréts kada TDAWN datné;

2

gadjjumos, ja pieteikuma iesniedzgjs ir nepilngadigais, vai uz to personu, kura attieciba uz pieteikuma iesniedzéju
isteno vecaku varu vai likumisku aizbildnibu:

i) SIS attiecas bridindjums attieciba uz personam, ko meklg, lai tas apcietinatu nolika tas nodot, pamatojoties uz
Eiropas apcietinasanas orderi, vai ko meklg, lai tas apcietinatu nolika tas izdot;

ii) attiecas SIS ievadits bridindgjums par iecelosanas un uzturésanas atteikSanu.
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3. ETIAS centrala sistéma parbauda, vai pieteikuma iesniedzgjs ir apstiprinosi atbildéjis uz kadu no 17. panta 4. punkta
uzskaititajiem jautdgjumiem un vai pieteikuma iesniedzgjs ir noradijis tikai dzivesvietas pilsétu un valsti, ka minéts
17. panta 2. punkta f) apakSpunkta, nevis dzivesvietas adresi.

4. ETIAS centrala sistéma salidzina 17.panta 2. punkta a), b), ¢), d), f), g), j), k) un m) apak$punkta un 17. panta
8. punkta minétos attiecigos datus ar datiem 34. panta minétaja ETIAS kontrolsaraksta.

5. ETIAS centrala sistéma salidzina 17.panta 2. punkta a), ¢), f), h) un i) apakSpunkta minétos attiecigos datus ar
33. panta minétajiem konkrétajiem riska raditajiem.

6.  ETIAS centrala sistema pieteikuma datné pievieno atsauci uz visam informacijas atbilsmém, kas iegiitas, ievérojot
2.-5. punktu.

7. Ja pieteikuma datné registrétie dati atbilst datiem, uz kuru pamata konstatéta informacijas atbilsme, ievérojot 2. un
4. punktu, ETIAS centrala sistéma attieciga gadijuma identificé dalibvalsti(-is), kura(-s) ir ievadijusi(-Sas) vai sniegusi(-Sas)
datus, uz kuru pamata konstatéta informacijas atbilsme, un registré to pieteikuma datné.

8.  Saistiba ar informacijas atbilsmi, kas konstatéta, ievérojot 2. punkta j) apakSpunktu un 4. punktu, un ja neviena
dalibvalsts nav sniegusi datus, uz kuru pamata konstatéta informacijas atbilsme, ETIAS centrala sistéma parbauda, vai
datus ievadijis Eiropols, un registré to pieteikuma datné.

21. pants
Automatizétas apstrades rezultati

1. Ja 20.panta 2.-5. punkta paredzéta automatizéta apstrade neuzrada nevienu informacijas atbilsmi, ETIAS centrala
sistéma automatizéti izdod celoSanas atlauju saskana ar 36.pantu un informé pieteikuma iesniedzeju saskapa ar
38. pantu.

2. Ja 20.panta 2.-5. punkta paredzéta automatizéta apstrade uzrada vienu vai vairakas informacijas atbilsmes, pietei-
kumu apstrada saskana ar 22. panta paredzéto procediru.

3. Ja 22.pantd noteiktaja parbaudé apstiprinas, ka pieteikuma datné registrétie dati atbilst datiem, uz kuru pamata
konstatéta informacijas atbilsme, kura identificéta saskana ar 20. panta 2.-5. punktu veiktas automatizétas apstrades laika,
vai ja péc $adas parbaudes joprojam pastav Saubas par pieteikuma iesniedzéja identitati, pieteikumu apstrada saskana ar
26. panta paredzéto procedaru.

4. Ja saskana ar 20. panta 3. punktu veikta automatizéta apstrade uzrada, ka pieteikuma iesniedzgjs ir sniedzis apstip-
rinodu atbildi uz kadu no 17. panta 4. punkta minétajiem jautajumiem un ja nav nevienas citas informacijas atbilsmes,
pieteikumu nosita uz atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu manualai apstradei, kas izklastita 26. panta.

22. pants
Parbaude ETIAS centrilaja vieniba

1. Ja saskana ar 20. panta 2.-5. punktu veikta automatizéta apstrade uzrada vienu vai vairakas informacijas atbilsmes,
ETIAS centrala sistéma automatizéti vérSas pie ETIAS centralas vienibas.

2. ETIAS centrala vieniba, ja pie tas vérSas, var pieklut pieteikuma datnei un jebkuram saistitajam pieteikuma datném,
ka arf visam informacijas atbilsmém, kas konstatétas saskana ar 20. panta 2.-5. punktu veiktas automatizétas apstrades
laika, un informacijai, ko identificéjusi ETIAS centrala sistéma saskana ar 20. panta 7. un 8. punktu.

3. ETIAS centrala vieniba parbauda, vai pieteikuma datné registrétie dati atbilst vienam vai vairakiem no $adiem:
a) 33.panta minétajiem konkrétajiem riska raditajiem;

b) ETIAS centralaja sistéma, tostarp 34. panta minétaja ETIAS kontrolsaraksta, esosajiem datiem;

¢) kada no aplikotajam ES informacijas sisttmam esoSajiem datiem;

d) Eiropola datiem;
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¢) Interpola SLTD vai TDAWN datubazés esoSajiem datiem.

4. Ja dati neatbilst un ja saskana ar 20. panta 2.-5. punktu veiktas automatizétas apstrades laika nav uzradita neviena
cita informacijas atbilsme, ETIAS centrala vieniba izdz&$ $o informacijas viltus atbilsmi no pieteikuma datnes, un ETIAS
centrala sistéma automatizéti izdod celosanas atlauju saskana ar 36. pantu.

5. Ja dati atbilst pieteikuma iesniedzéja datiem vai ja joprojam pastav Saubas par pieteikuma iesniedzéja identitati,
pieteikumu apstrada manuali saskana ar 26. panta noteikto procediru.

6.  ETIAS centrala vieniba pabeidz manualo apstradi ne ilgak ka 12 stundu laika péc pieteikuma datnes sanemsanas.

23. pants
Atbalsts SIS mérkiem

1. Regulas 4.panta e) punkta nolikos ETIAS centrala sistéma salidzina attiecigos 17.panta 2.punkta a), b) un
d) apak$punkta minétos datus ar datiem SIS, lai noteiktu, vai uz pieteikuma iesniedz&ju attiecas kads no $iem bridina-
jumiem:

a) bridinajums par pazudu$am personam;
b) bridindgjums par personam, ko cenas atrast, lai tas varétu palidzét tiesas procesa;
¢) bridinajums par personam saistiba ar diskrétam parbaudém vai ipasam parbaudém.

2. Ja 1. punkta minéta salidzinasana uzrada vienu vai vairakas informacijas atbilsmes, ETIAS centrala sistéma nosiita
automatizetu pazinojumu ETIAS centralajai vienibai. ETIAS centrala vieniba parbauda, vai pieteikuma iesniedzéja personas
dati atbilst personas datiem, kas ietverti bridinajuma, uz kura pamata tika konstatéta minéta informacijas atbilsme, un, ja
atbilstiba apstiprinas, ETIAS centrala sistéma nosfita automatisku pazinojumu tas dalibvalsts SIRENE birojam, kura
ievadjja bridindgjumu. Attiecigais SIRENE birojs papildus parbauda, vai pieteikuma iesniedzgja personas dati atbilst
personas datiem, kas ietverti bridinajuma, uz kura pamata tika konstatéta minéta informacijas atbilsme, un veic atbilstosus
turpmakos pasakumus.

ETIAS centrala sistéma nosiita arT automatisku pazigojumu tas dalibvalsts SIRENE birojam, kura ievadija bridindgjumu, uz
kura pamata 20. pantd minétas automatiskas apstrades laika tika konstatéta informacijas atbilsme SIS, ja péc 22. panta
minétas parbaudes ETIAS centralaja vieniba $ada bridinajuma rezultata tika sakta pieteikuma manuala apstrade saskana ar
26. pantu.

3. Pazinojuma, ko sniedz tas dalibvalsts SIRENE birojam, kura ievadija bridindjumu, ieklauj $adus datus:
a) uzvards(-i), vards(-i) un pienemtie vardi, ja tadi ir;

b) dzimsanas vieta un datums;

¢) dzimums;

d) valstspiederiba un, ja tadas ir, citas valstspiederibas;

e) pirmas planotas uzturé$anas dalibvalsts un — ja pieejama — pirmas planotas uzturéSanas adrese;

f) pieteikuma iesniedzéja dzivesvietas adrese vai, ja ta nav pieejama, vina dzivesvietas pilséta un valsts;

g) informacija par celodanas atlaujas statusu, kurd ir noradits, vai celosanas atlauja ir izdota vai atteikta un vai uz
pieteikumu attiecas manuala apstrade saskana ar 26. pantu;

h) atsauce uz ikvienu informacijas atbilsmi, kas iegtita saskana ar 1. un 2. punktu, tostarp attiecigas informacijas atbilsmes
datums un laiks.

4. ETIAS centrala sisttma pieteikuma datné pievieno atsauci uz ikvienu informacijas atbilsmi, kas iegfita saskana ar
1. punktu.
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24. pants

Ipasi noteikumi attieciba uz Savienibas pilsonu gimenes locekliem vai tadu treSo valstu valstspiederigo gimenes
locekliem, kas izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem

1. Attieciba uz 2. panta 1.punkta c) apak$punktd minétajiem treSo valstu valstspiederigajiem ar 3. panta 1. punkta
5) apak$punkta noteikto celoSanas atlauju saprot lémumu, kur§ izdots saskana ar So regulu un kura noradits, ka nav
faktisku norazu vai uz faktiskam noradém balstitu pamatotu iemeslu uzskatit, ka personas klatbiitne dalibvalstu teritorija

rada droibas vai augstu epidémijas risku atbilstigi Direktivai 2004/38/EK.

2. Kad 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétais tresas valsts valstspiederigais iesniedz celosanas atlaujas pieteikumu,
pieméro $adus ipasus noteikumus:

a) pieteikuma iesniedz&jam nav jaatbild uz 17. panta 4. punkta c) apak$punkta minéto jautajumu;
b) netiek piemérota 18. panta minéta nodeva.

3. Apstradajot 2. panta 1.punkta c)apak$punkta minéta tre§as valsts valstspiederiga celodanas atlaujas pieteikumu,
ETIAS centrala sistéma neparbauda:

a) aplikojot IIS — vai pieteikuma iesniedzgjs ir paslaik pazinots ka persona, kura parsniedz atlauto uzturéSanas terminu,
vai pieteikuma iesniedzgjs ir ieprieks bijis pazinots ka persona, kura parsniedz atlauto uzturéSanas terminu, ka minéts
20. panta 2. punkta g) apak$punkta;

b) vai pieteikuma iesniedzgjs atbilst personai, kuras dati ir registréti Eurodac, kd minéts 20. panta 2. punkta k) apaks-
punkta.

Nepieméro konkrétos riska raditajus, pamatojoties uz nelikumigas imigracijas riskiem, kas noteikti saskana ar 33. pantu.

4. Celosanas atlaujas pieteikumu neatsaka, pamatojoties uz nelikumigas imigracijas risku, ka minéts 37. panta
1. punkta c) apakspunkta.

5. Ja pieteikuma automatiska apstrade, kas veikta saskana ar 20. pantu, ir uzradijusi informacijas atbilsmi, kas atbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1987/2006 (') 24. panta minétajam bridinajumam par ieceloSanas vai
uzturéanas atteikSanu, ETIAS valsts vieniba parbauda ta lémuma pamatojumu, uz kuru balstoties $is bridindjums tika
ievadits SIS. Ja $is pamatojums ir saistits ar nelikumigas imigracijas risku, pieteikuma novérté$ana bridinagjumu nepem
véra. ETIAS valsts vieniba rikojas saskana ar 25. panta 2. punktu Regula (EK) Nr. 1987/2006.

6.  Tiek piemeéroti arl $adi noteikumi:

a) regulas 38. panta 1. punkta noteiktaja pazinojuma pieteikuma iesniedzéjs sanem informaciju par to, ka vipam, $kér-
sojot argjo robeZu, ir jaspéj pieradit savs statuss ka gimenes loceklim, kas minéts 2. panta 1. punkta c) apakspunkta,
$ada informacija ietver ari atgadinajumu, ka personai, kas ir tada pilsona gimenes loceklis, kur$ izmanto tiesibas brivi
parvietoties, un kam ir celoSanas atlauja, ir tiesibas iecelot tikai tad, ja gimenes locekli pavada tas Savienibas pilsonis
vai, ja tas pievienojas Savienibas pilsonim vai citam tresas valsts valstspiederigajam, kur§ izmanto brivas parvieto§anas
tiesibas;

b) regulas 37. panta 3. punktd minéto parsiidzibu iesniedz saskana ar Direktivu 2004/38/EK;
¢) regulas 54. panta 1. punkta minétais pieteikuma datnes saglabasanas termins ir:
i) celoSanas atlaujas deriguma termins;

i) piecus gadus no pédéja lemuma par celoSanas atlaujas atteikSanu, anuléSanu vai atcel§anu saskana ar 37., 40. un
41. pantu. Ja $ada lémuma pamata esosie dati, kuri ir atrodami ieraksta, datné vai bridinajuma, kas registréts viena
no ES informacijas sistémam, Eiropola datos, Interpola SLTD vai TDAWN datubazés, ETIAS kontrolsaraksta vai
ETIAS parbaudes noteikumos, tiek dzésti pirms minéta piecu gadu termina beigam, pieteikuma datni dz&§ septinu
dienu laika no dienas, kad dati dzésti no minéta ieraksta, datnes vai bridindjuma. Tadé] ETIAS centrala sistéma
regulari un automatiski parbauda, vai $aja apak$punkta minéto pieteikuma datnu saglabasanas nosacijumi joprojam
tiek izpilditi. Ja tie vairs netiek izpilditi, ta pieteikuma datni automatizéta veida dzes.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1987/2006 (2006. gada 20. decembris) par otrds paaudzes Sengenas Informacijas
sistémas (SIS II) izveidi, darbibu un izmanto$anu (OV L 381, 28.12.2006., 4. Ipp.).
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Lai atvieglotu jaunu pieteikumu péc tam, kad beidzies ETIAS celosanas atlaujas deriguma termins, pieteikuma datni var
uzglabat ETIAS centralaja sistéma papildu laiku, kas neparsniedz tris gadus no briza, kad beidzies celoSanas atlaujas
deriguma termins, un tikai tad, ja pieteikuma iesniedzgjs, kam prasits piekrist $adai uzglabasanai, labpratigi un nepar-
protami tam piekritis, elektroniski parakstot attiecigu apliecindgjumu. Pieprasijumi dot piekriSanu tiek noraditi ta, lai tos
varétu skaidri atskirt no citiem jautajumiem, saprotama un viegli pieejama veida un izmantojot skaidru un vienkarsu
valodu atbilstigi 7. pantam Regula (ES) 2016/679.

PiekriSanu pieprasa péc tam, kad sniegta 15.panta 2.punkta paredzétd informacija. Automatiski sniegta informacija
atgadina pieteikuma iesniedz€jam par datu saglabasanas merki, ievérojot 71. panta o) punkta minéto informaciju.

IV NODALA
PIETEIKUMA IZSKATISANA ETIAS VALSTS VIENIBAS
25. pants
Atbildiga dalibvalsts

1. Dalibvalsti, kas ir atbildiga par pieteikumu manualo apstradi saskana ar 26. pantu, (“atbildiga dalibvalsts”) ETIAS
centrala sistéma nosaka 3adi.

a) ja tiek konstatéts, ka tikai viena dalibvalsts ir ievadijusi vai sniegusi datus, uz kuru pamata konstatéta informacijas
atbilsme saskana ar 20. pantu, tad 37 dalibvalsts ir atbildiga dalibvalsts;

b) ja tiek konstatéts, ka vairakas dalibvalstis ir ievadijusas vai sniegusas datus, uz kuru pamata konstatétas informacijas
atbilsmes saskana ar 20. pantu, tad atbildiga dalibvalsts ir:

i) dalibvalsts, kura ir ievadijusi vai sniegusi visjaunakos datus par 20. panta 2. punkta d) apak$punkta minéto bridi-
najumu; vai

i) ja nevieni no minétajiem datiem neatbilst 20. panta 2. punkta d) apak§punkta minétajam bridinajumam, dalibvalsts,
kura ir ievadijusi vai sniegusi visjaunakos datus par 20. panta 2. punkta c) apakSpunktd minéto bridindjumu; vai

iii) ja nevieni no minctajiem datiem neatbilst 20. panta 2. punkta c) vai d) apak$punkta minétajam bridindjumam,
dalibvalsts, kura ir ievadijusi vai sniegusi visjaunakos datus par 20. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto bridi-
najumu;

¢) ja tiek konstatéts, ka vairakas dalibvalstis ir ievadijusas vai snieguSas datus, uz kuru pamata konstatétas informacijas
atbilsmes saskana ar 20. pantu, bet nevieni no minétajiem datiem neatbilst 20. panta 2. punkta a), c) vai d) apaks-
punkta minétajiem bridindjumiem, tad atbildiga dalibvalsts ir ta, kura ievadijusi vai sniegusi visjaunakos datus.

Pirmas dalas a) un c) apak$punkta noliikos informacijas atbilsmes, kas konstatétas, pamatojoties uz datiem, kurus nav
ievadijusi vai sniegusi dalibvalsts, netiek nemtas véra, lai noteiktu atbildigo dalibvalsti. Ja pieteikuma manuala apstrade nav
sakta, pamatojoties uz datiem, kurus ir ievadijusi vai sniegusi dalibvalsts, atbildiga dalibvalsts ir pirmas planotas uzturé-
$anas dalibvalsts.

2. ETIAS centrala sistema pieteikuma datné norada atbildigo dalibvalsti. Ja ETIAS centrala sistema nespéj noteikt
atbildigo dalibvalsti, k3 minéts 1. punkta, to nosaka ETIAS centrala vieniba.

26. pants
Pieteikumu manuala apstrade ETIAS valsts vienibas

1. Ja 20.panta 2.-5. punkta paredzéta automatizéta apstrade ir uzradijusi vienu vai vairakas informacijas atbilsmes,
pieteikumu apstrada manuali atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba. Minétajai ETIAS valsts vienibai ir piekluve
pieteikuma datnei un jebkurai saistitajai(-am) pieteikuma datnei(-ém), ja tadas ir, ka ari visam informacijas atbilsmeém,
kas konstatétas 20. panta 2.-5. punkta paredzétas automatizétas apstrades laika. ETIAS centrala vieniba informé atbildigas
dalibvalsts ETIAS valsts vienibu par to, vai datus, uz kuru pamata konstatétas informacijas atbilsmes saskana ar 20. panta
2. vai 4. punktu, ievadijusi vai sniegusi viena vai vairakas citas dalibvalstis vai Eiropols. Ja ir noradits, ka datus, uz kuru
pamata konstatéta $ada informacijas atbilsme, ievadijusi vai sniegusi viena vai vairakas dalibvalstis, ETIAS centrala vieniba
norada ari attiecigas dalibvalstis.
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2. Péc pieteikuma manualas apstrades atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba:
a) izdod celosanas atlauju; vai
b) atsaka celoSanas atlauju.

3. Ja 20.panta 2.punktd paredzéta automatizéta apstrade ir uzradijusi informacijas atbilsmi, atbildigas dalibvalsts
ETIAS valsts vieniba:

a) ja informacijas atbilsme atbilst vienai vai vairakam 20. panta 2. punkta a) un c) apak$punkta minétajam parbaudém -
atsaka celosanas atlauju;

b) ja informacijas atbilsme atbilst jebkadai 20. panta 2. punkta b) un d)-m) apak$punkta minétajam parbaudém — novérte
droibas vai nelikumigas imigracijas risku un pienem léemumu, vai izdot vai atteikt celosanas atlauju.

4. Ja automatizéta apstrade, kas veikta saskana ar 20.panta 3. punktu, ir uzradijusi, ka pieteikuma iesniedzgjs ir
sniedzis apstiprino$u atbildi uz kadu no 17. panta 4. punkta minétajiem jautajumiem, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts
vieniba novérté drosibas vai nelikumigas imigracijas risku un piepem lémumu, vai izdot vai atteikt celoSanas atlauju.

5. Ja 20.panta 4.punktd paredzéta automatizéta apstrade ir uzradijusi informacijas atbilsmi, atbildigas dalibvalsts
ETIAS valsts vieniba novérté drosibas risku un pienem lémumu, vai izdot vai atteikt celosanas atlauju.

6. Ja 20.panta 5.punktd paredz&ta automatizéta apstrade ir uzradijusi informacijas atbilsmi, atbildigas dalibvalsts
ETIAS valsts vieniba novérté droSibas, nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas risku un piepem lémumu, vai
izdot vai atteikt celosanas atlauju. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba nekada gadijuma nevar piepemt lémumu,
automatiski pamatojoties uz informacijas atbilsmi, kuras pamata ir konkréti riska raditaji. Atbildigas dalibvalsts ETIAS
valsts vieniba visos gadijumos veic individualu noveértéjumu par drosibas, nelikumigas imigracijas un augstu epidémijas
risku.

7. ETIAS informacijas sistéma glaba ierakstus par visam datu apstrades darbibam, kuras saskana ar $o pantu veikusi
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba vai to dalibvalstu ETIAS valsts vienibas, ar kuram notikusi apspriesanas saskana
ar 28. pantu. Minétos ierakstus automatiski izveido un ievada pieteikuma datné. Tajos norada katras darbibas datumu un
laiku, datus, kas izmantoti, lai aplakotu citas ES informacijas sistémas, datus, kas saistiti ar sanemto informacijas atbilsmi,
un darbinieku, kas veica riska novértéumu.

Darbinieks, kas veica riska noveértéjumu, pieteikuma datné registré drosibas, nelikumigas imigracijas vai augsta epidémijas
riska novértéjuma rezultatus un lémuma izdot vai atteikt celoSanas atlauju pamatojumu.

27. pants
Pieprasfjums pieteikuma iesniedzéjam sniegt papildu informaciju vai dokumentaciju

1. Ja atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba uzskata, ka informacija, ko pieteikuma iesniedzgjs sniedzis pieteikuma
veidlapa, ir nepietiekama, lai ta varétu pienemt lémumu par to, vai izdot vai atteikt celoSanas atlauju, ta var pieprasit
pieteikuma iesniedzéjam papildu informaciju vai dokumentaciju. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba pieprasa
papildu informaciju vai dokumentaciju péc tas dalibvalsts pieprasijuma, ar kuru notiek apspriesanas saskana ar 28. pantu.

2. Papildu informacijas vai dokumentacijas pieprasijumu, izmantojot 6. panta 2. punkta f) apak$punkta minéto e-pasta
pakalpojumu, nosiita uz e-pasta adresi, kas pieteikuma datné noradita ka kontaktinformacija. Papildu informacijas vai
dokumentacijas pieprasijuma skaidri norada informaciju vai dokumentaciju, kas pieteikuma iesniedz&am ir jasniedz, ka ari
to valodu sarakstu, kuras informacija vai dokumentacija var tikt iesniegta. Minétaja saraksta ieklauj vismaz anglu vai
francu, vai vacu valodu, ja vien taja nav ieklauta tas tresas valsts oficiala valoda, par kuras valstspiederigo pieteikuma
iesniedzgjs sevi pasludinajis. Ja tiek pieprasita papildu dokumentacija, pieprasa ari originalas dokumentacijas elektronisko
kopiju. Pieteikuma iesniedzgjs papildu informaciju vai dokumentaciju sniedz tie$i atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts
vienibai ar 6. panta 2. punkta g) apak$punkta minéta drosa konta pakalpojuma starpniecibu 10 dienu laika no pieprasi-
juma sanemSanas dienas. Pieteikuma iesniedzéjs $adu informaciju vai dokumentaciju iesniedz viena no pieprasijuma
noraditajam valodam. Pieteikuma iesniedz&jam nav jaiesniedz oficials tulkojums. Var pieprasit tikai tadu papildu infor-
maciju vai dokumentaciju, kas nepieciesama ETIAS pieteikuma novértésanai.
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3. Lai pieprasitu 1. punkta minéto papildu informaciju vai dokumentaciju, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba
izmanto iepriek§ sagatavotu sarakstu ar izvéles iesp&jam. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai
noteiktu minéta ieprieks sagatavota saraksta ar izvéles iesp&jam saturu un formatu.

4. Arkartas gadijumos un péc papildu informacijas vai dokumentacijas apstrades tad, ja joprojam pastav nopietnas
Saubas par pieteikuma iesniedzéja sniegto informaciju vai dokumentaciju, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba ka
galgjo lidzekli var izmantot to, ka ta uzaicina pieteikuma iesniedz&ju ierasties uz parrunam vina dzivesvietas valsti
atbildigas dalibvalsts konsulata, kas atrodas vistuvak pieteikuma iesniedz&ja dzivesvietai. Iznémuma kartd, un ja tas ir
pieteikuma iesniedzja interesés, parrunas var notikt konsulata, kas atrodas cita valst, nevis pieteikuma iesniedzéja
dzivesvietas valsti.

Ja konsulats, kas atrodas vistuvak pieteikuma iesniedzéja dzivesvietai, ir vairak neka 500 km attadluma, pieteikuma
iesniedzéjam piedava iesp&u veikt parrunas ar attalinatiem audio un video sakaru lidzekliem. Ja attalums ir mazaks
par 500 km, pieteikuma iesniedzgjs un atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba var kopigi vienoties izmantot $adus
audio un video sakaru lidzek]us. Ja izmanto $adus audio un video sakaru lidzeklus, tad minétas parrunas veic atbildigas
dalibvalsts ETIAS valsts vieniba vai — iznémuma karta — viens no minétas dalibvalsts konsulatiem. Attalinatie audio un
video sakaru lidzek]i nodrosina pienaciga limepa drosibu un konfidencialitati.

Parrunu pieprasiSanas iemeslu registré pieteikuma datné.

5. Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka prasibas audio un video sakaru lidzekliem, kas minéti 4. punkta, tostarp
attieciba uz datu aizsardzibas, drosibas un konfidencialitates noteikumiem, un pienem noteikumus par piemérotu riku
testéSanu un atlasi un par to darbibu.

Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

6.  Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, izmantojot 6. panta 2. punkta f) apak$punkta minéto e-pasta pakalpo-
jumu, pieteikuma iesniedzéjam izdod uzaicindgjumu uz parrunam, nosiitot to uz e-pasta adresi, kas pieteikuma datné
noradita ka kontaktinformacija. Sadu uzaicinzjumu uz parrunam izdod 72 stundu laika no briza, kad pieteikuma
iesniedzgjs iesniedzis papildu informaciju vai dokumentaciju saskana ar $a panta 2. punktu. Uzaicindgjuma uz parrunam
ieklauj informaciju par dalibvalsti, kas izdevusi minéto uzaicinajumu, $3 panta 4. punkta minétajam iesp&am un attiecigo
kontaktinformaciju. Pieteikuma iesniedz&js péc iespéjas driz — bet ne velak ka piecas dienas péc uzaicinajuma uz parrunam
izdosanas — sazinas ar atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu vai konsulatu, lai vienotos par savstarpéji piemérotu laiku
un dienu parrunam, ka arT par to, vai parrunas notiks attalinati. Parrunas notiek 10 dienu laika no uzaicinjuma dienas.

ETIAS centrala sistéma uzaicindgjumu uz parrunam registré pieteikuma datné.

7. Ja pieteikuma iesniedzgjs péc uzaicindgjuma uz parrunam saskana ar 3a panta 6. punktu neierodas uz parrunam,
pieteikumu atsaka saskana ar 37. panta 1. punkta g) apak$punktu. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba nekavéjoties
informé pieteikuma iesniedzéju.

8.  Sa panta 4.punktd minéto parrunu noliika atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba norada elementus, kuriem
parrunu veicgjam ir japievérSas. Sie elementi ir saistiti ar iemesliem, kuru dé] parrunas tika pieprasitas.

Parrunas ar attalinatiem audio un video sakaru lidzekliem veic tas atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibas valoda, kura
parrunas pieprasa, vai valoda, ko ta izvélgjusies papildu informacijas vai dokumentacijas iesniegsanai.

Konsulata notieko§as parrunas veic tas tresas valsts oficialaja valoda, kura atrodas konsulats, vai kada cita valoda, par kuru
pieteikuma iesniedzgjs un konsulats ir vienojusies.

Parrunu veicgjs péc parrunam izdod atzinumu, kura ieklauts pamatojums parrunu veicgja ieteikumiem.

Elementus, kuriem pievérsas, un atzinumu ieklauj veidlapa, kas jaregistré pieteikuma datné taja pasa diena, kad notikusas
parrunas.

9.  Péc tam, kad pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis papildu informaciju vai dokumentaciju saskana ar 2. punktu, ETIAS
centrala sistéma minéto informaciju vai dokumentaciju registré un saglaba pieteikuma datné. Papildu informaciju vai
dokumentaciju, kas sniegta parrunu laika saskana ar 6. punktu, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba pievieno
pieteikuma datnei.
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Parrunam izmantoto veidlapu un papildu informaciju vai dokumentaciju, kas registréta pieteikuma datné, apliko tikai
nolika izveértét pieteikumu un piepemt lémumu par to, nolika parvaldit parsidzibas procediru, ka arf nolika apstradat
jaunu ta pasa pieteikuma iesniedzéja pieteikumu.

10.  Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba atsak pieteikuma izskatiSanu no briza, kad pieteikuma iesniedzéjs sniedz
papildu informaciju vai dokumentaciju, vai — attieciga gadijuma — no parrunu dienas.

28. pants
Apspriesanas ar citam dalibvalstim

1. Ja tiek konstatéts, ka viena vai vairakas dalibvalstis ir ievadijusas vai snieguSas datus, uz kuru pamata konstatéta
informacijas atbilsme saskana ar 20. panta 7. punktu, péc 22. panta noteiktas parbaudes, ETIAS centrala vieniba informé
iesaistitas(-o) dalibvalsts(-u) ETIAS valsts vienibu, tad&jadi uzsakot apsprieSanas procesu starp tam un atbildigas dalibvalsts
ETIAS valsts vienibu.

2. To dalibvalstu ETIAS valsts vienibam, ar kuram notiek apspriesanas, ir piekluve pieteikuma datnei apspriesanas
noliika.

3. To dalibvalstu, ar kuram notiek apspriesanas, ETIAS valsts vieniba:
a) sniedz pamatotu pozitivu atzinumu par pieteikumu vai
b) sniedz pamatotu negativu atzinumu par pieteikumu.

Tas dalibvalsts, ar kuru notiek apsprieSanas, ETIAS valsts vieniba pozitivo vai negativo atzinumu registré pieteikuma
datné.

4. Péc pieteikuma iesniedzgja atbildes uz papildu informacijas pieprasjjumu atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba
var arl apspriesties ar vienas vai vairaku dalibvalstu ETIAS valsts vienibam. Ja $ada papildu informacija tika pieprasita tas
dalibvalsts varda, ar kuru notiek apsprieSanas, ievérojot 27. panta 1. punktu, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba
apspriezas ar attiecigas dalibvalsts, ar kuru notiek apspriesanas, ETIAS valsts vienibu péc tam, kad pieteikuma iesniedzéjs
ir atbildgjis uz minéto papildu informacijas pieprasijumu. Sados gadijumos to dalibvalstu, ar kuram notiek apspriesanas,
ETIAS valsts vienibam arl ir piekluve attiecigajai papildu informacijai vai dokumentacijai, kuru pieteikuma iesniedzgjs
sniedzis péc atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibas pieprasijuma saistiba ar jautajumu, par kuru notiek apspriesanas ar
tam. Ja apspriesanas notiek ar vairakam dalibvalstim, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba nodrosina koordinaciju.

5. To dalibvalstu, ar kuram notiek apspriesanas, ETIAS valsts vieniba atbild 60 stundu laika no apsprieSanas pazino-
juma dienas. Ja $aja termina neatbild, uzskata, ka ir sniegts pozitivs atzinums par pieteikumu.

6.  Sa apspriesanas procesa laika apspriesanas pieprasijumu un atbildes uz to nosiita ar 6. panta 2. punkta m) apaks-
punkta minétas programmatiiras starpniecibu un dara pieejamus atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai.

7. Ja vismaz vienas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, ar ko notiek apspriesanas, sniedz negativu atzinumu par pietei-
kumu, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba atsaka celoSanas atlauju saskana ar 37.pantu. Sis punkts neskar
44. pantu.

8.  Ja nepiecieSams tehnisku problému vai neparedzétu apstaklu gadijuma, ETIAS centrala vieniba nosaka atbildigo
dalibvalsti un dalibvalstis, ar kuram jaapspriezas, un atvieglo apspriesanos starp $aja pantd minétajam dalibvalstim.

29. pants
Apspriesanas ar Eiropolu

1. Ja tiek konstatéts, ka Eiropols ir sniedzis datus, uz kuru pamata konstatéta informacijas atbilsme saskana ar $is
regulas 20. panta 8. punktu, ETIAS centrala vieniba to informé, tadejadi uzsakot apspriesanas procesu starp Eiropolu un
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu. Sada apspriesanas notiek saskana ar Regulu (ES) 2016/794 un jo ipasi tas
IV nodalu.

2. Ja notiek apspriesanas ar Eiropolu, ETIAS centrala vieniba Eiropolam nosiita pieteikuma datnes attiecigos datus, ka
arT datus par informacijas atbilsmém, kas vajadzigi apsprieSanas nolaka.
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3. Jebkura gadijuma Eiropolam nav piekluves personas datiem par pieteikuma iesniedzgja izglitibu, kas minéti
17. panta 2. punkta h) apak$punkta.

4. Ja apsprieSanas ar Eiropolu notiek saskana ar 1.punktu, Eiropols sniedz pamatotu atzinumu par pieteikumu.
Eiropola atzinumu dara pieejamu atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai, kura to registré pieteikuma datne.

5. Péc pieteikuma iesniedzgja atbildes uz papildu informacijas pieprasijumu atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba
var apspriesties ar Eiropolu. Sados gadijumos ETIAS valsts vieniba Eiropolam nosiita pieteikuma iesniedz&a sniegto
attiecigo papildu informaciju vai dokumentaciju, kas attiecas uz celoSanas atlaujas pieteikumu, par kuru apspriezas ar
Eiropolu.

6.  Eiropols sniedz atbildi 60 stundu laika no apsprieSanas pazinojuma dienas. Ja Eiropols $aja termina neatbild,
uzskata, ka ir sniegts pozitivs atzinums par pieteikumu.

7. $a apspriesanas procesa laikd apspriesanas pieprasijumu un atbildes uz to nosiita ar 6. panta 2. punkta m) apaks-
punkta minétas programmatiiras starpniecibu un dara piecjamus atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai.

8. Ja Eiropols sniedz negativu atzinumu par pieteikumu un ja atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba izlemj izdot
celosanas atlauju, ta pamato savu lémumu un pamatojumu registré pieteikuma datné.

9.  Ja nepiecieSams tehnisku problému vai neparedzétu apstaklu gadijuma, ETIAS centrala vieniba nosaka atbildigo
dalibvalsti un atvieglo apspriesanos starp atbildigo dalibvalsti un Eiropolu, ka minéts $aja panta.

30. pants
Termini, kados japazino pieteikuma iesniedzéjam
96 stundu laika no briza, kad iesniegts pieteikums, kur§ ir pienemams saskana ar 19. pantu, pieteikuma iesniedzgjs sanem
pazinojumu, kura norada:

a) vai vina celosanas atlauja ir izdota vai atteikta, vai

b) ka tiek pieprasita papildu informacija vai dokumentacija un ka pieteikuma iesniedzgjs var tikt uzaicinats uz parrunam,
noradot maksimalo apstrades laiku, kas piemérojams saskana ar 32. panta 2. punktu.

31. pants
Parbaudes riks

Komisija nodro$ina parbaudes riku pieteikuma iesniedzéjiem, lai tie varétu parbaudit savu pieteikumu statusu un
parbaudit savu celosanas atlauju deriguma terminu un statusu (deriga, atteikta, anuléta vai atcelta). So riku dara pieejamu
ipasa publiska timekla vietné vai lietotné mobilajam iericém, kas minétas 16. panta.

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai sikak definétu $o parbaudes riku.

32. pants
Lémums par pieteikumu

1.  Lémumus par pieteikumiem pienem ne vélak ka 96 stundu laika péc tam, kad ir iesniegts pieteikums, kas ir
pienemams saskana ar 19. pantu.

2. Izpémuma gadijumos, kad ir pazinots pieprasijums péc papildu informacijas vai dokumentacijas un kad pieteikuma
iesniedzgjs tiek uzaicinats uz parrunam, §a panta 1. punkta noteikto terminu pagarina. Lémumu par $adiem pieteikumiem
pienem ne velak ka 96 stundu laika péc tam, kad pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis papildu informaciju vai dokumen-
taciju. Ja pieteikuma iesniedzgjs tiek uzaicinats uz parrunam, ka minéts 27. panta 4. punktd, [€mumu par pieteikumu
pienem ne vélak ka 48 stundu laika péc tam, kad notikusas parrunas.

3. Pirms 3a panta 1. un 2. punkta noteikto terminu beigdm pienem lémumu:
a) izdot celoSanas atlauju saskana ar 36. pantu; vai

b) atteikt celosanas atlauju saskana ar 37. pantu.
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V NODALA
ETIAS PARBAUDES NOTEIKUMI UN ETIAS KONTROLSARAKSTS
33. pants
ETIAS parbaudes noteikumi

1. ETIAS parbaudes noteikumi ir algoritms, kas lauj veikt profilesanu, kura definéta 4. panta 4. punkta Regula (ES)
2016/679, saskana ar §is regulas 20. pantu salidzinot ETIAS centralas sistémas pieteikuma datné registrétos datus ar
konkrétiem riska raditajiem, kurus ETIAS centrala vieniba noteikusi saskana ar 33 panta 4. punktu, un kuri liecina par
drogibas, nelikumigas imigracijas vai augstiem epidémijas riskiem. ETIAS Centrala vieniba ETIAS parbaudes noteikumus
registré ETIAS centralaja sistema.

2. Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 89. pantu, lai sikak definétu riskus, kas saistiti ar drosibu vai nelikumigu
imigraciju, vai augstu epidémijas risku, pamatojoties uz:

a) IIS generétiem statistikas datiem, kas liecina par parmeérigi daudziem atlauto uzturéSanas terminu parsniegSanas
gadijumiem un ieceloSanas atteikumiem konkrétai celotaju grupai;

b) ETIAS generétiem statistikas datiem saskapa ar 84. pantu, kas liecina par parmérigi daudziem celoSanas atlauju
atteikSanas gadjjumiem drogibas, nelikumigas imigracijas vai augsta epidémijas riska dé|, kuri saistiti ar konkrétu
celotaju grupuy;

¢) ETIAS generétiem statistikas datiem saskana ar 84. pantu un IIS generétiem statistikas datiem, kas liecina par saistibu
starp informaciju, kura apkopota pieteikuma veidlapa, un gadijumiem, kad celotdji parsniegusi atlauto uzturéSanas
terminu vai ari tiem atteikta ieceloSana;

d) dalibvalstu sniegto informaciju, kas pamatota ar faktiem un uz pieradijumiem balstitiem elementiem, par konkrétiem
drosibas riska raditajiem vai apdraudéjumiem, ko identificjusi attieciga dalibvalsts;

e) dalibvalstu sniegto informaciju, kas pamatota ar faktiem un uz pieradijumiem balstitiem elementiem, par parmeérigi
daudziem atlauto uzturé$anas terminu parsniegSanas gadijumiem un iecelo$anas atteikumiem konkrétai celotaju grupai
konkrétaja dalibvalsti;

f) dalibvalstu sniegto informaciju par konkrétiem augstiem epidémijas riskiem, ka ari ECDC sniegto epidemiologiskas
uzraudzibas informaciju un riska novértégjumiem un slimibu uzliesmojumiem, par ko zino PVO.

3. Komisija ar istenoSanas aktu precizé $aja regula un 3a panta 2. punkta minétaja delegétaja akta noteiktos riskus, uz
kuriem balsta konkrétos riska raditajus, kas minéti 33 panta 4. punkta. Minéto Istenosanas aktu pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

Konkrétos riskus parskata vismaz ik péc seiem ménesiem, un vajadzibas gadijuma Komisija pienem jaunu istenoSanas
aktu saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

4. Pamatojoties uz konkrétajiem riskiem, kas noteikti saskana ar 3. punktu, ETIAS centrala vieniba nosaka konkrétus
riska raditajus, kuri ietver dazadus datus, tostarp vienu vai vairakus $adus datu elementus:

a) vecuma grupa, dzimums, valstspiederiba;

b) dzivesvietas valsts un pilséta;

¢) izglitibas limenis (pamatizglitiba, vidéja, augstaka vai tadas neesamiba);
d) pasreiz€ja nodarbosanas (nodarbinatibas grupa).

5. Konkrétie riska raditaji ir mérktiecigi un samérigi. Tie nekada gadijuma nav balstiti tikai uz personas dzimumu vai
vecumu. Tos nekados apstaklos nebalsta uz informaciju, kas atklaj personas adas krasu, rasi, etnisko vai socialo izcelsmi,
genétiskas ipasibas, valodu, politiskos vai jebkurus citus uzskatus, religiju vai filozofisko parliecibu, dalibu arodbiedribas,
piederibu pie nacionalas minoritates, Ipasumu, izcelsmi, invaliditati vai seksualo orientaciju.
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6.  Konkrétos riska raditajus defing, nosaka, ex ante noverté, isteno, ex post izvérté, parskata un dz&§ ETIAS centrala
vieniba péc apsprieSanas ar ETIAS Parbaudes komiteju.

34. pants
ETIAS kontrolsaraksts

1. ETIAS kontrolsaraksts ietver datus par personam, kuras tur aizdomas par teroristu nodarfjuma vai cita smaga
noziedziga nodarjjuma izdariSanu vai lidzdalibu taja, vai personam, par kuram, balstoties uz personas visparéju novér-
tejumu, ir faktiskas norades vai pamatots iemesls uzskatit, ka tas izdaris teroristu nodarfjumu vai citus smagus noziedzigus
nodarfjumus. ETIAS kontrolsaraksts ir dala no ETIAS centralas sistémas.

2. ETIAS kontrolsarakstu izveido, pamatojoties uz informaciju saistiba ar teroristu nodarijjumiem vai citiem smagiem
noziedzigiem nodarfjumiem.

3. S$a panta 2. punktd minéto informaciju ETIAS kontrolsaraksta ievada Eiropols, neskarot Regulu (ES) 2016/794, vai
dalibvalstis. Eiropols vai attieciga dalibvalstis ir atbildigi par visiem datiem, ko tie ievada. Attieciba uz katru datu vienibu

ETIAS kontrolsaraksta norada Eiropola vai dalibvalsts, kas to ievadijusi, ievades datumu un laiku.

4. Pamatojoties uz 2. punktd minéto informaciju, ETIAS kontrolsaraksta ir dati, kas ietver vienu vai vairakas $adas
vienibas:

a) uzvards;

b) uzvards piedzimstot;

¢) dzimsanas datums;

d) citi vardi (piepemtais vards(-i), skatuves vards(-i), ierastais vards(-i));

e) celosanas dokuments(-i) (celosanas dokumenta(-u) veids, numurs un izdevéja valsts);

f) dzivesvietas adrese;

g) e-pasta adrese;

h) talruna numurs;

i) uzpémuma vai organizacijas nosaukums, e-pasta adrese, pasta adrese un talrupa numurs;
j) IP adrese.

Sadas datu vienibas, ja tas ir pieejamas, pievieno saistitajam vienibam, ko veido vismaz viena no ieprieks uzskaititajam
datu vienibam: vards(-i), dzimsanas vieta, dzim3anas valsts, dzimums un valstspiederiba.

35. pants
Pienakumi un uzdevumi saistiba ar ETIAS kontrolsarakstu

1. Pirms ievadit datus ETIAS kontrolsaraksta Eiropols vai dalibvalsts:

a) nosaka vai informacija ir pietickami adekvata, preciza un svariga, lai to ieklautu ETIAS kontrolsarakst;

b) novérté datu iespéamo ietekmi uz manuali apstradato pieteikumu ipatsvaru;

¢) parbauda, vai dati atbilst kadam SIS ievaditam bridindgjumam.

2. eu-LISA 1. punkta b) apakSpunkta novértéjuma nolika ievie§ specialu riku.

3. Ja 1.punkta c) apak$punkta minéta parbaude atklaj, ka dati atbilst kaidam SIS ievaditam bridinajumam, tos ETIAS
kontrolsaraksta neievada. Ja ir izpilditi nosacfjumi datu izmantosanai, lai ievaditu bridindjumu SIS, prioritati pieskir

bridindjuma ievadiSanai SIS.

4. Dalibvalstis un Eiropols ir atbildigi par 34. panta 2.punkta minéto datu, ko tie ievada ETIAS kontrolsaraksta,
pareizibu un to atjauninasanu.
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5. Eiropols regulari — un vismaz reizi gada — parskata un parbauda to, vai dati, ko tas ir ievadijis ETIAS kontrolsaraksta,
joprojam ir pareizi. Tapat ari dalibvalstis regulari — un vismaz reizi gada — parskata un parbauda to, vai dati, ko tas ir
ievadijusas ETIAS kontrolsaraksta, joprojam ir pareizi. Eiropols un dalibvalstis izstrada un isteno vienotu procediru, lai
nodrosinatu savu pienakumu izpildi atbilstigi sim punktam.

6.  Péc parskatisanas dalibvalstis un Eiropols datus no ETIAS kontrolsaraksta iznem, ja tiek pieradits, ka to ievades
iemesli vairs nav aktuali vai ka dati ir novecojusi vai nav atjauninati.

7. eu-LISA tehniski izstrada un mitina ETIAS kontrolsarakstu un novértéSanas riku, kas minéti 3a panta 1. un
2. punkta. Komisija ar istenosanas aktiem nosaka ETIAS kontrolsaraksta un minéta novértéSanas rika tehniskas specifi-
kacijas. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.
VI NODALA
CELOSANAS ATLAUJAS IZDOSANA, ATTEIKSANA, ANULESANA VAI ATCELSANA
36. pants
Celosanas atlaujas izdosana

1. Ja pieteikuma izskatiSana saskana ar IIl, [V un V nodala noteiktajam procediiram parada, ka nav faktisku norazu vai
uz faktiskim noradém balstita pamatota iemesla secinat, ka personas klatbatne dalibvalstu teritorija rada drosibas,
nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas risku, ETIAS centrala sistéma vai atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba
izdod celosanas atlauju.

2. Gadjumos, ja ir Saubas par to, vai pastav pietickami iemesli atteikt celosanas atlauju, atbildigas dalibvalsts ETIAS
valsts vienibai ir iespéja, tostarp péc parrunam, izdot celoSanas atlauju ar atzimi, iesakot robezu iestadém veikt parbaudi
otraja linija.

Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba $adu atzimi var ari pievienot péc tas dalibvalsts pieprasijuma, ar kuru notiek
apspriesanas. Sada atzime ir redzama vienigi robezu iestadém.

Atzimi nonem automatiski, tiklidz robezu iestades ir veikuSas parbaudi un ieceloSanas ierakstu ir ievadijusas IIS.

3. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai ir iespéja pievienot atzimi, kas robezu iestadém un citam iestadem,
kuram ir piekluve datiem ETIAS centralaja sistéma, norada, ka pieteikuma apstrades laika konstatéta konkréta informacijas
atbilsme ir novértéta un ir gita parlieciba, ka i ir informacijas viltus atbilsme, vai ka manuala apstrade ir paradijusi, ka
nebija iemeslu celoSanas atlaujas atteikSanai.

4. Komisija pienemt delegétos aktus saskana ar 89. pantu nolika noteikt adekvatas garantijas, paredzot noteikumus un
procediras tam, lai izvairitos no konfliktiem ar bridindgjumiem citas informacijas sistémas un lai definétu atzimju
pievieno$anas nosacjjumus, kritérijus un ilgumu, ievérojot $o regulu.

5. CeloSanas atlauja ir deriga tris gadus vai lidz pieteikuma iesnieganas laika registréta celosanas dokumenta deriguma
termina beigam — atkariba no ta, kurs termin$ beidzas atrak, un ta ir deriga dalibvalstu teritorija.

6.  Celosanas atlauja automatiski nepieskir iecelosanas vai uzturésanas tiesibas.

37. pants
Celosanas atlaujas atteikSana

1. Celosanas atlauju atsaka, ja pieteikuma iesniedzgjs:

a) izmantoja celosanas dokumentu, par kuru SIS ir pazinojums, ka tas ir pazaudéts, nozagts, nelikumigi piesavinats vai
atzits par nederigy;

b) rada drosibas risku;
¢) rada nelikumigas imigracijas risku;
d) rada augstu epidémijas risku;

e) ir persona, par kuru SIS ir ievadits bridinajums, lai atteiktu iecelo$anu un uzturéSanos;
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f) neatbild uz papildu informacijas vai dokumentacijas pieprasijumu 27. pantd minétajos terminos;
g) neierodas uz 27. panta 4. punkta minétajam parrunam.

2. Celosanas atlauju atsaka ari tad, ja pieteikuma iesnieganas bridi pastav pamatotas un nopietnas Saubas par datu
autentiskumu, pieteikuma iesniedzéja sniegto apliecinajumu un iesniegto apliecino$o dokumentu uzticamibu vai to satura
ticamibu.

3. Pieteikuma iesniedzéjiem, kam ir atteikta celosanas atlauja, ir parsiidzibas tiesibas. Parstidzibas ce] dalibvalsti, kas ir
pienémusi lémumu par pieteikumu, saskana ar minétas dalibvalsts valsts tiesibu aktiem. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts
vieniba sniedz pieteikuma iesniedzgjiem informaciju par parsiidzibas procediru. Informaciju sniedz viena no to valstu
oficialajam valodam, kuras ir uzskaititas Regulas (EK) Nr. 539/2001 II pielikuma un kuras valstspiederigais ir pieteikuma
iesniedzgjs.

4. leprieksgjs celosanas atlaujas atteikums nenozimé automatisku jauna pieteikuma atteikumu. Jaunu pieteikumu
izverté, par pamatu pemot visu pieejamo informaciju.

38. pants
Pazinojums par celosanas atlaujas izdosanu vai atteiksanu

1. Kad ir izdota celosanas atlauja, pieteikuma iesniedzgjs ar e-pasta pakalpojuma starpniecibu nekavéjoties sanem
pazinojumu, kura:

a) skaidri noradits, ka celosanas atlauja ir izdota, un celosanas atlaujas pieteikuma numurs;
b) noradits celoSanas atlaujas sakuma un beigu datums;

¢) skaidri noradits, ka pieteikuma iesniedz&jam iecelosanas laika bis jauzrada tas pats celosanas dokuments, kas noradits
pieteikuma veidlapa, un jebkadai celosanas dokumenta mainai biis nepieciesams jauns celosanas atlaujas pieteikums;

=

ieklauts atgadindjums par iecelosanas nosacijumiem, kas paredzéti Regulas (ES) 2016/399 6. panta, un to, ka Istermina
uzturéSanas ir iespéjama tikai uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma;

e) ieklauts atgadinajums par to, ka celosanas atlauja pati par sevi nepieskir automatiskas iecelosanas tiesibas;

f) ieklauts atgadinajums par to, ka robezu iestades pie aréjam robezam var pieprasit apliecino$us dokumentus nolika
parbaudit, vai ir izpilditi ieceloSanas un uzturé$anas nosacijumi;

g) ieklauts atgadindjums par to, ka deriga celoSanas atlauja ir uzturéSanas nosacijums, kam jabit izpilditam visu istermina
uzturé$anas laiku dalibvalstu teritorija;

h) ietverta saite uz timekla pakalpojumu, kas minéts Regulas (ES) 2017/2226 13. panta, lai treSo valstu valstspiederigie
jebkura bridi varétu parbaudit savu atlikuo atlautas uzturéSanas laiku;

i) attieciga gadijuma noraditas dalibvalstis, uz kuram pieteikuma iesniedz&jam ir atlauts celot;

j) ietverta saite uz ETIAS publisko timekla vietni, kura ir informacija par pieteikuma iesniedzéja iesp&ju pieprasit
celodanas atlaujas atcelSanu, iespgju, ka celodanas atlauja var tikt atcelta, ja tas izdoSanas nosacfjumi vairs netiek
izpilditi, un iesp&ju, ka ta var tikt anuléta, ja klst skaidrs, ka tas izdosanas nosacijumi netika izpilditi tas izdosanas
laika;

k) ieklauta informacija par procediram Regulas (EK) Nr. 45/2001 13. lidz 16. panta un Regulas (ES) 2016/679 15. lidz
18. pantd paredzéto tiesibu izmantosanai; Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras, Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaja datu aizsardzibas specidlista kontaktinformacija un pirmas planotas uzturéSanas dalibvalsts uzraudzibas
iestades datu aizsardzibas specialista kontaktinformacija, ja celoSanas atlauju izdevusi ETIAS centrala sistéma, vai
atbildigas dalibvalsts datu aizsardzibas specialista kontaktinformacija, ja celoSanas atlauju izdevusi ETIAS valsts vieniba.

2. Ja celosanas atlauja ir atteikta, pieteikuma iesniedz&js ar e-pasta pakalpojuma starpniecibu nekavéjoties sanem
pazinojumu, kura:

a) skaidri noradits, ka celosanas atlauja ir atteikta, un celoSanas atlaujas pieteikuma numurs;
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b) ietverta atsauce uz atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu, kas atteica celosanas atlauju, un noradita tas adrese;

¢) noraditi iemesli, kapéc celosanas atlauja tika atteikta, noradot kadu no tiem piemérojamiem iemesliem, kas uzskaititi
37.panta 1. un 2. punkta, dodot iesp&ju pieteikuma iesniedz&jam iesniegt parstdzibu;

d) ieklauta informacija par tiesibam iesniegt parstdzibu un parsidzibas iesniegSanas terminu; saite uz 16. panta 7. punkta
minéto informaciju timekla vietng;

e) ieklauta informacija par procediram Regulas (EK) Nr. 45/2001 13. lidz 16. panta un Regulas (ES) 2016/679 15. lidz
18. panta paredzéto tiesibu izmantoSanai; Eiropas RobeZzu un krasta apsardzes agentiras, Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitdja un atbildigas dalibvalsts uzraudzibas iestades datu aizsardzibas specialista kontaktinformacija.

3. Komisija ar istenosanas aktiem piepem standarta veidlapu celoSanas atlaujas atteik$anai, anuléSanai vai atcelSanai.
Mingtos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

39. pants
Dati, kas japievieno pieteikuma datnei péc lémuma izdot vai atteikt celosanas atlauju

1. Ja ir piepemts lémums izdot celoSanas atlauju, ETIAS centrala sistéma vai, ja lémums ir pienemts péc manualas
apstrades, ka noteikts IV nodala, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba pieteikuma datnei nekavéjoties pievieno $adus
datus:

a) statusa informacija, noradot, ka ir izdota celoSanas atlauja;

b) atsauce uz to, vai celoSanas atlauju izdeva ETIAS centrala sistéma vai arl ta izdota péc manualas apstrades; pédéja
minétaja gadijuma pievieno atsauci uz atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu, kura pienéma lémumu, un tas adresi;

¢) datums, kad piepemts lémums izdot celosanas atlauju;
d) celosanas atlaujas deriguma termina sakuma un beigu datums;

e) jebkadas atzimes, kas pievienotas celoSanas atlaujai, ka noteikts 36.panta 2. un 3.punktd, kopa ar noradi par
iemesliem $adas(-u) atzimes(-ju) pievieno$anai, un papildu informacija, kas attiecas uz parbaudém otraja linija 36. panta
2. punkta gadijuma, un papildu informacija, kas attiecas uz robeZu iestadém 36. panta 3. punkta gadjjuma.

2. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai sikak definétu tas papildu informacijas veidu, kas var tikt
ieklauts, tas valodu un formatus, ka ari atzimju iemeslus.

3. Jair piepemts lémums atteikt celoSanas atlauju, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba pieteikuma datnei pievieno
sadus datus:

a) statusa informacija, noradot, ka celosanas atlauja ir atteikta;

b) atsauce uz atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu, kas atteica celoSanas atlauju, un tas adrese;

¢) datums, kad pienemts lémums atteikt celosanas atlauju;

d) iemesli, kapéc celosanas atlauja tika atteikta, noradot kadu no tiem iemesliem, kas uzskaititi 37. panta 1. un 2. punkta.

4. Papildus 1. un 3. punktd minétajiem datiem, gadijuma, ja ir pienemts lémums celoSanas atlauju izdot vai atteikt,
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba savam galigajam lémumam pievieno ari pamatojumu, ja vien minétais lemums
nav atteikums, kura pamata ir tas dalibvalsts negativs atzinums, ar kuru notikusi apspriesanas.
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40. pants
Celosanas atlaujas anuléSana

1. Celosanas atlauju anulg, ja atklajas, ka tas izdosanas laika netika izpilditi nosacijumi tas izdoSanai. CeloSanas atlauju
anulé, pamatojoties uz vienu vai vairakiem 37. panta 1. un 2. punkta noteiktajiem ceosanas atlaujas atteikuma iemesliem.

2. Ja dalibvalsts riciba ir pieradijumi, ka celoSanas atlaujas izdoSanas laika netika izpilditi nosacijumi tas izdosanai,
minétas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba anulé celosanas atlauju.

3. Personai, kuras celosanas atlauja ir anuléta, ir parsiidzibas tiesibas. Parsiidzibas iesniedz dalibvalsti, kas ir pienémusi
lemumu par anuléSanu un saskapa ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba
sniedz pieteikuma iesniedzgjiem informaciju par parsiidzibas procediiru. Sadu informaciju sniedz vienia no to valstu
oficialajam valodam, kuras ir uzskaititas Regulas (EK) Nr. 539/2001 II pielikuma un kuras valstspiederigais ir pieteikuma
iesniedzgjs.

4. Darbinieks, kas veicis riska novértgjumu, pieteikuma datné registré lémuma anulét celoSanas atlauju pamatojumu.

41. pants
Celosanas atlaujas atcelSana

1. CeloSanas atlauju atcel, ja atklajas, ka vairs netiek izpilditi nosacijumi tas izdo$anai. CeloSanas atlauju atcel, pama-
tojoties uz vienu vai vairakiem 37. panta 1. punkta noteiktajiem celosanas atlaujas atteikuma iemesliem.

2. Ja dalibvalsts riciba ir pieradjjumi, ka vairs netiek izpilditi nosacijumi tas izdoSanai, §is dalibvalsts ETIAS valsts
vieniba atce] celoSanas atlauju.

3. Neskarot 2. punktu, ja SIS ir izdots jauns bridinajums par jaunu iecelo$anas un uzturéSanas atteikumu vai bridina-
jums attieciba uz celo$anas dokumentu, kas pazinots ka pazaudéts, nozagts, nelikumigi piesavinats vai atzits par nederigu,
SIS informé ETIAS centralo sistému. ETIAS centrala sistéma parbauda, vai $is jaunais bridinajums atbilst kadai derigai
celosanas atlaujai. Ja tas ta ir, ETIAS centrdla sistéma nosiita pieteikuma datni tas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai, kura
ievadija bridinajumu. Ja izdots jauns bridinajums par jaunu iecelo$anas un uzturéSanas atteikumu, ETIAS valsts vieniba
celosanas atlauju atce]. Ja celosanas atlauja ir piesaistita celoSanas dokumentam, par kuru SIS vai SLTD pazinots, ka tas
nozaudéts, nozagts, nelikumigi piesavinats vai atzits par nederigu, ETIAS valsts vieniba manuali apstrada pieteikuma datni.

4. Jaunus datus, ko ievada ETIAS kontrolsarakstd, salidzina ar pieteikuma datnu datiem ETIAS centralaja sistéma.
ETIAS centrala sistéma parbauda, vai minétie jaunie dati atbilst kadai derigai celosanas atlaujai. Ja tas ta ir, ETIAS centrala
sistéma pieteikuma datni nosita tas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai, kura jaunos datus ir ievadijusi, vai — ja jaunos datus
ir ievadijis Eiropols — tas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai, ko pieteikuma iesniedz€js noradijis ka pirmas planotas
uzturéSanas dalibvalsti saskana ar 17.panta 2.punkta j)apakSpunktu. Minéta ETIAS valsts vieniba izvérté droSibas
risku un atce] celodanas atlauju, ja ta secina, ka nosacijumi tas pieskirSanai vairs netiek izpilditi.

5. Ja IIS tiek ievadits iecelosanas atteikuma ieraksts attieciba uz derigas celoSanas atlaujas turétaju un minéto ierakstu
pamato Regulas (ES) 2016/399 V pielikuma B dalas B vai I punkta uzskaititie iemesli, ETIAS centrala sistéma pieteikuma
datni nostita tas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai, kura ieceloSanu ir atteikusi. Minéta ETIAS valsts vieniba izvérte, vai
joprojam tiek izpilditi nosacijumi celosanas atlaujas pieskir§anai, un, ja tie vairs netiek izpilditi, atce] celoSanas atlauju.

6.  Darbinieks, kas veicis riska novérté§jumu, pieteikuma datné registré lémuma atcelt celosanas atlauju pamatojumu.

7.  Pieteikuma iesniedz&jam, kura celosanas atlauja ir atcelta, ir parsadzibas tiesibas. Parsiidzibas iesniedz dalibvalsti, kas
ir pienémusi lémumu par atcel§anu, saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts
vieniba sniedz pieteikuma iesniedzéjiem informaciju par parsiidzibas procediiru. So informiciju sniedz viena no to valstu
oficialajam valodam, kuras ir uzskaititas Padomes Regulas (EK) Nr. 539/2001 II pielikuma un kuras valstspiederigais ir
pieteikuma iesniedzéjs.

8.  Celosanas atlauju var atcelt péc pieteikuma iesniedz&ja pieprasijuma. Par 3adi atceltu celosanas atlauju parsidziba
nav iespéjama. Ja pieteikuma iesniedzéjs $ada pieprasijuma iesnieganas bridi atrodas kadas dalibvalsts teritorija, atcel§ana
stajas speka bridi, tiklidz pieteikuma iesniedzgjs ir izcelojis no minétas teritorijas un no briza, kad IIS ir izveidots
attiecigais ieceoSanas/izceloSanas ieraksts saskana ar 16. panta 3. punktu un 17. panta 2. punktu Regula (ES) 2017/2226.
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42. pants
Pazinojums par celosanas atlaujas anuléSanu vai atcelSanu
Ja celosanas atlauja ir anuléta vai atcelta, pieteikuma iesniedzgjs ar e-pasta pakalpojuma starpniecibu nekavéjoties sanem
pazinojumu, kura:

a) skaidri noradits, ka celosanas atlauja ir anuléta vai atcelta, un celosanas atlaujas pieteikuma numurs;

b) ietverta atsauce uz atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu, kas celosanas atlauju anulja vai atcéla, un noradita tas
adrese;

¢) noraditi iemesli, kapéc celosanas atlauja tika anuléta vai atcelta, noradot kadu no tiem piemérojamiem iemesliem, kas
uzskaititi 37. panta 1. un 2. punkta, dodot iesp&ju pieteikuma iesniedz&jam iesniegt parsidzibu;

d) ieklauta informacija par tiesibam iesniegt parstdzibu un parsidzibas iesnieg$anas terminu; saite uz 16. panta 7. punkta
minéto informaciju timekla vietng;

e) skaidri noradits, ka deriga celoSanas atlauja ir uzturé$anas nosacijums, kam jabit izpilditam visu istermina uzturéSanas
laiku dalibvalstu teritorija;

f) ieklauta informacija par procediraim Regulas (EK) Nr. 45/2001 13. lidz 16. pantd un Regulas (ES) 2016/679 15. lidz
18. panta paredzéto tiesibu izmantosanai; Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiras, Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaja un atbildigas dalibvalsts uzraudzibas iestades datu aizsardzibas specilista kontaktinformacija.

43. pants
Dati, kas japievieno pieteikuma datnei péc lémuma anulét vai atcelt celosanas atlauju
1. Ja ir piepemts lémums celosanas atlauju anulét vai atcelt, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, kas celosanas
atlauju anulgja vai atcéla, pieteikuma datnei nekavéjoties pievieno $adus datus:
a) statusa informacija, noradot, ka celo$anas atlauja ir anuléta vai atcelta;
b) atsauce uz atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu, kas celosanas atlauju atcéla vai anulja, un tas adrese; un

¢) datums, kad pienemts lémums anulét vai atcelt celosanas atlauju.

2. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, kas celoSanas atlauju anulga vai atcéla, pieteikuma datné norada ari
kadu(-us) no tiem piemérojamiem anuléSanas vai atcelSanas iemesliem, kas uzskaititi 37. panta 1. un 2. punkta, vai to, ka
celosanas atlauja tika atcelta péc pieteikuma iesniedzéja pieprasijuma saskana ar 41. panta 8. punktu.

44. pants

Celosanas atlaujas ar ierobeZotu teritoridlo derigumu izdosana, pamatojoties uz humaniem apsvérumiem, valsts
interesém vai starptautiskam saistibam

1. Ja pieteikums ir atzits par piepemamu saskana ar 19. pantu, dalibvalsts, uz kuru attiecigais tresas valsts valstspie-
derigais plano celot, var iznémuma karta izdot celoSanas atlauju ar ierobezotu teritoridlo derigumu, ja minéta dalibvalsts
to uzskata par nepiecieSamu, pamatojoties uz humaniem apsvérumiem saskana ar tas valsts tiesibam, uz valsts interesem
vai starptautiskam saistibam, neraugoties uz to, ka:

a) manuala apstrade saskana ar 26. pantu vél nav pabeigta; vai
b) celosanas atlauja ir atteikta, anuléta vai atcelta.

Sadas atlaujas parasti biis derigas tikai izdevéjas dalibvalsts teritorija. Tomér, iznémuma karta, tas var biit izdotas ar
ierobezotu teritorialo derigumu, aptverot vairakas dalibvalstis, ja vien katra $ada dalibvalsts ar savas ETIAS valsts vienibas
starpniecibu tam ir devusi piekriSanu. Ja ETIAS valsts vieniba apsver iespgju izdot celosanas atlauju ar ierobezotu
teritorialo derigumu, aptverot vairakas dalibvalstis, minéta atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba apspriezas ar ming-
tajam dalibvalstim.

Ja celodanas atlauja ar ierobezotu teritoridlo derigumu ir pieprasita vai izdota $a punkta pirmas dalas a) apakSpunkta
minétajos apstaklos, tas nepartrauc tada pieteikuma manualu apstradi, kas lauj izdot celosanas atlauju, kurai nav ierobe-
Zota teritoriala deriguma.
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2. Sa panta 1.punkta vajadzibam un ki minéts publiskaja timekla vietné un lietotné mobilajam iericém, pieteikuma
iesniedzgjs var sazinaties ar ETIAS centralo vienibu, noradot savu pieteikuma numuru, dalibvalsti, uz kuru vin$ plano
celot, un to, ka vina celojuma noliks ir balstits uz humaniem apsvérumiem vai tas ir saistits ar starptautiskam saistibam.
Ja $ada sazina notiek, ETIAS centrala vieniba informé tas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu, uz kuru $is tresas valsts
valstspiederigais plano celot, un informaciju registré pieteikuma datné.

3. Tas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, uz kuru is tresas valsts valstspiederigais plano celot, no pieteikuma iesniedzéja
var pieprasit papildu informaciju vai dokumentaciju un var noteikt terminu, lidz kuram $ada papildu informacija vai
dokumentacija ir jaiesniedz. Sadu pieprasijumu pazino, izmantojot 6.panta 2.punkta f) apakspunktd minéto e-pasta
pakalpojumu, uz e-pasta adresi, kas pieteikuma datné noradita ka kontaktinformacija, un taja norada sarakstu ar valodam,
kuras informaciju vai dokumentaciju var iesniegt. Minétaja saraksta ieklauj vismaz anglu vai francu, vai vacu valodu, ja
vien taja nav ieklauta tas tresas valsts oficiala valoda, par kuras valstspiederigo pieteikuma iesniedzéjs ir sevi pasludinajis.
Pieteikuma iesniedzéjam nav jaiesniedz oficials tulkojums minétajas valodas. Pieteikuma iesniedzéjs sniedz papildu infor-
maciju vai dokumentaciju tiesi ETIAS valsts vienibai ar 6. panta 2. punkta g) apakSpunkta minéta droSa konta pakalpo-
juma starpniecibu. Péc papildu informacijas vai dokumentacijas iesniegSanas ETIAS centrala sisttma minéto informaciju
vai dokumentaciju registré un saglaba pieteikuma datné. Papildu informaciju vai dokumentaciju, kas registréta pieteikuma
datng, apluko tikai nolika izvértét pieteikumu un piepemt lémumu par to, nolika parvaldit parsiidzibas procediru vai
noluka apstradat jaunu ta pasa pieteikuma iesniedzgja pieteikumu.

4. Celosanas atlauja ar ierobezotu teritoridlo derigumu ir deriga ne ilgak ka 90 dienas no pirmas ieceloanas datuma,
pamatojoties uz minéto atlauju.

5. CeloSanas atlaujas, kas izdotas saskana ar $o pantu, var ieklaut atzimi atbilstigi 36. panta 2. vai 3. punktam.

6. Ja izdod celosanas atlauju ar ierobezotu teritorialo derigumu, ETIAS valsts vieniba, kas minéto atlauju izdeva,
pieteikuma datné pievieno $adus datus:

a) statusa informacija, noradot, ka ir izdota celoSanas atlauja ar ierobezotu teritorialo derigumu;

b) dalibvalsts(-is), uz kuru(-am) celosanas atlaujas turétajs ir tiesigs celot, un minétas celosanas atlaujas deriguma termins;
¢) tas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, kas izdeva celoSanas atlauju ar ierobezotu teritorialo derigumu, un tas adrese;
d) datums, kura piepemts lémums izdot celosanas atlauju ar ierobeZotu teritoridlo derigumu;

e) atsauce uz izmantotajiem humaniem apsvérumiem, valsts intereu iemesliem vai starptautiskajam saistibam;

f) jebkadas atzimes, kas pievienotas celoSanas atlaujai, ki noteikts 36.panta 2. un 3.punktd, kopa ar noradi par
iemesliem $adas(-u) atzimes(-ju) pievieno$anai, un papildu informacija, kas attiecas uz parbaudém otraja linija 36. panta
2. punkta gadijuma, un papildu informacija, kas attiecas uz robeZu iestadém 36. panta 3. punkta gadjjuma.

Ja ETIAS valsts vieniba izdod celoanas atlauju ar ierobezotu teritoridlo derigumu, pieteikuma iesniedzéjam nekadu
informaciju vai dokumentaciju neiesniedzot, minéta ETIAS valsts vieniba attiecigu informaciju un dokumentaciju registré
un saglaba pieteikuma datng, kas pamato minéto lémumu.

7. Ja ir izdota celoSanas atlauja ar ierobezotu teritorialo derigumu, pieteikuma iesniedzgjs ar e-pasta pakalpojuma
starpniecibu sagpem pazinojumu, kura:

a) skaidri noradits, ka celosanas atlauja ar ierobeZotu teritorialo derigumu ir izdota, un noradits celosanas atlaujas
pieteikuma numurs;

b) noradits celoSanas atlaujas ar ierobezotu teritoridlo derigumu sakuma un beigu datums;

¢) skaidri noraditas dalibvalstis, uz kuram minétas atlaujas turétajs ir tiesigs celot, un tas, ka vins var celot tikai minéto
dalibvalstu teritorija;

d) ieklauts atgadinajums par to, ka deriga celosanas atlauja ir uzturé$anas nosacijums, kam jabat izpilditam visu istermina
uzturéSanas laiku tas dalibvalsts teritorija, attieciba uz kuru izdota celoSanas atlauja ar ierobezotu teritorialo derigumu;
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e) ietverta saite uz timekla pakalpojumu, kas minéts Regulas (ES) 2017/2226 13. panta, lai treSo valstu valstspiederigie
jebkura bridi varétu parbaudit savu atlikuo atlautas uzturéSanas laiku.

VII NODALA
ETIAS IZMANTOSANA PARVADATAJU VAJADZIBAM
45. pants
Parvadatiju piekluve datiem parbaudes veikSanai

1. Gaisa parvadataji, juras parvadataji un starptautiskie parvadataji, kas parvada cilvéku grupas pa sauszemi ar auto-
busiem, nosiita vaicajumu ETIAS informacijas sistémai, lai parbauditu, vai tre§o valstu valstspiederigajiem, uz kuriem
attiecas celoSanas atlaujas prasiba, ir vai nav deriga celosanas atlauja.

2. Drosa piekluve 6. panta 2. punkta k) apak$punkta minétajai parvadataju vartejai, ietverot iespéju izmantot mobilus
tehniskos risindgjumus, lauj parvadatajiem veikt $a pantal. punkta minéto vaicdjumu pirms pasaZiera iekapSanas trans-
portlidzekli. Parvadatajs sniedz celo$anas dokumenta masinlasamaja josla ietvertos datus un norada iecelosanas dalibvalsti.
Piemérojot atkapi lidostas tranzita gadijuma, parvadatdjam nav pienakuma parbaudit, vai tre$as valsts valstspiederigajam ir
deriga celoSanas atlauja.

ETIAS informacijas sistéma, izmantojot parvadatdju varteju, sniedz parvadatajiem atbildi “OK”/“NOT OK”, noradot, vai
personai ir[nav deriga celosanas atlauja. Ja ir izdota celosanas atlauja ar ierobeZotu teritorialo derigumu saskana ar
44. pantu, ETIAS centralas sistémas sniegtaja atbildé nem véra dalibvalsti(-is), attieciba uz kuru(-am) atlauja ir deriga,
ka arT parvadataja noradito ieceloanas dalibvalsti. Parvadataji var saglabat nositito informaciju un sanemto atbildi saskana
ar piemérojamiem tiesibu aktiem. Atbildi “OK”/“NOT OK” neuzskata par lémumu atlaut vai atteikt iecelosanu saskana ar
Regulu (ES) 2016/399.

Komisija ar isteno$anas aktiem pienem siki izstradatus noteikumus par parvadataju vartejas darbibas nosacijumiem un

piemérojamajiem datu aizsardzibas un dro$ibas noteikumiem. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

3. Komisija ar istenosanas aktiem nem izveido tikai un vienigi parvadatdjiem paredzétu autentifikicijas shemu, lai
pienacigi pilnvarotiem parvadataju darbiniekiem nodrosinatu piekluvi parvadataju vartejai 33 panta 2. punkta nolikos.
Veidojot autentifikacijas shému, véra nem informacijas drosibas riska parvaldibu un integrétas datu aizsardzibas un datu
aizsardzibas péc nokluséjuma principus. Minétos istenoanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta
90. panta 2. punkta.

4. Parvadataju varteja izmanto atseviSku lasamrezima datubazi, kuru katru dienu atjaunina, izmantojot minimalas
nepieciesamas datu, kas glabati ETIAS, apakskopas vienvirziena ieguvi. eu-LISA atbild par parvadataju vartejas un taja
uzglabato personas datu dro$ibu un par procesu personas datu iegiiSanai atseviskaja lasamrezima datubazé.

5. Uz $a panta 1. punkta minétajiem parvadatajiem attiecas sankcijas, kas paredzétas saskapa ar Konvencijas, ar ko
isteno Sengenas noligumu (1985. gada 14. jiinijs) starp Beniluksa Ekonomikas savienibas valstu valdibam, Vacijas Fede-
rativas Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu par pakapenisku kontroles atcelSanu pie kopigam robezam
(“Konvencija, ar ko isteno Sengenas noligumu”), 26. panta 2. punktu un Padomes Direktivas 2001/51/EK () 4. pantu, ja
vini parvada treso valstu valstspiederigos, kuriem nav derigas celosanas atlaujas, neraugoties uz to, ka uz vigiem attiecas
prasiba par celoSanas atlauju.

6.  Atkapjoties no $a panta 5. punkta, ja saistiba ar vienu un to pasu tresas valsts valstspiederigo uz 3a panta 1. punkta
minétajiem parvadatajiem jau attiecas sankcijas, kas paredzétas saskana ar Konvencijas, ar ko isteno Sengenas noligumu,
26. panta 2. punktu un ar 4. pantu Direktiva 2001/51/EK, 33 panta 5. punkta minétas sankcijas nepieméro.

7. Lai istenotu 5. punktu vai risinatu jebkuru iesp&amu stridu, kuru radijusi ta piemérosana, eu-LISA glaba registra
ierakstus par visam datu apstrades darbibam, ko parvadataji veikusi parvadataju varteja. Minétie registra ieraksti parada
katras darbibas datumu un laiku, parbaudém izmantotos datus, parvadataju vartejas parraiditos datus un attieciga
parvadatdja nosaukumu.

(1) Padomes Direktiva 2001/51/EK (2001. gada 28. jiinijs), ar kuru papildina 26. pantu Konvencija, ar ko isteno 1985. gada 14. jiinija
Sengenas ligumu (OV L 187, 10.7.2001., 45. Ipp.).
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Registra ierakstus glaba divus gadus. lerakstus ar pienacigiem pasakumiem aizsarga pret neatlautu piekluvi.

8. Ja treSo valstu valsts valstspiederigajiem ieceloSana ir atteikta, jebkuram parvadatdgjam, kur§ pa gaisu, jiru un
sauszemi vinus ir atgadajis lidz aréam robezam, ir nekavéjoties atkal par viniem jauznemas atbildiba. Péc robezu iestazu
pieprasijuma parvadatajiem ir pienakums treSo valstu valstspiederigos atgriezt uz to treSo valsti, no kuras tie tika atvesti,
uz to tre$o valsti, kura izdeva celosanas dokumentu, uz kura pamata tie celoja, vai uz jebkuru citu treSo valsti, kura vinus
noteikti uznems.

9.  Atkapjoties no 1. punkta, parvadatajiem, kas parvada cilvéku grupas pa sauszemi ar autobusiem, pirmajos tris gados
péc ETIAS darbibas saksanas 1. punkta minéta parbaude ir fakultativa un 5. punkta minétos noteikumus viniem nepie-
mero.

46. pants
Rezerves procediiras gadijuma, ja parvadataji nevar piekliit datiem tehnisku iemeslu dél

1. Ja tehniski nav iespéjams veikt 45.panta 1. punktd minéto vaicdjumu kadas ETIAS informacijas sistémas dalas
atteices dél, parvadataji ir atbrivoti no pienakuma parbaudit, vai personai ir deriga celosanas atlauja. Ja $adu atteici
konstaté eu-LISA, ETIAS centrala vieniba informé parvadatajus. Ta ari informé parvadatajus, kad atteice ir novérsta. Ja
$adu atteici konstaté parvadataji, tie var informét ETIAS centralo vienibu.

2. $a panta 1. punktd minétajos gadijumos 45. panta 5. punkta minétas sankcijas parvadatajiem nepieméro.

3. Ja ilgsto$u laiku parvadatajam tehniski nav iespéjams veikt 45. panta 1. punktd minéto apliikosanas vaicdjumu citu
iemeslu dél, kas nav kadas ETIAS informacijas sistémas dalas atteice, attiecigais parvadatajs informé ETIAS centralo
vienibu.

4. Komisija ar istenodanas aktu nosaka $aja panta minéto rezerves procediru elementus. Minéto isteno$anas aktu
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

VIIl NODALA
ETIAS IZMANTOSANA ROBEZU IESTAZU VAJADZIBAM PIE AREJAM ROBEZAM
47. pants
Piekluve datiem parbaudes veikSanai pie aréjam robezam

1. Robezu iestades, kuru kompetencé ir robezparbauzu veik$ana aréjo robezu skérsoSanas vietas saskana ar Regulu (ES)
2016/399, aplikko informaciju ETIAS centrdlaja sistéma, izmantojot celosanas dokumenta masinlasamas joslas datus.

2. ETIAS centrala sistéma sniedz atbildi, noradot,

a) vai personai ir deriga celosanas atlauja, un gadijuma, ja ir izdota celoSanas atlauja ar ierobeZotu teritorialo derigumu
saskana ar 44. pantu — dalibvalsti(-is), attieciba uz kuru(-am) ta ir deriga;

b) jebkuru atzimi, kas pievienota celosanas atlaujai saskana ar 36. panta 2. punktu un 3. punktu;
¢) vai celosanas atlaujas deriguma terming beigsies nakamo 90 dienu laika, un atlikuSo deriguma terminu;
d) datus, kas minéti 17. panta 2. punkta k) un I) apak$punkta.

3. Ja celosanas atlauja beigsies nakamo 90 dienu laika, robezu iestades informé minétas celoSanas atlaujas turétaju par
atliku$o deriguma terminu, par iespé&ju iesniegt pieteikumu jaunai celosanas atlaujai, pat uzturoties dalibvalstu teritorija, un
par pienakumu, kas paredz, ka visa istermina uzturéSanas laikd personai ir jabiit derigai celoSanas atlaujai. Minéto
informaciju sniedz vai nu robeZsargs robezparbauzu bridi, vai ar aprikojumu, kas ir uzstadits robezskérsosanas vieta
un kas lauj tresas valsts valstspiederigajam ielikoties parbaudes rika, kas minéts 31. panta. Turklat $o informaciju sniedz,
izmantojot 16. panta minéto publisko timekla vietni. ETIAS centrala sistéma ar e-pasta pakalpojuma starpniecibu ari
automatiski sniedz minétas celoSanas atlaujas turétajam to pasu informaciju.
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4. Ja ETIAS centrala sistéma sniedz atbildi, noradot uz atzimi, kas celoSanas atlaujai pievienota saskana ar 36. panta
2. punktu, robezu iestades veic parbaudi otraja linija. Nolika veikt parbaudi otraja linija tas drikst aplikot pieteikuma
datné pievienoto papildu informaciju saskana ar 39.panta 1.punkta e) apak$punktu vai 44. panta 6. punkta f) apaks-
punktu.

Ja ETIAS centrala sistéma sniedz atbildi, noradot 36. panta 3. punkta minéto atzimi, un ja ir nepiecieSamas papildu
parbaudes, robezu iestades var pieklat ETIAS centralajai sistemai, lai iegitu 39.panta 1.punkta e)apakspunktd vai
44. panta 6. punkta f) apakSpunkta paredzéto papildu informaciju.

48. pants
Rezerves procediiras gadijuma, ja datiem pie aréjam robeZim nevar pieklit tehnisku iemeslu dé]

1. Ja ETIAS informacijas sistémas jebkuras dalas atteices dé] tehniski nav iesp&jams veikt 47. panta 1. punktd minéto
aplikosanu, ETIAS centrala vieniba to pazino robezu iestadem un dalibvalstu ETIAS valsts vienibam.

2. Ja dalibvalsts valsts robezu infrastruktiras atteices dé| tehniski nav iespg&jams veikt 47.panta 1.punkta minéto
mekléSanu, robezu iestades to pazino ETIAS centralajai vienibai un minétas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai. ETIAS
centrala vieniba tad nekavéjoties informé eu-LISA un Komisiju.

3. Abos 33 panta 1. un 2. punktd minétajos gadijumos robezu iestades ievéro savus valsts arkartas ricibas planus.
Saskana ar Regulu (ES) 2016/399 valsts arkartas ricibas plans var atlaut robezu iestadém uz laiku atkapties no §is regulas
47.panta 1. punkta minéta pienakuma aplikot informaciju ETIAS centralaja sistéma.

4. Komisija ar IstenoSanas aktiem piepem paraugu arkartas ricibas planiem 32 panta 1. un 2. punktd minétajiem
gadijumiem, tostarp procediras, kas jaievéro robezu iestadém. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediru, kas minéta 90. panta 2.punkta. Dalibvalstis pienem savus valsts arkartas ricibas planus, izmantojot par
pamatu arkartas ricibas planu paraugus, kuri péc vajadzibas pielagoti valsts limeni.

IX NODALA
ETIAS IZMANTOSANA IMIGRACIJAS IESTAZU VAJADZIBAM
49. pants
Imigracijas iestazu piekluve datiem

1. Noluka parbaudit vai verificét to, vai ir izpilditi iecelo$anas vai uzturé$anas nosacijumi dalibvalstu teritorija, un
nolika veikt attiecigos ar to saistitos pasakumus dalibvalstu imigracijas iestadém ir piekluve meklésanai ETIAS centralaja
sistéma ar datiem, kas minéti 17. panta 2. punkta a)-e) apakSpunkta.

2. Piekluvi ETIAS centralajai sistémai saskana ar $§a panta 1.punktu atlayj tikai tad, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:
a) IS ir veikta ieprieks&ja mekléSana saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 26. pantu; un

b) $is mekléSanas rezultats parada, ka IIS nav neviena ieceloSanas ieraksta, kas atbilst tresas valsts valstspiederiga klat-
biitnei dalibvalstu teritorija.

Ja nepieciesams, 32 punkta pirmas dalas a) un b) apakspunkta minéto nosacijumu izpildi parbauda, pieklistot registriem
IS, kuri izveidoti atbilstigi Regulas (ES) 2017/2226 46. pantam, kas atbilst $a punkta pirmas dalas a) apakSpunkta
minétajai meklésanai un minétas dalas b) apak$punkta minétajai atbildei.

3. ETIAS centrala sistéma sniedz atbildi, noradot, vai personai ir vai nav deriga celoSanas atlauja, un — gadjjuma, ja ir
izdota celoSanas atlauja ar ierobezotu teritorialo derigumu saskana ar 44. pantu, — dalibvalstis, attieciba uz kuram minéta
atlauja ir deriga. ETIAS centrala sistéma ari norada, vai celoSanas atlauja beigsies nakamo 90 dienu laika, un atlikuso
deriguma terminu.

Attieciba uz nepilngadigajiem imigracijas iestadem ir ari piekluve informacijai saistiba ar personu, kura attieciba uz
celotaju isteno vecaku varu vai likumiga aizbildna tiesibas, kas minéta 17. panta 2. punkta k) apakSpunkta.
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X NODALA
PROCEDURA UN NOSACIJUMI PIEKLUVEI ETIAS CENTRALAJAI SISTEMAI TIESIBAIZSARDZIBAS NOLUKOS
50. pants
Dalibvalstu izraudzitas iestades

1. Dalibvalstis izraugas iestades, kuram ir tiesibas pieprasit ETIAS centralaja sistéma registréto datu aplitkosanu, lai
noveérstu, atklatu un izmeklétu teroristu nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus nodarijumus.

2. Katra dalibvalsts izraugas centralo piekluves punktu, kuram ir piekluve ETIAS centralajai sistémai. Centralais
piekluves punkts parbauda, vai ir izpilditi 52. panta paredzétie nosacijumi piekluves ETIAS centralajai sistémai pieprasi-
Sanai.

Izraudzita iestade un centralais piekluves punkts var bit vienas organizacijas dala, ja tas ir atlauts valsts tiesibu aktos, bet,
pildot 3aja regula paredzétos uzdevumus, centralais piekluves punkts rikojas pilnigi neatkarigi no izraudzitajam iestadem.
Centralais piekluves punkts ir noskirts no izraudzitajam iestadém un nesanem no tam noradijumus par tadas parbaudes
iznakumu, kuru tas veic neatkarigi.

Dalibvalstis var izraudzities vairak neka vienu centralo piekluves punktu, lai atspogulotu savu organizatorisko un adminis-
trativo struktiiru saskana ar savam konstitucionalajam vai citam juridiskajam prasibam.

Dalibvalstis pazino eu-LISA un Komisijai par savam izraudzitajam iestadém un par saviem centralajiem piekluves
punktiem un var jebkura laika grozit vai aizstat savus pazinojumus.

3. Valsts limeni katrai dalibvalstij ir saraksts ar izraudzito iestaZu operativajam vienibam, kam ir tiesibas pieprasit
ETIAS centralaja sistéma glabato datu aplikosanu, izmantojot centralos piekluves punktus.

4. Tikai pienacigi pilnvarotiem centralo piekluves punktu darbiniekiem ir atlauts piekliit ETIAS centralajai sistémai
saskana ar 51. un 52. pantu.

51. pants
Procediira piekluvei ETIAS centralajai sistémai tiesibaizsardzibas nolikos

1. Sis regulas 50.panta 3.punkta minétd operativa vientba 50.panta 2.punktd minétajam centralajam piekluves
punktam iesniedz pamatotu elektronisku vai rakstisku pieprasijumu par ETIAS centralaja sistéma glabato datu konkréta
kopuma aplikoSanu. Ja pieprasa 17.panta 2. punkta i) apakSpunkta un 4. punkta a)—c) apak$punkta minéto datu apla-
koSanu, pamatotaja elektroniskaja vai rakstiskaja pieprasijuma ietver pamatojumu nepiecieSamibai aplikot Sos konkrétos
datus.

2. Kad centralais piekluves punkts sapem piekluves pieprasijumu, tas parbauda, vai ir izpilditi 52. panta minétie
piekluves nosacijumi, tostarp parbaudot, vai 17. panta 2. punkta i) apakSpunkta un 17. panta 4. punkta a)—c) apak§punkta
minétais pieprasijums par datu aplikosanu ir pamatots.

3. Ja 52.pantd minétie piekluves nosacijumi ir izpilditi, centralais piekluves punkts apstrada pieprasijumu. ETIAS
centralaja sistéma glabatos datus, kam piekluvis centralais piekluves punkts, nosiita operativajai vienibai, kura iesniegusi
pieprasijumu, ta, lai nebttu apdraudéta datu drosiba.

4. Steidzamibas gadijuma, kad ir janovérs talitéjs apdraudéjums cilvéka dzivibai, kas saistits ar teroristu nodarfjumu vai
citu smagu noziedzigu nodarijumu, centralais piekluves punkts apstrada pieprasijumu nekavéjoties un tikai ex post
parbauda, vai ir izpilditi visi 52. pantd minétie nosacijumi, tostarp, vai faktiski pastavéja steidzams gadjjums. Ex post
parbaudi veic bez lickas kavéSanas un jebkura gadijuma ne vélak ka septinas darba dienas péc pieprasjjuma apstrades.

Ja ex post parbaude atklaj, ka ETIAS centralaja sistéma registréto datu aplikosana vai piekluve tiem nebija pamatota, visas
iestades, kuras ir piekluvusas $adiem datiem, dz&$ datus, kuriem pieklits no ETIAS centralas sistémas. Sis iestades par
dz&anu informeé attiecigo centralo piekluves punktu dalibvalsti, kura tika izdarits pieprasijums.
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52. pants
Nosacijumi dalibvalstu izraudzito iestazu piekluvei ETIAS centralaja sistéma registrétajiem datiem
1. Izraudzitas iestades var pieprasit aplikot ETIAS centralaja sistéma glabatos datos, ja ir izpilditi visi $adi nosacijumi:

a) piekluve datu aplikosanas noltika ir vajadziga, lai noveérstu, atklatu vai izmeklétu teroristu nodarfjumu vai citu smagu
noziedzigu nodarfjumu;

b) piekluve datu aplikosanas nolika ir vajadziga un sameériga konkrétaja lieta; un

¢) pastav pieradijumi vai pamatoti iemesli uzskatit, ka ETIAS centralaja sistéma glabatu datu aplikosana palidzés novérst,
atklat vai izmeklét jebkuru no attiecigajiem noziedzigajiem nodarfjumiem, jo ipasi, ja ir pamatotas aizdomas par to, ka
persona, kuru tur aizdomas par teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarijjumu, $ada nodarijjuma izda-

1itdjs vai taja cietusais ietilpst kada no celotaju kategorijam, uz ko attiecas $i regula.

2. Datu aplikosana ETIAS centralaja sistéma ir ierobezota ta, ka mekléSana ir iespéjama tikai ar vienu vai vairakam
sadam pieteikuma datné registrétam datu vienibam:

a) uzvards un, ja pieejams, vards(-i);

b) citi vardi (pienemtais vards(-i), skatuves vards(-i), ierastais vards(-i));
¢) celosanas dokumenta numurs;

d) dzivesvietas adrese;

e) e-pasta adrese;

f) talruna numuri;

g) IP adrese.

3. Datu aplakosanu ETIAS centralaja sistéma, izmantojot 2. punkta uzskaititos datus, var papildinat ar 3adiem pietei-
kuma datné registrétiem datiem, lai konkretizétu mekléesanu:

a) valstspiederiba vai valstspiederibas;
b) dzimums;
¢) dzimSanas datums vai vecuma grupa.

4. Ja tiek konstatéta informacijas atbilsme ar pieteikuma datné registrétiem datiem, datu apliikosana ETIAS centralaja
sisttma sniedz piekluvi datiem, kas minéti 17. panta 2. punkta a)—-g) un j)-m) apakSpunkta un registréti minétaja pietei-
kuma datng, ka arT datiem, kuri ievaditi minétaja pieteikuma datné saistiba ar celoSanas atlaujas izdosanu, atteikSanu,
anuléSanu vai atcelSanu saskana ar 39. un 43.pantu. Piekluvi 17.panta 2.punkta i)apak$punktd un 4. punkta
a)—c) apakSpunkta minétajiem datiem, kas registréti pieteikuma datng, pieskir tikai tad, ja operativa vieniba minéto
datu aplikoSanu ir tiesi pieprasijusi pamatota elektroniska vai rakstiska pieprasjjuma, kurs iesniegts saskana ar 51. panta
1. punktu un ja centralais piekluves punkts $o pieprasijumu ir apstiprinajis neatkariga parbaude. ETIAS centralas sistémas
datu aplikosana nenodro$ina piekluvi datiem par izglitibu, kas minéti 17. panta 2. punkta h) apak$punkta.

53. pants

Procediira un nosacijumi Eiropola piekluvei ETIAS centralaja sistéma registrétajiem datiem

1. Regulas 1.panta 2.punkta nolikos Eiropols var pieprasit aplikot ETIAS centralaja sisttma glabatos datus un
iesniegt ETIAS centralajai vienibai pamatotu elektronisku pieprasijumu aplikot ETIAS centralaja sistéma glabato datu
konkrétu kopumu. Ja pieprasa 17. panta 2. punkta i) apakSpunkta un 17. panta 4. punkta a)—c) apakSpunkta minéto datu
apliikosanu, pamatotaja elektroniskaja pieprasijuma ietver pamatojumu nepiecieSamibai aplikot Sos konkrétos datus.

2. Pamatotaja pieprasjjuma ietver pieradijumus, ka ir izpilditi visi talak uzskaititie nosacijumi:

a) aplikoSana ir nepiecieSsama tam, lai atbalstitu un stiprinatu dalibvalstu ricibu Eiropola pilnvaru joma ietilpstosu
teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu novérSana, atklasana vai izmeklésana;
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b) aplikosana ir vajadziga un samériga konkréta lieta;

¢) aplitkoSana ir ierobezota ar 52.panta 2.punkta minéto datu mekléSanu, ja vajadzigs, kombinacija ar datiem, kas
uzskaititi 52. panta 3. punkta;

d) pastav pieradijumi vai pamatoti iemesli uzskatit, ka aplikosana palidzés noverst, atklat vai izmeklét jebkuru no
attiecigajiem noziedzigajiem nodarfjumiem, jo Ipasi, ja ir pamatotas aizdomas par to, ka persona, kuru tur aizdomas
par teroristu nodarfjjumu vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu, $ada nodarjjuma izdaritajs vai taja cietusais ietilpst
kada no celotaju kategorijam, uz ko attiecas $1 regula.

3. Specializéta vieniba ar pienacigi pilnvarotam Eiropola amatpersonam veic ieprieks&ju parbaudi attieciba uz Eiropola
pieprasjjumiem par ETIAS centralaja sisttma glabatu datu aplikosanu, efektivi un laikus izskatot, vai attiecigais piepra-
sijums atbilst visiem 2. punkta minétajiem nosacijumiem.

4. Ja tiek konstatéta informacijas atbilsme ar pieteikuma datné glabatiem datiem, datu aplikoSana ETIAS centralaja
sistéma sniedz piekluvi datiem, kas minéti 17. panta 2. punkta a)—g) un j)-m) apakspunkta, ka ari datiem, kuri pieteikuma
datné pievienoti attieciba uz celosanas atlaujas izdoSanu, atteikSanu, anuléSanu vai atcel$anu saskana ar 39. un 43. pantu.
Piekluvi 17. panta 2. punkta i) apakSpunkta un 17. panta 4. punkta a)—c) apak$punktad minétajiem datiem, kas pievienoti
pieteikuma datné, pieskir tikai tad, ja Eiropols ir tie$i pieprasijis So datu aplikoSanu. ETIAS centralas sistémas datu
aplikosana nesniedz piekluvi datiem par izglitibu, kas minéti 17. panta 2. punkta h) apakspunkta.

5. Tiklidz specializéta vieniba ar pienacigi pilnvarotam Eiropola amatpersonam pieprasjjumu ir apstiprinajusi, ETIAS
centrala vieniba apstrada pieprasijumu par ETIAS centralaja sistéma glabato datu aplikosanu. Ta nosiita pieprasitos datus
Eiropolam ta, lai neapdraudétu datu drosibu.

XI NODALA
DATU SAGLABASANA UN GROZISANA
54. pants
Datu saglabasana

1. Katru pieteikuma datni ETIAS centralaja sistéma saglaba:
a) uz celosanas atlaujas deriguma terminu;

b) piecus gadus no pédéja lémuma par celosanas atlaujas atteikSanu, anuléSanu vai atcelSanu saskapa ar 37. 40. un
41. pantu. Ja $ada lémuma pamata esosie dati, kuri ir atrodami ieraksta, datné vai bridinajuma, kas registréts viena no
ES informacijas sistémam, Eiropola datos, Interpola SLTD vai TDAWN datubazés, ETIAS kontrolsaraksta vai ETIAS
parbaudes noteikumos, tiek dzésti pirms minéta piecu gadu termina beigam, pieteikuma datni dzé$ septinu dienu laika
no dienas, kad dati dzésti no minéta ieraksta, datnes vai bridinagjuma. Tade] ETIAS centrala sistéma regulari un
automatiski parbauda, vai $aja apakSpunkta minéto pieteikuma datnu saglabasanas nosacijumi joprojam tiek izpilditi.
Ja tie vairs netiek izpilditi, ta pieteikuma datni automatizéta veida dzés..

2. Lai atvieglotu jaunu pieteikumu péc tam, kad beidzies ETIAS celosanas atlaujas deriguma termins, pieteikuma datni
var uzglabat ETIAS centralaja sistéma papildu laiku, kas neparsniedz tris gadus no briza, kad beidzies celosanas atlaujas
deriguma termin$ un tikai tad, ja pieteikuma iesniedzgjs, kam prasits piekrist $adai uzglabasanai, labpratigi un nepar-
protami tam piekritis, elektroniski parakstot attiecigu apliecindjumu. Ligumi dot piekriSanu tiek noraditi t3, lai tos varétu
skaidri atskirt no citiem jautagjumiem, saprotama un viegli pieejama veida un izmantojot skaidru un vienkarsu valodu
atbilstigi 7. pantam Regula (ES) 2016/679.

PiekriSanu pieprasa péc tam, kad automatiski ir sniegta 15. panta 2. punkta paredzéta informacija. Automatiski sniegta
informacija atgadina pieteikuma iesniedz&jam par datu saglabasanas mérki, ievérojot 71. panta o) punkta minéto infor-
maciju, un iespéju jebkura bridi atsaukt piekrisanu.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/679 7. panta 3. punktu pieteikuma iesniedzgjs var jebkura laika savu piekriSanu atsaukt. Ja
pieteikuma iesniedzéjs savu piekriSanu atsauc, pieteikuma datni automatiski dz&§ no ETIAS centralas sistémas.

eu-LISA izstrada riku, kas lauj pieteikuma iesniedz€jiem sniegt un atcelt savu piekriSanu. Minéto riku dara pieejamu ipasa
publiska timekla vietné vai lietotné mobilajam iericem.
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Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai sikak definétu riku, ko pieteikuma iesniedzgji izmantos, lai
sniegtu un atceltu savu piekrisanu.

3. Peéc 3a saglabasanas termina beigam pieteikuma datni automatiski dz&§ no ETIAS centralas sistémas.

55. pants
Datu groziSana un datu dzéSana pirms noteikta laika

1. ETIAS centralas vienibas un ETIAS valsts vienibu pienakums ir atjauninat ETIAS centralaja sistéma glabatos datus un
nodrosinat, ka tie ir precizi. ETIAS centralajai vienibai un ETIAS valsts vienibam nav tiesibu grozit datus, ko pieteikuma
veidlapa ir tie$i pievienojis pieteikuma iesniedzgjs, ievérojot 17. panta 2., 3. vai 4. punktu.

2. Ja ETIAS centralas vienibas riciba ir pieradjjumi, ka datos, ko ETIAS centrala vieniba registréjusi ETIAS centralaja
sistéma, ir faktu kltdas vai ka dati ETIAS centrala sistéma ir apstradati veida, kur$ ir pretruna 3ai regulai, ETIAS centrala
vieniba parbauda attiecigos datus un, ja vajadzigs, tos nekavéjoties groza vai dz&§ no ETIAS centralas sistémas.

3. Ja atbildigas dalibvalsts riciba ir pieradijumi, ka ETIAS centralaja sistéma registrétajos datos ir faktu kladas vai ka dati
ETIAS centralaja sistéma ir apstradati veida, kur§ ir pretruna $ai regulai, tas ETIAS valsts vieniba parbauda attiecigos datus
un, ja vajadzigs, tos nekavéjoties groza vai dzé§ no ETIAS centralas sistémas.

4. Ja ETIAS centralas vienibas riciba ir pieradijjumi, kas lick domat, ka ETIAS centralaja sistéma glabatajos datos ir faktu
klidas vai ka dati ETIAS centralaja sistéma ir apstradati veida, kur§ ir pretruna 3ai regulai, ta 14 dienu laika sazinas ar
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu. Ja dalibvalsts, kas nav atbildiga dalibvalsts, riciba ir $adi pieradjjumi, ta sazinas
ar ETIAS centrilo vienibu vai atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu, ari 14 dienu laika. ETIAS centrala vieniba vai
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba viena ménesa laika parbauda datu precizitati un to apstrades likumibu un, ja
vajadzigs, nekavgjoties groza vai dze§ datus no ETIAS centralas sistémas.

5. Jatre$as valsts valstspiederigais ir ieguvis dalibvalsts valstspiederibu vai vinam kluvis piemérojams 2. panta 2. punkta
a)—c) apakSpunkts, minétas dalibvalsts iestades parbauda, vai 3ai personai ir deriga celosanas atlauja, un — attieciga
gadijuma — nekavéjoties dz&§ pieteikuma datni no ETIAS centralas sistémas. Par pieteikuma datnes dzéSanu ir atbildigas
Sadas iestades:

a) tas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, kura izdeva celo$anas dokumentu, ka minéts 2. panta 2. punkta a) apakspunkta;

b) tas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, kuras valstspiederibu $1 persona ir ieguvusi;

¢) tas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, kura ir izsniegusi attiecigo uzturéSanas atlauju.

6. Ja tredas valsts valstspiederigajam kluvis piemérojams 2.panta 2.punkta d), e), f) vai 1) apakSpunkts, vins var
informét tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura izsniegusi minéto uzturéSanas atlauju, vienoto vizu vai minétaja
panta noradito valsts ilgtermina vizu, par to, ka vinam ir deriga celoanas atlauja, un var ligt dzést attiecigo pieteikuma
datni no ETIAS centralas sistémas. Minétas dalibvalsts iestades parbauda, vai Sai personai ir deriga celoSanas atlauja. Ja tiek
apstiprinats, ka $ai personai ir $ada atlauja, tas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, kura ir izsniegusi uzturé$anas atlauju,
vienoto vizu vai valsts ilgtermina vizu, nekavéjoties dze$ pieteikuma datni no ETIAS centralas sistémas.

7. Ja tresas valsts valstspiederigajam kluvis piemeérojams 2. panta 2. punkta g) apakSpunkts, vin var informét tas
dalibvalsts kompetentas iestades, kura vin$ iecelo ka nakamaja péc $im izmainam. Minéta dalibvalsts 14 dienu laika
sazinas ar ETIAS centralo vienibu. ETIAS centrala vieniba viena ménes$a laika parbauda datu precizitati un, ja vajadzigs,
nekavéjoties dz&§ pieteikuma datni no ETIAS centralas sistemas.

8. Neskarot nevienu pieejamu administrativo vai arpustiesas tiesibu aizsardzibas lidzekli, attiecigajam personam ir
pieejama efektiva tiesibu aizsardziba tiesa, lai nodrosinatu, ka ETIAS glabatie dati tiek groziti vai dzésti.
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XII NODALA
DATU AIZSARDZIBA
56. pants
Datu aizsardziba

1. Regulu (EK) Nr. 45/2001 pieméro personas datu apstradei, ko veic Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira un
eu-LISA.

2. Regulu (ES) 2016679 piemero personas datu apstradei, ko veic ETIAS valsts vienibas, kuras izvérté pieteikumus,
robezu iestades un imigracijas iestades.

Ja personas datu apstradi, ko veic ETIAS valsts vienibas, veic kompetentas iestades, kuras izvérté pieteikumus, teroristu
nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérsanas, atklasanas vai izmekléSanas noliika, pieméro Direktivu
(ES) 2016/680.

Ja ETIAS valsts vieniba nolemj izdot, atteikt, atcelt vai anulét celosanas atlauju, pieméro Regulu (ES) 2016/679.

3. Direktivu (ES) 2016/680 pieméro personas datu apstradei, ko §is regulas 1.panta 2.punkta vajadzibam veic
dalibvalstu izraudzitas iestades.

4. Regulu (ES) 2016/794 pieméro personas datu apstradei, ko, ievérojot §is regulas 29. un 53. pantu, veic Eiropols.

57. pants
Datu parzinis

1. Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira ir uzskatama par datu parzini saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001
2. panta d) punktu saistiba ar personas datu apstradi ETIAS centralaja sistéma. Saistiba ar ETIAS centralas sistémas
informacijas drosibas parvaldibu par parzini ir uzskatama eu-LISA.

2. Saistiba ar personas datu apstradi ETIAS centralaja sistéma, ko veic dalibvalsts, par parzini saskana ar Regulas (ES)
2016/679 4. panta 7. punktu ir uzskatama ETIAS valsts vieniba. Tai ir galvena atbildiba par $is dalibvalsts veikto personas
datu apstradi ETIAS centralaja sistéma.

58. pants
Datu apstradatajs

1. eu-LISA ir uzskatama par apstradataju saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 2. panta e) punktu saistiba ar personas
datu apstradi ETIAS informacijas sistéma.

2. eu-LISA nodrosina, lai ETIAS informacijas sistéma darbotos saskana ar 3o regulu.

59. pants
Apstrades drosiba

1. eu-LISA, ETIAS centrala vieniba un ETIAS valsts vienibas nodrosina personas datu apstrades dro$ibu, ievérojot $o
regulu. eu-LISA, ETIAS centrala vieniba un ETIAS valsts vienibas sadarbojas ar datu dro$ibu saistitajos uzdevumos.

2. Neskarot Regulas (EK) Nr. 45/2001 22. pantu, eu-LISA isteno vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu ETIAS infor-
macijas sistémas drosibu.

3. Neskarot Regulas (EK) Nr. 45/2001 22. pantu un Regulas (ES) 2016/679 32. un 34. pantu, eu-LISA, ETIAS centrala
vieniba un ETIAS valsts vienibas pienem vajadzigos pasakumus, tostarp drosibas planu un darbibas nepartrauktibas un
negadjjuma seku novérsanas planu, lai:

a) fiziski aizsargatu datus, cita starpa izstradajot arkartas ricibas planus kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai;
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b) nepilnvarotam personam liegtu piekluvi drosam timekla pakalpojumam, e-pasta pakalpojumam, drosa konta pakal-
pojumam, parvadataju vartejai, pieteikuma iesniedzgjiem paredzétajam parbaudes rikam un pieteikuma iesniedzgjiem
paredzétajam piekriSanas rikam;

¢) nepilnvarotam personam liegtu piekluvi datu apstrades aprikojumam un valstu iekartam saskana ar ETIAS vajadzibam;
d) novérstu datu nesankcionétu nolasisanu, kopésanu, grozisanu vai datu nesgju iznemsanu;

¢) novérstu datu nesankcionétu ievadiSanu, ka arT liegtu registréto personas datu nesankcionétu apskati, groziSanu vai
dzésanu;

f) nepilnvarotam personam, kas izmanto datu parraides ierices, liegtu iespéju lietot automatizétas datu apstrades sisté-
mas;

g) nelautu nesankcionéti apstradat datus ETIAS centralaja sistéma, ka arT jebkada veida nesankcionéti grozit vai dzést
ETIAS centralaja sisttma apstradatus datus;

h) nodrosinatu, ka personam, kas ir pilnvarotas piekliit ETIAS informacijas sistémai, ir piekluve tikai tiem datiem, uz
kuriem attiecas vinu piekluves tiesibas, izmantojot tikai individudlas un unikalas lietotaju identitates un konfidencialus
piekluves rezimus;

i) nodrosinatu, ka visas iestades, kam ir tiesibas piekltit ETIAS informacijas sistémai, izstrada profilus, kuros ir aprak-
stitas to personu funkcijas un pienakumi, kas ir pilnvarotas pieklat datiem, un dara Sos profilus pieejamus uzraudzibas
iestadém;

j) nodrosinatu iespgju parbaudit un noteikt, kuram struktiiram personas datus var parsitit, izmantojot datu parraides
ierices;

k) nodrosinatu iesp&ju parbaudit un noteikt, kadi dati ir apstradati ETIAS informacijas sistéma, kad, kas un kadam
meérkim tos ir apstradajis;

) nelautu, jo Ipasi ar pienacigu $ifréSanas panémienu palidzibu, nesankcionéti nolasit, kopét, parveidot vai dzést
personas datus tad, kad personas dati tiek parraiditi uz ETIAS centralo sistému vai no tas, vai tad, kad datu neséji
tiek transportéti;

m) nodrosinatu, ka traucgjuma gadijuma ir iesp&jams atjaunot uzstadito sistému normalu darbibu;

n) nodroinatu uzticamibu, garantgjot, ka visas ETIAS darbibas klames tiek pienacigi pazinotas un ka ir ieviesti vajadzigie
tehniskie pasakumi, lai nodro$inatu, ka ETIAS nepareizas darbibas dé] radita datu bojajuma gadijuma personas datus ir
iesp€jams atjaunot;

0) uzraudzitu $aja punkta minéto droSibas pasakumu efektivitati un veiktu vajadzigos organizatoriskos pasakumus
saistiba ar ieks¢jo uzraudzibu ar merki nodrosinat atbilstibu $ai regulai.

4. Komisija ar isteno$anas aktiem piepem drosibas plana paraugu un darbibas nepartrauktibas un negadijuma seku
novérSanas plana paraugu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 90. panta
2. punkta. eu-LISA valde, Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiras valde un dalibvalstis pienem attiecigi eu-LISA,
ETIAS centralas vienibas un ETIAS valsts vienibu drosibas, darbibas nepartrauktibas un negadijuma seku novérsanas
planus. Ka pamatu tie izmanto Komisijas pienemtos planu paraugus, ko péc vajadzibas pielago.

5. eu-LISA informé Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju, ka ari Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju par
pasakumiem, kurus ta veic, ievérojot $o pantu.

60. pants
Drosibas incidenti

1. Jebkurs notikums, kur§ ietekmé vai var ictekmét ETIAS drosibu un var kaitét ETIAS glabatiem datiem vai izraisit to
zudumu, ir uzskatams par drosibas incidentu, jo ipasi, ja varétu bit notikusi neatlauta piekluve datiem vai ir apdraudéta
vai varétu bt tikusi apdraudéta datu pieejamiba, integritate un konfidencialitate.
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2. Drosibas incidentus parvalda ta, lai nodrosinatu atru, efektivu un pareizu reakciju.

3. Neskarot pazinosanu par personas datu aizsardzibas parkapumu, ievérojot Regulas (ES) 2016/679 33. pantu,
Direktivas (ES) 2016/680 30. pantu vai abus, dalibvalstis pazino Komisijai, eu-LISA un Eiropas Datu aizsardzibas uzrau-
dzitdjam par drosibas incidentiem. Ja noticis drosibas incidents attieciba uz ETIAS informacijas sistému, eu-LISA pazino
par to Komisijai un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdgjam. Eiropols zino Komisijai un Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitdgjam par droibas incidentiem, kas skar ETIAS.

4. Informaciju par drodibas incidentu, kam ir vai var bt ietekme uz ETIAS darbibu vai uz ETIAS glabato datu
pieejamibu, integritati un konfidencialitati, sniedz Komisijai un — ja tas ir skartas — ETIAS centralajai vienibai, ETIAS
valsts vienibam un Eiropolam. Par $adiem incidentiem ari zino atbilstigi incidentu parvaldibas planam, ko nodrosina
eu-LISA.

5. Dalibvalstis, Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira, eu-LISA un Eiropols drosibas incidenta gadijuma sadar-
bojas.

61. pants
Pasuzraudziba

Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira, Eiropols un dalibvalstis nodrogina, lai katra iestade, kurai ir tiesibas pieklat
ETIAS informacijas sistémai, veiktu vajadzigos pasakumus, ar ko nodrosina atbilstibu $ai regulai, un vajadzibas gadijuma
sadarbojas ar uzraudzibas iestadi.

62. pants
Sankcijas

Dalibvalstis izstrada noteikumus par sankcijam, ko pieméro par $is regulas parkapumiem, un veic visus pasakumus, kas
vajadzigi, lai nodro$inatu minéto noteikumu IstenoSanu. Paredzétas sankcijas ir efektivas, samérigas un atturosas.

63. pants
Atbildiba

1. Neskarot tiesibas uz kompensaciju no parzina vai apstradatdja un parzina vai apstradataja atbildibu saskana ar
Regulu (ES) 2016/679, Direktivu (ES) 2016/680 un Regulu (EK) Nr. 45/2001:

a) jebkurai personai vai dalibvalstij, kam nodarits materials vai nematerials kait§jums tadas nelikumigas personas datu
apstrades darbibas vai jebkuras citas ar $o regulu nesaderigas ricibas rezultata, kuru veikusi dalibvalsts, ir tiesibas
sanemt kompensaciju no minétas dalibvalsts;

b) jebkurai personai vai dalibvalstij, kam nodarits materials vai nematerials kaitéjums jebkuras ar $o regulu nesaderigas eu-
LISA ricibas rezultata, ir tiesibas sanemt kompensaciju no minétas agentiiras. eu-LISA ir atbildiga par nelikumigam
personas datu apstrades darbibam atbilstosi tas lomai ka apstradatajam vai — attieciga gadijuma — parzinim.

Dalibvalsti vai eu-LISA pilniba vai daléji atbrivo no pirmaja dala noteiktas atbildibas, ja tas pierada, ka nav atbildigas par
notikumu, kas izraisjis minéto kaitgjumu.

2. Ja sakara ar to, ka kada dalibvalsts nav ievérojusi savus piendkumus saskapa ar So regulu, ir nodarits kaitéjums
ETIAS centralajai sistémai, minéta dalibvalsts ir atbildiga par $adu kaitgjumu, iznemot, ja un ciktal eu-LISA vai cita
dalibvalsts, kas piedalas ETIAS centralaja sistéma, nav veikusi sapratigus pasakumus, lai nelautu kait€jumam rasties vai
lai mazinatu ta ietekmi.

3. Pret dalibvalsti vérstas kompensacijas prasibas par kaitgjumu, ka minéts 1. un 2. punktd, reglamenté minétas
dalibvalsts tiestbu akti. Pret parzini vai eu-LISA vérstam kompensacijas prasibam par kaitgjumu, ka minéts 1. un
2. punkta, pieméro Ligumos paredzétos nosacjjumus.
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64. pants
Tiesibas uz piekluvi personas datiem, to labosanu, papildinasanu, dzéSanu un uz to apstrides ierobeZosanu

1. Neskarot Regulas (EK) Nr. 45/2001 11. un 12. panta noteiktas tiesibas uz informaciju, pieteikuma iesniedzgjus, kuru
dati ir saglabati ETIAS centralaja sistéma, datu vaksana bridi informé par procediram Regulas (EK) Nr. 45/2001 13. lidz
16. panta un Regulas (ES) 2016/679 15. lidz 18. panta noteikto tiesibu izmanto$anai. Vienlaikus vipiem ari sniedz
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja datu aizsardzibas specialista
kontaktinformaciju.

2. Lai izmantotu Regulas (EK) Nr. 45/2001 13. lidz 16. panta un Regulas (ES) 2016/679 15. lidz 18. panta noteiktas
tiesibas, ikvienam pieteikuma iesniedzéjam ir tiesibas veérsties ETIAS centralaja vieniba vai ETIAS valsts vieniba, kas ir
atbildiga par vina pieteikum. Vieniba, kura sanem pieprasijumu, to izskata cik driz vien iesp&jams, un, vélakais, 30 dienu
laika atbild uz to.

Ja apstradajot pieprasijumu tiek konstatéts, ka ETIAS centralaja sistéma glabatajos datos ir faktu klidas vai ka tie ir
registréti nelikumigi, ETIAS centrala vieniba vai atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba nekavgjoties labo vai dzés
minétos datus no ETIAS centralas sistémas.

Ja ETIAS centrala vieniba vai ETIAS valsts vieniba, atbildot uz pieprasijumu saskana ar $o punktu, ievie§ grozijumus
celosanas atlauja tas deriguma laika, ETIAS centrala sistéma veic 20. panta noteikto automatizéto apstradi, lai noteiktu, vai
grozita pieteikuma lieta atbilst kadai informacijas atbilsmei saskana ar 20. panta 2.-5. punktu. Ja automatizéta apstrade
neuzrada nevienu informacijas atbilsmi, ETIAS centrala sistéma izdod grozitu celoSanas atlauju ar sakotnéjas atlaujas
deriguma terminu un informé pieteikuma iesniedzgju. Ja automatizétas apstrades rezultata tiek uzradits viena vai vairakas
informacijas atbilsmes, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba novérté drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstu
epidémijas risku saskana ar 26. pantu. Péc tam ta pienem lémumu, vai izdot grozitu celo$anas atlauju vai, ja ta secina, ka
vairs nav atbilstibas celoSanas atlaujas pieskir§anas nosacijumiem, atcelt celosanas atlauju.

3. Ja ETIAS centrala vieniba vai par pieteikumu atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba nepiekrit apgalvojumam, ka
ETIAS centralaja sistéma glabatajos datos ir faktu kltdas vai ka tie ir registréti nelikumigi, ETIAS centrdla vieniba vai
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba nekavéjoties pienem administrativu lémumu, kura attiecigajai personai rakstiski
izskaidro, kade] netiks laboti vai dzésti dati par $o personu.

4. Ar minéto lémumu attiecigajai personai tiek ari sniegta informacija, kura ir paskaidrota iespgja apstridét pienemto
lémumu saistiba ar 2. punktd minéto pieprasjjumu, un, attieciga gadijuma, — informacija par to, ka celt prasibu vai iesniegt
sidzibu kompetentajam iestadém vai tiesam, ka arT par jebkadu personai pieejamo palidzibu, tostarp kompetento valsts
uzraudzibas iestazu palidzibu.

5. Visos pieprasijumos, kas iesniegti, ievérojot 2. punktu, ir ieklauta visa informacija, kas ir vajadziga, lai identificétu
attiecigo personu. Minéto informaciju izmanto vienigi tam, lai varétu izmantot 2. punkta minétas tiesibas, un péc tam to
nekavéjoties dzé&s.

6.  ETIAS centrala vieniba vai atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba rakstiska dokumenta registré 2. punkta minéta
pieprasijuma iesnieg$anu un to, ka $is pieprasijums tika izskatits. Ta nekavéjoties un ne vélak ka septinu dienu laika péc
2. punkta otraja dala minéta lémuma labot vai dzést datus vai attiecigi péc 3. punkta minéta lémuma dara minéto
dokumentu pieejamu datu aizsardzibas joma kompetentajam valsts uzraudzibas iestadém.

65. pants
Personas datu nodosana tresam valstim, starptautiskam organizicijam un privatam struktiiraim

1. ETIAS centralaja sistéma glabatos personas datus nenosiita vai nedara pieejamus nevienai treai valstij, starptautiskai
organizacijai vai privatai struktirai, iznemot nosiatiSanu Interpolam, lai veiktu $is regulas 20. panta 2. punkta b) un
1) apakspunktd minéto automatizéto apstradi. Personas datu nosutiSanai Interpolam pieméro Regulas (EK) Nr. 45/2001
9. panta noteikumus.
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2. Personas datus, kam ETIAS centralaja sistéma pieklast dalibvalsts vai Eiropols 1. panta 2. punkta minétajos nolikos,
nenosiita vai nedara pieejamus nevienai treSai valstij, starptautiskai organizacijai vai privatai struktiirai. Sis aizliegums ir
piemérojams arl gadijuma, ja Sos datus turpmak apstrada valsts limeni vai starp dalibvalstim.

3. Atkapjoties no $is regulas 49. panta, imigracijas iestades, ja tas vajadzigs atgrieSanas nolaka, var pieklat ETIAS
centralajai sistémai, lai izgitu datus, ko paredzéts nosatit tresai valstij atseviskos gadijumos, vienigi tad, ja ir izpilditi visi
turpmak minétie nosacijumi:

a) IIS ir veikta iepriek$éja mekléSana saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 26. pantu; un
b) 31 mekléSana parada, ka IIS nav datu par tresas valsts valstspiederigo, ko paredzéts atgriezt.

Ja nepieciesams, minéto nosacijumu izpildi parbauda, pieklistot Regulas (ES) 2017/2226 46. pantd paredzétajiem regis-
triem, kuri atbilst §a panta pirmas dalas a) apak$punkta minétajai meklésanai un atbildei, kura atbilst minétas dalas
b) apak$punktam.

Ja minétie nosacijumi ir izpilditi, imigracijas iestadém ir piekluve vaicjuma veikSanai ETIAS centralaja sistéma ar pilnigi
visiem vai daziem no $is regulas 17. panta 2. punkta a)-e) apakSpunktd minétajiem datiem. Ja ETIAS pieteikuma datne
atbilst Siem datiem, imigracijas iestadém bas piekluve $is regulas 17.panta 2.punkta a) lidz g) apak$punkta un —
nepilngadigu personu gadijuma — minéta panta 2. punkta k) apak$punkta minétajiem datiem.

Atkapjoties no §a panta 1. punkta, datus, kuriem ETIAS centralaja sistéma pieklast imigracijas iestades, var nositit tresai
valstij atseviskos gadijumos, ja tas vajadzigs treSo valstu valstspiederigo identitates apliecinasanai vienigi atgrieSanas noltka

un tikai tad, ja ir izpildits viens no $adiem nosacijumiem:

a) Komisija ir pienémusi lémumu par personas datu pienacigu aizsardzibu minétaja tresa valsti saskana ar Regulas (ES)
2016/679 45. panta 3. punktu;

b) ir paredzétas atbilstoSas garantijas, ka minéts Regulas (ES) 2016/679 46. panta, pieméram, ar atpakaluznemsanas
noligumu, kas ir spéka starp Savienibu vai dalibvalsti un attiecigo treo valsti;

¢) tiek piemerots Regulas (ES) 2016/679 49. panta 1. punkta d) apakSpunkts.

Sis regulas 17. panta 2. punkta a), b), d), €) un f) apakipunkta minétos datus var nosiitit tikai tad, ja ir izpilditi visi
turpmak minétie nosacijumi:

a) datu nosiiti§ana tiek veikta saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem, jo ipasi noteikumiem par
datu aizsardzibu, tostarp Regulas (ES) 2016/679 V nodalu, atpakaluznemsanas noligumiem, un tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kas nostta datus;

b) tresa valsts ir piekritusi datus apstradat tikai tados nolikos, kados tie tika sniegti; un

¢) saistiba ar attiecigo tre$as valsts valstspiederigo ir izdots atgrieSanas lémums, kas pienemts, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/115/EK ('), ar noteikumu, ka $ada atgrieSanas lémuma izpilde nav apturéta,
un ar noteikumu, ka nav iesniegta parsadziba, kuras dé| var tikt apturéta ta izpilde.

4. Personas datu nositiSana tre§am valstim saskana ar 3. punktu neskar starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesnie-
dz€ju un sanémeéju tiesibas, jo ipasi attieciba uz neizraidisanu.

5. Atkapjoties no $a panta 2.punkta, 52.panta 4. punkta minétos datus, kuriem ETIAS centralaja sisttma pieklist
izraudzitas iestades 1.panta 2. punkta minétajos nolikos, izraudzita iestade var nosatit vai darit pieejamus tresai valstij
atseviskos gadijumos, bet tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacfjumi:

a) ir arkartéjas steidzamibas gadijums, kad:

i) pastav talitgjs apdraudéjums, kas saistits ar teroristu nodarfjumu; vai

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada 16. decembris) par kopigiem standartiem un procediram
dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgriesanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi (OV L 348, 24.12.2008., 98. Ipp.).
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ii) pastav talitéjs apdraudéjums cilvéka dzivibai un minétais apdraudéjums ir saistits ar smagu noziedzigu nodarjjumu;

b) datu nosiitiSana ir vajadziga $ada teroristu nodarfjuma vai smaga noziedziga nodarfjumu novérSanai, atklaganai vai
izmeklesanai dalibvalstu teritorija vai attiecigaja treSaja valst;

¢) izraudzitajai iestadei ir piekluve $adiem datiem saskana ar 51. un 52. panta izklastito procediiru un nosacjjumiem;

d) nosiitisana tiek veikta saskana ar piemérojamajiem nosacijumiem, kas izklastiti Direktiva (ES) 2016/680, jo ipasi tas
V nodalz;

e) tresa valsts ir iesniegusi pienacigi pamatotu rakstisku vai elektronisku pieprasjumu; un

f) ir nodroSinata savstarpéja jebkadas celosanas atlauju sistému informacijas, kas ir pieprasitdjas tresas valsts riciba,
snieg$ana dalibvalstim, kas lieto ETIAS.

Ja nosiitisana tiek veikta, ievérojot 3a punkta pirmo dalu, $adu nositisanu dokumenté, un dokumentaciju péc pieprasijuma
dara pieejamu uzraudzibas iestadei, kas izveidota saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 41.panta 1.punktu, tostarp
nosiitiSanas datumu un laiku, informaciju par sanéméju kompetento iestadi, noshitiSanas pamatojumu un nosutitos
personas datus.

66. pants
Uzraudziba, ko veic uzraudzibas iestade

1. Katra dalibvalsts nodrosina, ka uzraudzibas iestade, kas izveidota saskana ar Regulas (ES) 2016/679 51. panta
1. punktu, neatkarigi uzrauga personas datu apstrades, ko, ievérojot $o regulu, veic attieciga dalibvalsts, tostarp datu
parraidi§anas uz ETIAS un no tas, likumibu.

2. Tkviena dalibvalsts nodrosina, ka tas normativo un administrativo aktu noteikumi, kas pienemti, ievérojot Direktivu
(ES) 2016/680, ir piemérojami ari attieciba uz piekluvi ETIAS, ko veic to valsts iestades saskana ar $is regulas X nodalu,
tostarp attieciba uz to personu tiesibam, kuru datiem $ada veida pieklst.

3. Saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 41.panta 1.punktu izveidota uzraudzibas iestade uzrauga, lai dalibvalstu
piekluve personas datiem saskana ar $is regulas X nodalu, tostarp personas datu parraidiSana uz ETIAS un no tas,
batu likumiga. Attiecigi tiek piemeérots $is regulas 66. panta 5. un 6. punkts.

4. Uzraudzibas iestade vai iestades, kas izveidotas saskana ar Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punktu, nodrosina,
lai vismaz reizi trijos gados no ETIAS darbibas sakuma tiktu veikta ETIAS valsts vienibu veikto datu apstrades darbibu
revizija saskapa ar attiecigajiem starptautiskajiem revizijas standartiem. Minétas revizijas rezultatus var pemt véra izver-
t&jumos, ko veic saskana ar mehanismu, kur§ izveidots ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (*). Uzraudzibas iestade,
kas izveidota saskana ar 51. panta 1. punktu Regula (ES) 2016/679, ik gadu publisko datu labosanas, papildinasanas vai
dz&Sanas vai apstrades ierobezojumu pieprasijumu skaitu, informaciju par turpmak veiktajam darbibam un péc attiecigo
personu pieprasijuma veikto labojumu, papildinagjumu, dzé$anu un apstrades ierobezojumu skaitu.

5. Dalibvalstis savai uzraudzibas iestadei, kas izveidota saskana ar 51. panta 1. punktu Regula (ES) 2016/679, nodro-
Sina pietickamus resursus un zinatibu, lai ta varétu pildit ar $o regulu tai uzticétos uzdevumus.

6.  Dalibvalstis sniedz jebkadu informaciju, ko pieprasijusi uzraudzibas iestade, kas izveidota saskana ar 51. panta
1. punktu Regula (ES) 2016/679. Tas jo Ipasi sniedz tai informaciju par darbibam, kas veiktas saskana ar to pienakumiem,
kuri noteikti $aja regula. Dalibvalstis pieskir uzraudzibas iestadei, kas izveidota saskana ar 51. panta 1. punktu Regula (ES)
2016/679, piekluvi saviem registriem un lauj tai jebkura laika pieklat visam savam telpam, ko izmanto ETIAS vajadzi-
bam.

() Padomes Regula (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido izvértéSanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu
Sengenas acquis pieméroSanu, un ar ko atce] Izpildu komitejas lemumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvér-
t€Sanas un Istenodanas pastavigo komiteju (OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.).
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67. pants
Uzraudziba, ko veic Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs

1. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs ir atbildigs par to eu-LISA, Eiropola un Eiropas RobeZu un krasta apsardzes
agentiiras veikto personas datu apstrades darbibu uzraudzibu, kuras saistitas ar ETIAS, ka ari par to, lai tiktu nodrosinata
$adu darbibu veiksana saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 un 3o regulu.

2. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs nodrosina, lai vismaz reizi trijos gados notiktu eu-LISA un ETIAS centralas
vienibas veikto personas datu apstrades darbibu revizija saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem revizijas standartiem.
Minétas revizijas zinojumu nosita Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, eu-LISA un uzraudzibas iestadeém. eu-LISA
un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiirai dod iesp&ju sniegt komentarus, pirms zigojums tiek piepemts.

3. eu-LISA un ETIAS centrala vieniba sniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdjam pieprasito informaciju, dod tam
piekluvi visiem dokumentiem un saviem registriem, ka ari lauj tam pieklat jebkura laika visam savam telpam.
68. pants
Uzraudzibas iestazu un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja sadarbiba

1. Uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs, katrs rikojoties savas attiecigds kompetences robe-
7as, aktivi sadarbojas saskana ar saviem attiecigajiem pienakumiem. Tie nodrosina koordinétu ETIAS un valstu robezu
infrastruktfiru uzraudzibu.

2. Uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs péc vajadzibas veic attiecigas informacijas apmainu,
savstarpgji palidz veikt revizijas un parbaudes, izskata jebkadas gritibas attieciba uz §is regulas interpretaciju vai piemé-
rodanu, izvérté problémas saistiba ar neatkarigu uzraudzibu vai datu subjektu tiesibu Istenosanu, sagatavo saskanotus
priekslikumus, mekléjot kopigus risindjumus visam problémam, un veicina izpratni par datu aizsardzibas tiesibam.

3. $a panta 2. punkta noliika uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs vismaz divas reizes gada
tickas ar Regulu (ES) 2016/679 izveidotas Eiropas Datu aizsardzibas kolégijas ietvaros. Minéto sanaksmju izmaksas sedz
un to rikofanu uznemas minéta kolegija. Reglamentu piepem pirmaja sanaksmé. Ja nepiecieSams, kopigi izstrada turp-
makas darba metodes.

4. Eiropas Datu aizsardzibas kolégija Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentlirai un eu-LISA reizi divos gados nosiita kopigu parskatu par Eiropas Datu aizsardzibas kolégijas darbibam. Saja
parskata ieklauj nodalu par katru dalibvalsti, ko sagatavo attiecigas dalibvalsts uzraudzibas iestade.

69. pants
Registru glabasana

1. eu-LISA glaba registrus par visam datu apstrades darbibam ETIAS informacijas sistéma. Minétajos registros norada:
a) piekluves noliku,

b) katras darbibas datumu un laiku,

¢) pieteikumu automatizétajai apstradei izmantotos datus,

d) 20. panta noteiktas automatizétas apstrades laika konstatétas informacijas atbilsmes,

e) datus, kas izmantoti identitates parbaudei, ko glaba ETIAS centralaja sistéma vai citas informacijas sistémas un
datubazeés,

f) 22.panta minéta parbaudes procesa rezultatus un
g) darbinieku, kas veica So parbaudi.
2. ETIAS centrala vieniba glaba ierakstus par darbiniekiem, kas ir pienacigi pilnvaroti parbaudit identitati.

Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba glaba ierakstus par darbiniekiem, kas ir pienacigi pilnvaroti ievadit vai izgit
datus.
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3. eu-LISA glaba registrus par visam datu apstrades darbibam ETIAS informacijas sistéma, ietverot 47. panta minéto
robezu iestazu piekluvi un 49.panta minéto imigracijas iestazu piekluvi. Minétajos registros norada katras darbibas
datumu un laiku, datus, kas izmantoti mekléSanas sak3anai, ETIAS centralas sistémas nostititos datus un to robeZu
iestazu un imigracijas iestazu nosaukumu, kuras ievadija un izguva datus.

Turklat kompetentas iestades glaba ierakstus par darbiniekiem, kas ir pienacigi pilnvaroti ievadit un izgfit datus.

4. Sadus registrus drikst izmantot tikai uzraudzibai saistiba ar datu apstrades pielaujamibu un, lai nodrosinatu datu
drosibu un integritati. Minétie registri tiek aizsargati ar pienacigiem pasakumiem pret nesankcionétu piekluvi. Tos dzes
péc tam, kad ir pagajis viens gads péc 54.panta minéta saglabasanas termina, ja tie nav nepiecieSami jau iesaktas
uzraudzibas procediiras.

eu-LISA un ETIAS valsts vienibas $os registrus dara pieejamus Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdgjam un péc piepra-
sijuma kompetentajam uzraudzibas iestadém.

70. pants

Registru glabasana par datu aplikoSanas pieprasijumiem nolika novérst, atklat un izmeklét teroristu
nodarijumus vai citus smagus noziedzigus nodarijumus

1. eu-LISA glaba registrus par visam datu apstrades darbibam ETIAS centralaja sistéma, kas aptver 50. panta 2. punkta
minéto centralo piekluves punktu piekluvi 1. panta 2. punkta nolika. Minétajos registros norada katras darbibas datumu
un laiku, datus, kas izmantoti meklésanas sakSanai, ETIAS centralas sistémas nosititos datus un centralo piekluves punktu
to pilnvaroto darbinieku vardus, kuri ievadija un izguva datus.

2. Turklat katra dalibvalsts un Eiropols glaba registrus par visam datu apstrades darbibam ETIAS centralaja sistéma
saistiba ar pieprasijumiem apliikot datus vai piekluvi datiem, kas 1. panta 2. punkta noteiktajos noliikos tiek glabati ETIAS
centralaja sistéma.

3. $a panta 2. punktd minétie registri parida $adu informaciju:

a) ETIAS centralaja sisttma glabato datu aplikoSanas vai piekluves pieprasijjuma konkréto meérki, tostarp attiecigo
teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu, un Eiropola gadijuma norada aplitkosanas pieprasijuma
konkréto mérki;

b) lémumu, kas pienemts attieciba uz pieprasijuma pielaujamibu;

¢) atsauci uz valsts datni;

d) datumu un precizu laiku, kad centralais piekluves punkts ETIAS centralajai sistémai nosatija piekluves pieprasjumu;
e) attieciga gadijuma — 51. panta 4. punktd minétas steidzamas procediiras izmanto$anu un ex post parbaudes iznakumu;
f) kuri 52. panta 2. un 3. punkta minétie dati vai datu kopumi ir izmantoti apliikoSanai; un

) saskana ar valsts noteikumiem vai Regulu (ES) 2016/794 tas amatpersonas paziSanas zimi, kura veica mekléSanu, un
tas amatpersonas paziSanas zimi, kas lika datus meklét vai nositit.

4. Sa panta 1. un 2. punkta minétos registrus izmanto tikai, lai parbauditu pieprasijuma pielaujamibu, uzraudzitu datu
apstrades likumibu un nodro$inatu datu integritati un dro$ibu. Registri tiek aizsargati ar pienacigiem pasakumiem pret
nesankcionétu piekluvi un dzésti péc tam, kad ir pagajis viens gads péc 54. panta minéta saglabasanas termina, ja tie nav
nepieciesami jau iesaktds uzraudzibas procediiras. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitzjam un kompetentajam uzrau-
dzibas iestadém, kuras ir atbildigas par datu apstrades likumibas un datu integritates un dro$ibas uzraudzibu, péc
pieprasjjuma nodrosina piekluvi registriem, lai tas varétu pildit savus pienakumus. Minétaja nolika registriem piekluve
ir arT iestadei, kas atbildiga par pieprasijuma pielaujamibas parbaudi. Pargjos gadijumos personas datus péc viena ménesa
izdz&$ no visam valsts un Eiropola datném, ja vien attiecigajai dalibvalstij vai Eiropolam minétie dati nav nepiecieSami
saistiba ar konkrétu kriminalizmekléSanu, kura tobrid norisinas un kuras vajadzibam dalibvalsts vai Eiropols ir pieprasijis
$os datus. Sis regulas 92. pantd minétajai uzraudzibai un novértéSanai var izmantot tikai registrus, kuros nav ietverti
personas dati.
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XIII NODALA
SABIEDRIBAS INFORMETIBA
71. pants
Informacija plasai sabiedribai

Péc apspriesanas ar Komisiju un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju ETIAS centrala vieniba sniedz plasai sabiedribai
visu attiecigo informaciju attieciba uz pieteik§anos celoSanas atlaujai. Sada informacija ir pieejama publiska timekla vietné
un ietver:

a) celosanas atlaujas pieteikSanas kritérijus, nosacijumus un procediras;
b) informaciju attieciba uz timekla vietni un lietotni mobilajam iericém, kur var iesniegt pieteikSanu;
¢) informaciju par to, ka pieteikumu var iesniegt cita persona vai komercials starpnieks;

d) informaciju par iesp&u zinot par komercialo starpnieku parkapumiem, izmantojot 15.panta 5.punktd minéto
veidlapu;

e) 32.panta paredzétos terminus lémuma pienemsanai par pieteikumu;

f) to, ka celosanas atlauja ir piesaistita pieteikuma veidlapa noraditajam celosanas dokumentam un lidz ar to celosanas
dokumenta deriguma termina beigas un jebkadas izmainas celosanas dokumenta padaris celoSanas atlauju nederigu
vai neatzistamu robezas $kérsosanas laika;

g) to, ka pieteikuma iesniedzgji ir atbildigi par savu iesniegto datu autentiskumu, pilnigumu, pareizibu un ticamibu un
sniegto apgalvojumu ticamibu un pamatotibu;

h) to, ka lémumi par pieteikumiem ir japazino pieteikuma iesniedzéjam, to, ka gadijuma, ja celosanas atlauja ir atteikta,
$ados lemumos janorada atteikuma iemesli, un to, ka pieteikuma iesniedzgjiem, kuru pieteikumi ir atteikti, ir tiesibas
uz parsiidzibu, noradot informaciju par procediiru, kas jaievéro parsiidzibas gadijuma, tostarp ari informaciju par
kompetento iestadi, ka ari par parsadzibas iesniegSanas terminu;

i) to, ka pieteikuma iesniedz&jiem ir iesp&ja sazinaties ar ETIAS centralo vienibu, noradot, ka vinu celojuma noldks ir
balstits uz humaniem apsvérumiem vai tas ir saistits ar starptautiskam saistibam, ka ari $adu darbibu nosacjjumus un
procediiras;

j) Regulas (ES) 2016/399 6. panta izklastitos iece]osanas nosacfjumus un to, ka Istermina uzturé8anas ir iesp&jama tikai
uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma, iznemot treSo valstu valstspiederigos, uz kuriem
attiecas tada divpuséja noliguma labvéligaki noteikumi, kur§ pastavéja pirms Konvencijas, ar ko isteno Sengenas
noligumu;

k) to, ka celoSanas atlauja pati par sevi nepieskir automatiskas ieceloSanas tiesibas;

1) to, ka robezu iestades pie aréam robezam var pieprasit apliecinosus dokumentus noliika parbaudit, vai ir izpilditi
iecelosanas nosactjumi;

m) to, ka deriga celosanas atlauja ir uzturéSanas nosacijums, kam jabit izpilditam visu Istermina uzturéanas laiku
dalibvalstu teritorija;

n) saiti uz timekla pakalpojumu, kas minéts Regulas (ES) 2017/2226 13. pant, lai treSo valstu valstspiederigie jebkura
bridi varétu parbaudit savu atlikuso atlautas uzturéanas laiku;

o) to, ka ETIAS informacijas sistéma ievaditie dati tieck izmantoti robezu parvaldibas vajadzibam, tostarp parbaudém
datubazés, un ka dalibvalstis un Eiropols $iem datiem var pieklat, lai novérstu, atklatu un izmekletu teroristu
nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus nodarfjumus, saskand ar X nodala minétajam procediiram un nosaciju-
miem;

p) datu glabasanas terminu;

q) datu subjektu tiesibas saskana ar Regulu (EK) Nr.45/2001, Regulu (ES) 2016/679 un Regulu (ES) 2016/679 un
Direktivu (ES) 2016/680;

1) iesp&u celotajiem sanemt atbalstu, ka paredzéts 7. panta 2. punkta m) apakspunkta.
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72. pants
Informacijas kampana

Sadarbojoties ar Eiropas Argjas darbibas dienestu, ETIAS centrdlo vienibu un dalibvalstim, tostarp to konsulatiem attie-
cigajas tresas valstis, Komisija vienlaikus ar ETIAS darbibas sakumu organizé informacijas kampanu, lai $is regulas
darbibas joma ietilpstosos treso valstu valstspiederigos informétu par viniem noteikto celosanas atlaujas prasibu, proti,
ka personai ir jabat derigai celosanas atlaujai, gan lai $kérsotu argjas robeZas, gan uz visu istermipa uzturé$anas laiku
dalibvalstu teritorija.

Minéto informacijas kampanu isteno regulari un vismaz viena no to valstu oficialajam valodam, kuru valstspiederigie
ietilpst §is regulas darbibas joma.

XIV NODALA
PIENAKUMI
73. pants
eu-LISA pienakumi planosSanas un izstrades posma

1. ETIAS centralo sistému mitina eu-LISA tehniskajos birojos, un ta nodrosina $aja regula noteiktas funkcijas saskana ar
drosibas, pieejamibas, kvalitates un atruma nosacfjumiem, ievérojot §a panta 3. punktu un 74. panta 1. punktu.

2. Infrastruktiru, kas atbalsta publisko timekla vietni, lietotni mobilajam iericém, e-pasta pakalpojumu, drosa konta
pakalpojumu, pieteikuma iesniedzgjiem paredzéto parbaudes riku, pieteikuma iesniedzéjiem paredzéto piekrisanas riku,
ETIAS kontrolsarakstam paredzéto novértéSanas riku, parvadataju varteju, timekla pakalpojumu, pieteikumu apstrades
programmatiru, centrdlo datu repozitoriju un tehniskos risinajumus, kas minéti 92. panta 8. punkta, mitina eu-LISA vai
Komisijas telpas. Si infrastruktiira ir geografiski izvietota ta, lai nodrosinatu 3aja reguld noteiktas funkcijas saskana ar
drogibas, datu aizsardzibas un datu drosibas, pieejamibas, kvalitates un atruma nosacjjumiem, ievérojot 3a panta 3. punktu
un 74. panta 1. punktu. ETIAS kontrolsarakstu mitina eu-LISA biroja.

3. eu-LISA ir atbildiga par ETIAS informacijas sistémas tehnisko izstradi, par jebkadu tehnisko izstradi, kas nepiecie-
$ama, lai nodro$inatu sadarbspéju starp ETIAS centralo sistému un 11. panta minétajam ES informacijas sistémam, ka ar
par to, lai varétu veikt 12. panta minétos vaicjumus Interpola datubazeés.

eu-LISA nosaka planojumu sistémas fiziskajai arhitekttirai, tostarp tas komunikaciju infrastruktiirai, ka ari tas tehniskas
specifikacijas, to attistibu un NUIL Minétas tehniskas specifikacijas pienem eu-LISA valde, ja ir pozitivs Komisijas atzinums.
eu-LISA ari ievie§ visus vajadzigos pielagojumus IIS, SIS, Eurodac vai VIS, kuri ir vajadzigi, lai nodrosinatu sadarbspgju ar
ETIAS.

eu-LISA izstrada un ievie§ ETIAS centralo sistému, tostarp ETIAS kontrolsarakstu, NUI un komunikaciju infrastruktiru,
cik vien driz iesp&jams péc §is regulas staSanas speka un péc tam, kad Komisija ir pienémusi:

a) 6.panta 4.punktd, 16. panta 10.punkta, 17.panta 9.punkta, 31.panta, 35. panta 7.punkta, 45.panta 2. punkta,
54. panta 2. punkta, 74. panta 5. punkta, 84. panta 2. punkta, 92. panta 8. punkta paredzétos pasakumus; un

b) pasakumus, kas piepemti saskana ar 90. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru un kas vajadzigi, lai izstradatu
un tehniski istenotu ETIAS centralo sistému, NUI, komunikacijas infrastruktiru un parvadataju varteju, jo Ipasi
istenoanas aktus:

i) piekluvei datiem saskana ar 22.-29. pantu un 33.-53. panty;
ii) datu groziSanai, dz&$anai un dzéSanai pirms noteikta laika saskana ar 55. pantu;
iii) registru glabasanai un piekluvei tiem saskana ar 45. un 69. pantu;

iv) veiktsp&jas prasibam,
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v) tddu tehnisko risindjumu specifikacijam, kuru mérkis ir savienot centralos piekluves punktus, saskana ar
51.-53. pantu.

Izstrade sastav no tehnisko specifikaciju sikakas izstrades un ievieSanas, testéSanas un projekta visparéjas koordinacijas.
Saja konteksta eu-LISA uzdevumi ir art:

a) veikt drosibas riska novértgjumu;

b) visa ETIAS izstrades cikla ievérot “integrétas privatuma aizsardzibas” un “privatuma aizsardzibas péc noklusgjuma”
principus; un

¢) veikt drosibas riska novértéjumu attieciba uz 11. panta minéto ETIAS sadarbspéju ar ES informacijas sisttmam un
Eiropola datiem.

4. Planosanas un izstrades posma izveido Programmu vadibas valdi, kura ietilpst ne vairak ka 10 locekli. To veido sesi
locekli, kurus iece] eu-LISA valde no savu loceklu vai to aizstdjéju vidus, 91. panta minétas IIS un ETIAS padomdevéjas
grupas priek$sédétajs, viens loceklis, kas parstav eu-LISA un ko iecélis tas izpilddirektors, viens loceklis, kur§ parstav
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiru un kuru iecélis tas izpilddirektors, un viens Komisijas iecelts loceklis. eu-
LISA valdes ieceltos loceklus ieveélé tikai no tam dalibvalstim, kam saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir pilniba saistosi
legislativie instrumenti, ar kuriem reglamenté visu to lielapjoma IT sistému izstradi, izveidi, darbibu un izmanto$anu,
kuras parvalda eu-LISA, un kas piedalisies ETIAS. Programmu vadibas valde tiekas regulari un vismaz tris reizes ceturksni.
Ta nodrosina pienacigu ETIAS planosanas un izstrades posma vadibu. Programmu vadibas valde katru ménesi eu-LISA
valdei iesniedz rakstiskus zinojumus par projekta progresu. Tai nav lémumu pienemsanas pilnvaru, nedz ari pilnvaru
parstavét eu-LISA valdes loceklus.

5. eu-LISA valde nosaka Programmu vadibas valdes reglamentu, kura jo ipasi ieklauj noteikumus par:
a) priekssédetaju;

b) sanaksmju vietam;

¢) sanaksmju sagatavosanu;

d) ekspertu pielaidi sanaksmém;

e) sazinas planiem, lai nodrosinatu to, ka klat neesosie eu-LISA valdes locekli ir pilniba informeéti.

Priekssédétaja vietu ienem dalibvalsts, kurai saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir pilniba saistosi legislativie instrumenti,
ar ko reglamenté visu to lielapjoma IT sistému izstradi, izveidi, darbibu un izmantosanu, kuras parvalda eu-LISA.

Visus celoSanas un uzturé$anas izdevumus, kas rodas Programmu vadibas valdes locekliem, sedz eu-LISA. Reglamenta
10. pantu pieméro mutatis mutandis. Programmu vadibas valdes sekretariatu nodrosina eu-LISA.

IIS un ETIAS padomdevgja grupa regulari tiekas lidz ETIAS darbibas sakumam. Péc katras sanaksmes ta zino Programmu
vadibas valdei. Ta nodrosina tehniskas zinasanas, lai atbalstitu Programmu vadibas valdi uzdevumu veiksana, un seko lidzi
dalibvalstu gatavibas stavoklim.

74. pants
eu-LISA pienakumi péc ETIAS darbibas sikuma

1. Péc ETIAS darbibas sakuma eu-LISA ir atbildiga par ETIAS centralas sistémas un NUI tehnisko parvaldibu. Ta ard
atbild par jebkadu tehnisku testéSanu, kas nepiecieSama, lai izveidotu un atjauninatu ETIAS parbaudes noteikumus.
Sadarbiba ar dalibvalstim ta nodrosina, ka vienmér tiek izmantota labaka pieejama tehnologija, nemot véra izmaksu
un ieguvumu analizi. eu-LISA ir ari atbildiga par komunikaciju infrastruktiiras tehnisko parvaldibu starp ETIAS centrilo
sisttmu un NUI, ka arf par publisko timekla vietni, lietotni mobilajam iericém, e-pasta pakalpojumu, drosa konta
pakalpojumu, pieteikuma iesniedzgjiem paredzétu parbaudes riku, pieteikuma iesniedzgjiem paredzétu piekrisanas riku,
ETIAS kontrolsarakstam paredzétu novértéSanas riku, parvadataju varteju, timekla pakalpojumu, pieteikumu apstrades
programmatiiru un centralo datu repozitoriju, kas minéti 6. panta.
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ETIAS tehniska parvaldiba ir visi tie uzdevumi, kas ir vajadzigi, lai 24 stundas diennakti 7 dienas nedéla nodrosinatu
ETIAS informacijas sistémas darbibu saskana ar $o regulu, jo seviski — uzturéSanas darbi un tehniska izstrade, kura ir
vajadziga, lai sistémas tehniska kvalitate biitu apmierinosa limeni, jo seviski attieciba uz atbildes laiku apliko$anai ETIAS
centralaja sistéma saskana ar tehniskajam specifikacijam.

2. Neskarot Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumu 17. pantu, kas ietverts Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK)
Nr. 259/68 ('), eu-LISA pieméro pienacigus noteikumus par dienesta noslépumu vai citas lidzvértigas konfidencialitates
prasibas visiem saviem darbiniekiem, kam jastrada ar ETIAS centralaja sistéma glabatajiem datiem. Sis pienakums ir speka
arT tad, kad Sie darbinieki vairs nav attiecigaja amata vai darba, vai péc tam, kad vini ir beigusi savu darbibu.

3. Ja jebkadu ar ETIAS saistitu uzdevumu izpildé eu-LISA sadarbojas ar argjiem darbuzpéméjiem, ta ciesi uzrauga
darbuzpémeéja darbibas, lai nodrosinatu atbilstibu visiem $is regulas noteikumiem, tostarp jo ipasi drosibu, konfidencia-
litati un datu aizsardzibu.

4. eu-LISA arl veic uzdevumus, kas saistiti ar apmacibas sniegSanu par ETIAS informacijas sistémas tehnisko izman-
toSanu.

5. eu-LISA izstrada un uztur mehanismus un procediras to datu kvalitates parbaudem, kuri atrodas ETIAS centralaja
sisttmd, un regulari sniedz zinojumus dalibvalsim un ETIAS centralajai vienibai. eu-LISA regulari sniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumus par aspektiem, ar ko ta saskarusies. Komisija ar IstenoSanas aktiem
nosaka un izstrada minéto mehanismu, procediiras un attiecigas prasibas datu kvalitates atbilstibai. Minétos istenosanas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.
75. pants
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras pienakumi

1. Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira ir atbildiga par:

a) ETIAS centralas vienibas izveidi un darbibu un ETIAS glabato datu drosas parvaldibas apstaklu nodro$inasanu;
b) pieteikumu automatizéto apstradi; un

¢) ETIAS parbaudes noteikumiem.

2. Pirms ETIAS centralas vienibas darbiniekus, kuriem ir tiesibas pieklit ETIAS centralajai sistémai, pilnvaro apstradat
ETIAS centralaja sistéma registrétos datus, vinus atbilstigi apmaca par datu dro$ibu un pamattiesibam, jo ipasi datu
aizsardzibu. Vini arl piedalas eu-LISA piedavata apmaciba par ETIAS informacijas sistémas tehnisko izmanto$anu un
par datu kvalitati.

76. pants

Dalibvalstu pienakumi

1. Katra dalibvalsts ir atbildiga par:
a) savienojumu ar NUI;

b) ETIAS valsts vienibu organizéSanu, parvaldibu, darbibu un uzturéSanu attieciba uz celosanas atlaujas pieteikumu
manualu apstradi, kad automatizéta apstrade ir uzradijusi informacijas atbilsmi, ka minéts 26. panta;

¢) centralo piekluves punktu organizaciju un to savienoSanu ar NUI noliika novérst, atklat un izmeklét teroristu noda-
rfjumus vai citus smagus noziedzigus nodarfjumus;

d) to, ka saskana ar So regulu tiek parvaldita un organizéta to darbinieku piekluve ETIAS informacijas sistémai, kurus
kompetentas valsts iestades ir pienacigi pilnvarojusas, un par to, lai tiktu izveidots un regulari atjauninats $adu
darbinieku un vinu profilu saraksts;

e) ETIAS valsts vienibu izveidi un darbibu;

f) datu ievadi ETIAS kontrolsaraksta, kas saistita ar teroristu nodarfjumiem vai citiem smagiem noziedzigiem nodariju-
miem, ievérojot 34. panta 2. un 3. punktu; un

OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.

—
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¢) to, lai nodrosinatu, ka katra tas iestade, kurai ir tiesibas piekliit ETIAS informacijas sistémai, veiktu pasakumus, kas
vajadzigi, lai nodro$inatu atbilstibu $ai regulai, tostarp pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu pamattiesibu ievéro-
$anu un datu drosibu.

2. Katra dalibvalsts pie aréjam robezam izmanto automatizétos procesus vaicajumu veikSanai ETIAS centralaja sistéma.

3. Pirms ETIAS valsts vienibu darbinickus, kuriem ir tiesibas pieklit ETIAS informacijas sistémai, pilnvaro apstradat
ETIAS centralaja sistéma registrétos datus, vinus atbilstigi apmaca par datu drosibu un pamattiesibam, jo Ipasi par datu
aizsardzibu.

Vini ari piedalas eu-LISA piedavata apmaciba par ETIAS informacijas sistémas tehnisko izmanto$anu un par datu kvalitati.

77. pants
Eiropola pienakumi
1. Eiropols nodrodina 20. panta 2.punkta j) apakSpunkta un 20.panta 4. punktd minéto vaicdgjumu apstradi. Tas
atbilstigi pielago savu informacijas sistemu.
2. Eiropolam ir pienakumi un uzdevumi attieciba uz ETIAS kontrolsarakstu, kas noteikti 35. panta 1. un 3.-6. punkta.

3. Eiropols ir atbildigs par pamatota atzinuma snieg§anu péc apspriesanas pieprasijuma saskana ar 29. pantu.

4. Eiropols ir atbildigs par to, lai ETIAS kontrolsaraksta tiktu ievaditi dati saistiba ar teroristu nodarjjumiem vai citiem
smagiem noziedzigiem nodarfjumiem, kuru Eiropols ir ieguvis, ievérojot 34. panta 2. punktu.

5. Eiropola darbiniekus, pirms vini tiek pilnvaroti veikt jebkadus no 34. un 35.panta minétajiem uzdevumiem,
atbilstigi apmaca par datu dro§ibu un pamattiesibam, jo ipasi par datu aizsardzibu. Vini arl piedalas eu-LISA piedavata
apmaciba par ETIAS informacijas sistémas tehnisko izmantosanu un par datu kvalitati.
XV NODALA
GROZIJUMI CITOS SAVIENIBAS INSTRUMENTOS
78. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 1077/2011

Regula (ES) Nr.1077/2011 ieklauj $adu pantu:

“5.b pants
Ar ETIAS saistitie uzdevumi

Attieciba uz ETIAS Agentira pilda uzdevumus, kas tai ir uzticéti ar 73. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 2018/1240 (%) .

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 12. septembra Regula (ES) 2018/1240, ar ko izveido Eiropas celosanas
informacijas un atlauju sisttmu (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES)
2016/1624(EU) un (ES) 2017/2226 (OV L 236, 19.9.2018., 1.lpp.).".

79. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 515/2014
6. panta Regula (ES) Nr. 515/2014 icklauj $adu punktu:

“3.a  Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sistémas (ETIAS) izstrades posma dalibvalstis kopa ar savu pamata
pieskirumu sanem papildu pieskirumu EUR 96,5 miljonu apméra un $o finansgjumu pilniba izmanto ETIAS, lai nodro-
Sinatu atru un efektivu tas izstradi, kas batu savietojama ar ETIAS centralas sistémas IstenoSanu, ka paredzéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (*) .

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 12. septembra Regula (ES) 2018/1240, ar ko izveido Eiropas celosanas
informacijas un atlauju sisttmu (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES)
2016/1624(EU) un (ES) 2017/2226 (OV L 236, 19.9.2018., 1. Ipp.).”
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80. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/399
Regulu (ES) 2016/399 groza 3adi:

1) regulas 6. panta 1. punktu groza 3adi:
a) punkta b) apakSpunktu aizstdj ar $adu:

“b) viniem ir deriga viza, ja ta ir vajadziga saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001 (), vai deriga celosanas
atlauja, ja ta ir vajadziga saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (**), izpemot
gadijumus, ja viniem ir deriga uzturéSanas atlauja vai deriga ilgtermina viza;

(*) Padomes 2001. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilso-
niem, $kérsojot dalibvalstu aréjas robezas, ir jabht vizam, ka arf to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem $i
prasiba neattiecas (OV L 81, 21.3.2001., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 12.septembra Regula (ES) 2018/1240, ar ko izveido Eiropas
celosanas informacijas un atlauju sistému (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014,
(ES) 2016/399, Regulu (ES) 2016/1624 un (ES) 20172226 (OV L 236, 19.9.2018., 1.lpp.).”;

b) pievieno $adas dalas:

“Parejas laikposma, kas noteikts, ievérojot 83. panta 1. un 2. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2018/1240, Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistémas (ETIAS) izmanto$ana ir fakultativa un $a punkta
pirmas dalas b) punkta izklastito prasibu par to, ka jabat derigai celosanas atlaujai, nepiemeéro. Dalibvalstis informé
treso valstu valstspiederigos, uz kuriem attiecas celosanas atlaujas prasiba un kuri $kérso aréjas robezas, par to, ka
péc parejas laikposma beigam uz viniem atticksies prasiba par derigu celosanas atlauju. Saja noliika dalibvalstis $is
kategorijas celotajiem izdala vienotu brostru, ka minéts 83. panta 2. punkta Regula (ES) 2018/1240.

Labvélibas perioda, kas noteikts, ievérojot 83. panta 3. punktu Regula (ES) 2018/1240, robezu iestades iznémuma
karta lauj treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas celoSanas atlaujas prasiba, bet kuriem celosanas
atlaujas nav, Skérsot ar¢jas robezas, ja vini atbilst visiem pargjiem $a panta nosacjjumiem, ar noteikumu, ka vini
skérso dalibvalstu argjas robezas pirmo reizi kops Regulas (ES) 2018/1240 83.panta 1. un 2. punktd minéta
parejas laikposma beigam. Robezu iestades informé $adu treSo valstu valstspiederigos par prasibu attieciba uz
derigu celosanas atlauju saskapd ar $o pantu. Saja nolitkd robezu iestades Siem celotdjiem izdala vienotu
brostiru — ka minéts 83. panta 3. punkta Regula (ES) 2018/1240, kura informé, ka vipiem izpémuma karta ir
atlauts Skérsot argjas robezas, lai gan vini neizpilda pienadkumu attieciba uz derigu celosanas atlauju, un kura
izskaidro $o pienakumu.”;

2) regulas 8. panta 3. punktu groza 3adi:
a) punkta a) apak$punkta i) punktu aizstaj ar $adu:

“l) parliecinaanas par to, vai tredas valsts valstspiederigajam ir dokuments, kurs ir derigs robezas skérsoSanai un

- in& nav beidzies, un, attiecied oadiuma, — vai 3 ir vaiadzigd viza, celog .

kura deriguma termin$ nav beidzies, un, attieciga gadijuma, — vai dokumenta ir vajadziga viza, celoSanas atlauja
vai uzturé$anas atlauja;”;

b) punkta ieklauj $adu bb) apakspunktu:

“ba) ja tresas valsts valstspiederigajam ir $is regulas 6. panta 1.punkta b) apakSpunkta minéta celoSanas atlauja,
ripigas parbaudes pie ieceloSanas aptver arl parliecinasanos par celoSanas atlaujas autentiskumu, derigumu un
statusu un — attieciga gadijuma — par celosanas atlaujas turétaja identitati, apliikojot ETIAS saskana ar Regulas
(ES) 2018/1240 47. pantu. Ja tehniski nav iesp&jams veikt Regulas (ES) 2018/1240 47. panta 1. un 2. punkta
minéto apliko$anu vai mekléSanu, pieméro minétas regulas 48. panta 3. punktu.”;

3) regulas V pielikuma B dala ieceloanas atteikuma standartveidlapa ieceloSanas atteikuma iemeslu saraksta C) punktu
aizstdj ar $adu:

“C) nav derigas vizas, celoSanas atlaujas vai uzturéSanas atlaujas.”.
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81. pants
Grozijumi Regula (ES) 20161624

Regulu (ES) 20161624 groza 3adi:

1)

regulas 8. panta 1. punkta ieklauj $adu apakspunktu:

“qa) isteno Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiirai uzticétos uzdevumus un pienakumus, kas minéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (*), un nodrosina ETIAS centralas vienibas izveidi un darbibu
saskana ar minétas regulas 7. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 12. septembra Regula (ES) 20181240, ar ko izveido Eiropas celosanas
informacijas un atlauju sistému (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399,
(ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226 (OV L 236, 19.9.2018., 1.Ipp.).;

regulas I nodala pievieno $adu iedalu:

“5.iedala

ETIAS

33.a pants

ETIAS centralas vienibas izveide

1.  Ar 30 izveido ETIAS centralo vienibu.

2. Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira nodro§ina ETIAS centralas vienibas izveidi un darbibu, ievérojot
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1240 (*) 7. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 12. septembra Regula (ES) 2018/1240, ar ko izveido Eiropas celoSanas
informacijas un atlauju sisttmu (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399,
(ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226 (OV L 236, 19.9.2018., 1. Ipp.).".

82. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/2226

Regulas (ES) 2017/2226 64. panta pievieno $adu punktu:

“g

Finanséjumu, kas japiesaista no Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta b) apak$punkta minétajiem finansu

lidzekliem, lai segtu $a panta 1.—4. punkta minétas izmaksas, isteno ar eu-LISA radusos izmaksu netiesu parvaldibu un ar
dalibvalstim radu$os izmaksu kopigu parvaldibu.”

1.

XVI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
83. pants
Parejas laikposms un parejas pasakumi

Sesus ménesus no dienas, kad ETIAS uzsak darbibu, ETIAS izmantosana ir fakultativa un prasibu par to, ka jabiit

derigai celoSanas atlaujai, nepieméro. Komisija var pienemt delegéto aktu saskana ar 89. pantu, lai minéto laikposmu
pagarinatu par ne vairak ka vél seSus méne$us ilgu laikposmu, ko var vienreiz atjaunot.

2.

Laikposma, kas minéts 1. punkta, dalibvalstis informé treSo valstu valstspiederigos, uz kuriem attiecas celosanas

atlaujas prasiba un kuri $kérso aréjas robezas, par to, ka péc se$u ménesu laikposma beigam uz viniem attieksies prasiba
par derigu celoSanas atlauju. Saja noltika dalibvalstis Sai celotaju kategorijai izdala vienotu bro$iiru. So brostru dara
pieejamu arT dalibvalstu konsulatos tajas valstis, kuru valstspiederigie ietilpst $is regulas darbibas joma.
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3. Péc 33 panta 1.punkta minéta laikposma beigdm pieméro sesus ménesus ilgu labvélibas periodu. Saja labvélibas
perioda pieméro prasibu, ka ir jabat derigai celosanas atlaujai. Labvélibas perioda robezu iestades iznémuma karta lauj
treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas celoSanas atlaujas prasiba, bet kuriem celoSanas atlaujas nav, skérsot
argjas robezas, ja vini atbilst visiem paréjiem Regulas (ES) 2016/399 6. panta 1. punkta nosacijumiem, ar noteikumu, ka
vini $kérso dalibvalstu aréjas robezas pirmo reizi kop§ §a panta 1. punkta minéta laikposma beigam. Robezu iestades
informé $adu treso valstu valstspiederigos, uz kuriem attiecas celoSanas atlaujas prasiba, par prasibu attieciba uz derigu
celosanas atlauju saskana ar Regulas (ES) 2016/399 6.panta 1.punkta b)apakipunktu. Saja noliika robezu iestades
minétajiem celotajiem izdala vienotu brosiru, kura informé, ka viniem iznémuma karta ir lauts $kérsot aréjas robezas,
lai gan vini neizpilda pienakumu attieciba uz derigu celosanas atlauju, un kura izskaidro $o pienakumu. Komisija saskana
ar §is regulas 89.pantu var pienemt delegéto aktu, lai minéto laikposmu pagarinatu par ne vairak ka vél seSiem
ménesiem.

Labvélibas perioda laika ieceloSanu to dalibvalstu teritorijas, kuras nelieto IIS, nenem véra.

4. Komisija ar istenoSanas aktiem sagatavo 32 panta 2. un 3. punkta minétas divas vienotas brosaras, kuras ir ietverta
vismaz 71. pantd minéta informacija. Brosuras ir skaidras un vienkarSas un pieejamas vismaz viena no katras tadas valsts
oficialajam valodam, kuru valstspiederigie ietilpst §is regulas darbibas joma. Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar
parbaudes procediru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

5. ETIAS informacijas sistéma $a panta 1. un 2. punkta minétaja parejas laikposma atbild uz 45. panta 2. punkta
minétajiem parvadataju vaicajumiem, proti, sniedz tiem atbildi “OK”. Atbildé, ko $a panta 3. punkta mineta labvélibas
perioda laika ETIAS informacijas sistéma nositijusi uz parvadataju vaicajumiem, nem veéra to, vai tresas valsts vals-
tspiederigais $kérso dalibvalstu aréjas robezas pirmo reizi kop$ 32 panta 1. punkta minéta laikposma beigam.

84. pants
Datu izmanto$ana parskatiem un statistikai

1. Dalibvalstu kompetento iestazu, Komisijas, eu-LISA un ETIAS centralas vienibas attiecigi pilnvarotiem darbiniekiem
ir piekluve, lai tikai parskatu un statistikas noliikos, bet bez iesp&jas veikt individudlu identificéSanu un saskana ar
14. panta minétajam garantijam attieciba uz nediskriminé$anu, aplikotu $adus datus:

a) informacija par pieteikuma statusu;

b) pieteikuma iesniedzéja valstspiederibas, dzimums un dzimsanas gads;
) dzivesvietas valsts;

d) izglitiba (pamatizglitiba, vidéja, augstaka vai tadas neesamiba);

e) pasreizéa nodarboSanas (nodarbinatibas grupa);

f) celosanas dokumenta veids un izdevéjas valsts tris burtu kods;

g) celosanas atlaujas veids un, attieciba uz celoSanas atlauju ar ierobezotu teritorialo derigumu, ki minéts 44. panta, —
atsauce uz dalibvalsti(-im), kas izdevusi(-$as) celosanas atlauju ar ierobeZotu teritorialo derigumu;

h) celosanas atlaujas deriguma termins; un
i) celosanas atlaujas atteikuma, atcel$anas vai anuléSanas iemesli.

2. $a panta 1. punkta noliika eu-LISA ievies, isteno un savos tehniskajos birojos mitina centrlu repozitoriju, kura ir
ieklauti 1. punkta minétie dati, kas nelauj identificét personas, bet lautu 1. punkta minétajam iestadém iegiit pielagojamus
parskatus un statistikas datus, lai uzlabotu novértgjumu par drosibas, nelikumigas imigracijas un augstiem epidémijas
riskiem, uzlabotu robezparbauzu efektivitati, palidzétu ETIAS centralajai vienibai un ETIAS valsts vienibam apstradat
celosanas atlaujas pieteikumus un atbalstitu uz pieradijumiem balstitas Savienibas migracijas politikas veidosanu. Repo-
zitorija ir ietverti arf ikdienas statistikas dati par 4. punkta minétajiem datiem. Piekluvi centralajam repozitorijam pieskir,
izmantojot dro$u piekluvi ar TESTA starpniecibu, kura ir kontroléta piekluve un ipasi lietotaju profili tikai parskatu un
statistikas vajadzibam.
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Komisija ar istenoSanas aktiem pienem siki izstradatus noteikumus par centrala repozitorija darbibu un datu aizsardzibas
un drosibas noteikumus, kas piemérojami repozitorijam. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskapa ar parbaudes proce-
diru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

3. Procediiras, kuras eu-LISA ir ieviesusi, lai uzraudzitu ETIAS informacijas sistémas izstradi un darbibu, ka minéts
92. panta 1. punktd, ir ietverta iespéja iegiit regularu statistiku minétas uzraudzibas nodro$inasanai.

4. Katru ceturksni eu-LISA publicé statistiku par ETIAS informacijas sistému, jo Ipasi noradot to pieteikumu iesniedzé&ju
skaitu un valstspiederibu, kuriem izdota vai atteikta celoSanas atlauja, tostarp atteikuma iemeslus, un to treo valstu
valstspiederigo skaitu un valstspiederibu, kuru celosanas atlaujas tika anulétas vai atceltas.

5. Katra gada beigas statistikas datus apkopo gada parskata par attiecigo gadu. Parskatu publicé un nosita Eiropas
Parlamentam, Padomei, Komisijai, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam, Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentrai
un valsts uzraudzibas iestadém.

6.  Péc Komisijas pieprasijuma eu-LISA sniedz tai statistikas datus par konkrétiem aspektiem, kas saistiti ar §is regulas
istenodanu, ka ari statistikas datus, ievérojot 3. punktu.

85. pants
Izmaksas

1. Izmaksas saistiba ar ETIAS informacijas sistémas izstradi, eso$as valstu robezu infrastruktiras integréSanu un
savienojumu ar NUI, ka arl saistiba ar NUI mitinasanu un ETIAS centralas vienibas un ETIAS valsts vienibu izveidi
sedz no Savienibas visparéja budzeta.

Ipasu uzmanibu eu-LISA pievérs izmaksu pieauguma riskam un nodroina pienacigu ligumslédzeju uzraudzibu.

2. ETIAS darbibas izmaksas sedz no Savienibas visparéja budzeta. Tajas ir ietvertas ETIAS informacijas sistémas, tostarp
NUI; darbibas un uzturéSanas izmaksas, ETIAS centralas vienibas darbibas izmaksas un ETIAS valsts vienibu uzdevumu
izpildei vajadziga personala un tehniska aprikojuma (aparatiiras un programmatiiras) izmaksas; un tulkosanas izmaksas,
kas radusas, ievérojot27. panta 2. un 8. punktu.

Netiek ieklautas $adas izmaksas:

a) dalibvalstu projektu vadibas birojs (sanaksmes, komandéjumi, biroji);

b) valstu IT sistému mitinasana (telpas, istenoSana, elektroenergija, dzesésana);

¢) valstu IT sistému ekspluatacija (operatori un atbalsta ligumi);

d) valstu komunikaciju tiklu planosana, izstrade, ievieSana, ekspluatacija un uzturésana.

3. ETIAS darbibas izmaksas ietver ari finansialu atbalstu dalibvalstim par izdevumiem, kas radusies robezparbauzu
pielagosanas un automatizésanas dé] noliika istenot ETIAS. Sa finansiala atbalsta kopgjais apjoms ir ne vairak ka
EUR 15 miljoni pirmaja darbibas gada, ne vairak ka EUR 25 miljoni otraja darbibas gada un ne vairak ka EUR 50 miljoni
gada turpmakajos darbibas gados. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai sikak definétu minéto
finansialo atbalstu.

4. Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira, eu-LISA un Eiropols sanem pienacigu papildu finans§umu un
personalu, kas ir vajadzigi to uzdevumu izpildei, kuri tiem uzticéti saskana ar 3o regulu.

5. Finansgjumu, kas japiesaista no Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta b) apak§punkta minétajiem finansu
lidzekliem, lai segtu §is $§a panta 1. lidz 4. punkta minétas regulas istenoSanas izmaksas, isteno ar eu-LISA un Eiropas
Robezu un krasta apsardzes agentiirai radusos izmaksu netieSu parvaldibu un ar dalibvalstim raduSos izmaksu kopigu
parvaldibu.”
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86. pants
Iepémumi

lepémumi, ko rada ETIAS, ir iek3gjie pieskirtie ienémumi saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 (') 21. panta 4. punktu. Tos pieskir ETIAS darbibas un uzturéSanas izmaksu segSanai. Jebkurus
ienémumus, kas atliek péc minéto izmaksu segSanas, ieskaita Savienibas budzeta.

87. pants
Pazinojumi

1. Dalibvalstis pazino Komisijai par iestadi, kas uzskatama par 57. panta minéto datu parzini.

2. ETIAS centrala vieniba un dalibvalstis pazino Komisijai un eu-LISA par 13.pantd minétajam kompetentajam
iestadem, kam ir piekluve ETIAS informacijas sistémai.

Tris méneSos péc tam, kad ETIAS ir sakusi darboties saskana ar 88. pantu, eu-LISA publicé minéto iestazu konsolidétu
sarakstu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Dalibvalstis nekavéjoties arT pazino Komisijai un eu-LISA visas minéto iestazu
izmainas. Sadu izmainu gadijuma eu-LISA reizi gada publicé minétas informacijas atjauninatu konsolidéto versiju. eu-LISA
uztur pastavigi atjauninamu publisku timekla vietni, kurd ir ietverta minéta informacija.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai un eu-LISA par savam izraudzitajam iestadem un saviem centralajiem piekluves
punktiem, kas minéti 50. pantd, un nekavgjoties pazino par jebkadam izmainam $aja sakara.

4. eu-LISA pazino Komisijai par sekmigu 88. panta 1. punkta e) apakSpunkta minéta testa pabeigSanu.

Komisija 1. un 3. punktd minéto informaciju publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest. Minétas informacijas izmainu
gadijuma Komisija reizi gada publicé tas atjauninatu konsolidéto versiju. Komisija uztur pastavigi atjauninamu publisku
timekJa vietni, kura ir ietverta minéta informacija.

88. pants
Darbibas sakums

1. Komisija nosaka datumu, kura ETIAS sak darboties, péc tam, kad ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) ir stajusies speka vajadzigie grozijumi tiesibu aktos par to 11. panta 2. punkta minéto ES informacijas sistému izveidi,
ar kuram nodrosina sadarbspéju ar ETIAS informacijas sistému;

b) ir stajusies speka regula, ar ko eu-LISA uzdod veikt ETIAS darbibas parvaldiby;

¢) ir stajusies speka vajadzigie grozijumi tiesibu aktos par to 20. panta 2. punkta minéto ES informacijas sistému izveidi,
ar kuram nodrosina ETIAS centralas vienibas piekluvi §im datubazém;

d) ir piepemti 15. panta 5. punkta, 17. panta 3., 5. un 6. punkta, 18. panta 4. punkta, 27. panta3. un 5. punkta, 33. panta
2. un 3. punkta, 36. panta 3. punkta, 38. panta 3. punkta, 39. panta 2. punkta, 45. panta 3. punkta, 46. panta 4. pun-
kta, 48. panta 4. punkta, 59.panta 4. punktd, 73. panta 3. punkta b) apak$punkta, 83. panta 1., 3. un 4. punktd un
85. panta 3. punkta minétie pasakumi;

e) eu-LISA ir pazinojusi, ka ir sekmigi pabeigts visaptveross ETIAS tests;

f) eu-LISA un ETIAS centrala vieniba ir validéjusas tehnisko un juridisko kartibu, lai 17. panta minétos datus vaktu un
parsititu uz ETIAS centralo sistému, un ir par minéto kartibu pazinojusas Komisijai;

g) dalibvalstis un ETIAS centrala vieniba ir pazinojusas Komisijai informaciju par 87. panta 1. un 3. punkta minétajam
dazadajam iestadém.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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2. Sa panta 1. punkta e) apakspunkta minéto ETIAS testu veic eu-LISA sadarbiba ar dalibvalstim un ETIAS centrilo
vienibu.

3. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par testa rezultatiem, kas veikts, ievérojot 1.punkta e) apaks-
punktu.

4. Panta 1. punktd minéto Komisijas lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
5. Dalibvalstis un ETIAS centrala vieniba sak izmantot ETIAS no datuma, ko Komisija nosaka saskana ar 1. punktu.

89. pants
Delegesanas isteno$ana

1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 6.panta 4.punktd, 17.panta 3.punkta, 17.panta 5.punkta, 17.panta 6.punkta, 18.panta
4. punkta, 27. panta 3. punkta, 31. panta, 33. panta 2. punkta, 36. panta 4. punkta, 39. panta 2. punkta, 54. panta 2. pun-
kta, 83. panta 1. un 3. punkta un 85. panta 3. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu
no 2018. gada 9. oktobra. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu velakais devinus ménesus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu velakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6. panta 4. punkta, 17. panta 3. punkta, 17. panta 5. pun-
kta, 17.panta 6. punkta, 18. panta 4. punkta, 27. panta 3. punkta, 31. panta, 33. panta 2. punkta, 36. panta 4. punkta,
39. panta 2. punkta, 54. panta 2. punkta, 83. panta 1. un 3. punkta un 85. panta 3. punkta minéto pilnvaru delegésanu.
Ar lémumu par atsauk3anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos
aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecélusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Delegétais akts, kas pienemts, ieverojot 6.panta 4.punktu, 17.panta 3.punktu, 17.panta 5.punktu, 17. panta
6. punktu, 18.panta 4.punktu, 27.panta 3.punktu, 31.pantu, 33.panta 2.punktu, 36.panta 4.punktu, 39.panta
2. punktu, 54. panta 2. punktu, 83. panta 1. un 3. punktu vai 85. panta 3. punktu, stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méne-
Siem.

90. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu. Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija
istenoSanas akta projektu nepienem, un tiek piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

91. pants
Padomdevéju grupa

eu-LISA TIS padomdevéju grupas pienakumus paplasina, lai tajos ietvertu ETIAS. Minéta IIS un ETIAS padomdevéju grupa
sniedz eu-LISA zinatibu, kas saistita ar ETIAS, jo ipasi attieciba uz gada darba programmas un gada darbibas parskata
sagatavoSanu.
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92. pants
Uzraudziba un izvértésana

1. eu-LISA nodrosina, ka ir ieviestas procediiras, lai uzraudzitu ETIAS informacijas sistémas izstradi, nemot véra ar
planoSanu un izmaksam saistitos mérkus, un lai uzraudzitu ETIAS darbibu, nemot véra ar pakalpojuma tehniskajiem
rezultatiem, izmaksu lietderibu, drosibu un kvalitati saistitos mérkus.

2. Lidz 2019. gada 10. aprilim un turpmak ik péc sesiem meénesiem ETIAS informacijas sistémas izstrades posma laika
eu-LISA iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par stavokli ETIAS centralas sistémas, NUI un komunikaciju

izmaksam un informaciju par jebkadiem riskiem, kas var ietekmét sistémas kopéjas izmaksas, kuras paredzéts segt no
Savienibas visparéja budzeta saskana ar 85. pantu.

Lidz 2019. gada 10. aprilim un turpmak ik péc sesiem meénesiem ETIAS informacijas sisteémas izstrades posma laika
Eiropols un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par

jebkadiem riskiem, kas var ietekmét sistémas kopigas izmaksas, kuras paredzéts segt no Savienibas visparéja budzeta
saskana ar 85. pantu.

Tiklidz izstrade ir pabeigta, eu-LISA iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura siki izskaidrots, ka tika
sasniegti mérki, jo Ipasi saistiba ar planoSanu un izmaksam, ka ari pamatotas jebkadas novirzes.

3. Tehniskas uzturéSanas noliikos eu-LISA ir piekluve vajadzigajai informacijai, kas attiecas uz datu apstrades darbibam,
kuras veiktas ETIAS informacijas sistéma.

4. Divus gadus péc ETIAS darbibas sakuma un turpmak ik péc diviem gadiem eu-LISA iesniedz Eiropas Parlamentam,
Padomei un Komisijai zinojumu par ETIAS informacijas sistémas tehnisko darbibu, tostarp par tas drosibu, un statistikas
datus attieciba uz ETIAS kontrolsarakstu saskana ar 35. panta 5. un 6. punkta minéto parskatiSanas procediru.

5. Tris gadus péc ETIAS darbibas sakuma un turpmak ik péc Cetriem gadiem Komisija noveérté ETIAS un iesniedz visus
nepieciesamos ieteikumus Eiropas Parlamentam un Padomei. Minétaja novértéjuma ieklauj:

a) ar ETIAS veiktos vaicajumus Interpola SLTD vai TDAWN datubazés, tostarp informaciju par informacijas atbilsmju
skaitu minétajas Interpola datubazés, sakara ar $adam informacijas atbilsmém atteikto celoSanas atlauju skaitu un
informaciju par visam problémam, kas radusas, ka arT — attieciga gadijuma — noveértéjumu par to, vai ir nepieciesams
legislativa akta priekslikums par $is regulas grozisanu;

b) ETIAS sasniegtos rezultatus, nemot véra tas mérkus, pilnvaras un uzdevumus;

¢) ETIAS veikuma un darba prakses ietekmi, lietderigumu un efektivitati saistiba ar tas mérkiem, pilavaram un uzdevu-
miem;

d) novértéjumu par ETIAS drosiby;

e) riska novértésanas nolika izmantotos ETIAS parbaudes noteikumus;

f) ETIAS kontrolsaraksta ietekmi, tostarp to celosanas atlaujas pieteikumu skaitu, kuri atteikti tadu iemeslu dél, kuros
nemta véra informacijas atbilsmi ETIAS kontrolsaraksta;

g) iesp&amu nepieciesamibu grozit ETIAS centralas vienibas pilnvaras un jebkuru $adu izmainu finansialo ietekmi;

h) ietekmi uz pamattiesibam;

i) ietekmi uz diplomatiskajam attiecibam starp Savienibu un iesaistitajam tresam valstim;
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j) ienémumus no celoSanas atlauju nodevas, izmaksas, kas radusas saistiba ar ETIAS izstradi, ETIAS darbibas izmaksas,
eu-LISA, Eiropola un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras raditas izmaksas saistiba ar to uzdevumiem,
ievérojot $o regulu, ka ar visus saskana ar 86. pantu pieskirtos iepémumus;

k) ETIAS izmantoSanu tiesibaizsardzibas noliikos, pamatojoties uz 33 panta 8. punkta minéto informaciju;

) uz parrunam uzaicinato pieteikuma iesniedz&ju skaitu un to procentudlo ipatsvaru kopéja pieteikuma iesniedzéju
skaita, parrunu pieprasiSanas iemeslus, no attaluma veikto parrunu skaitu, tadu lémumu skaitu, ar kuriem pieskirta
celosanas atlauja, ar kuriem celoSanas atlauja pieskirta, pievienojot atzimi, vai ar kuriem ta atteikta, un to pieteikuma
iesniedz&ju skaitu, kuri uzaicinati uz parrunam, bet nav ieradusies, ka ari — attieciga gadjjuma — novértéjumu par to,
vai ir nepiecieSams legislativa akta priekslikums, ar ko groza $o regulu.

Komisija novértéjuma zinojumu nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdgjam un
Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiirai.

6.  Dalibvalstis un Eiropols sniedz eu-LISA, ETIAS centralajai vienibai un Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai
izstradatu 4. un 5. punktd minétos zinojumus. S informacija neapdraud darba metodes vai neietver informaciju, kas
atklaj izraudzito iestazu avotus, darbiniekus vai izmeklésanas.

7. eu-LISA un ETIAS centrala vieniba sniedz Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai izstradatu 5. punktd minétos
novertéjumus.

8.  levérojot valstu tiesibu aktus par sensitivas informacijas publicéSanu, katra dalibvalsts un Eiropols sagatavo gada
zinojumus par to, cik efektiva ir bijusi piekluve ETIAS centralaja sistéma glabatajiem datiem tiesibaizsardzibas noliikos, un
$ajos zinojumos ietver informaciju un statistikas datus par:

a) aplikosanas konkréto mérki, ietverot teroristu nodarijjuma vai cita smaga noziedziga nodarijuma veidy;

b) pamatotajiem iemesliem, kas noraditi saistiba ar pamatotajam aizdomam, ka I regula attiecas uz aizdomas turéto
personu, vainigo vai cietuSo;

¢) pieprasijumu skaitu piekluvei ETIAS centralajai sistémai tiesibaizsardzibas noliikos;
d) to lietu skaitu un veidu, kuras ir konstatétas informacijas atbilsmes;

e) to lietu skaitu un veidu, kuras tika izmantota 51. panta 4. punkta minéta steidzamibas procediira, ieskaitot tas lietas,
kuras centrala piekluves punkta veiktaja ex post parbaudé $ada steidzamiba netika atzita.

Dalibvalstim tick darits pieejams tehnisks risindgjums, lai atvieglotu minéto datu vakSanu saskapa ar X nodalu noluka
sagatavot $aja punkta minéto statistiku. Komisija ar isteno$anas aktiem pienem tehniska risinajuma specifikacijas. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

93. pants
Praktiska rokasgramata

Komisija, ciesi sadarbojoties ar dalibvalstim un attiecigajam Savienibas agenttiram, dara pieejamu praktisku rokasgramatu,
kura ietvertas pamatnostadnes, ieteikumi un paraugprakse $is regulas istenosanai. Praktiskaja rokasgramata nem véra
attiecigas jau pastavosas rokasgramatas. Komisija praktisko rokasgramatu pienem ieteikuma veida.

94. pants
Seiita un Melila

Si regula neietekmé ipasos noteikumus, ko pieméro Seiitai un Melilai, ka noteikts Spanijas Karalistes deklaracija par Seitu
un Melilu, kas pievienota Nobeiguma aktam Noliguma par Spanijas Karalistes pievienoSanos Konvencijai, ar ko isteno
1985. gada 14. junija Sengenas noligumu.
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95. pants
Finan$u iemaksa, kuru veic valstis, kas ir asociétas Sengenas acquis istenosana, piemérosana un pilnveidosana
Saskana ar attiecigajiem noteikumiem to asociacijas noligumos slédz vienosanas attieciba uz finansu iemaksam, kuras veic
valstis, kas ir asociétas Sengenas acquis isteno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana.

96. pants

Stasanas spéka un piemérojamiba

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
So regulu pieméro no dienas, ko Komisija nosaka saskana ar 88. pantu, izpemot 6., 11., 12,, 33, 34,, 35, 59,, 71, 72,
73. pantu, 75.-79. pantu, 82., 85., 87., 89., 90., 91. pantu, 92. panta 1. un 2. punktu, 93. un 95. pantu, ka arT notei-

kumus, kas saistiti ar 88.panta 1.punkta d)apak$punkta minétajiem pasakumiem, kurus pieméro no
2018. gada 9. oktobra.

Noteikumus par Eurodac aplikoanu pieméro no dienas, kad klast piemérojama Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 603/2013 (') parstradata versija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Strasbiira, 2018. gada 12. septembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs priekSsedetaja
A. TAJANI K. EDTSTADLER

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 603/2013 (2013. gada 26. jinijs) par pirkstu nospiedumu salidzinasanas sistémas
Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Regulu (ES) Nr. 604/2013, ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura
ir atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatisanu, kas iesniegts kada no
dalibvalstim, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropola pieprasijumiem veikt salidzinaSanu ar Eurodac datiem tiesibaiz-
sardzibas nolikos, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1077/2011, ar ko izveido Eiropas Agentiiru lielapjoma IT sistému darbibas
parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (OV L 180, 29.6.2013., 1. Ipp.).
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PIELIKUMS

Regulas 17. panta 4. punkta a) apak§punkta minéto noziedzigo nodarfjjumu saraksts

1) Teroristu nodarfjumi;

N

daliba noziedziga organizacija;

N

cilvéku tirdznieciba;

N

bérnu seksuala izmantoSana un bérnu pornografija;

AN

iero¢u, municijas un spragstvielu nelikumiga tirdznieciba;

~

korupcija;

(e}

)

)

)

)

) narkotisku un psihotropu vielu nelikumiga tirdznieciba;

)

)

) krapnieciba, tostarp tada, kas skar Savienibas finansu intereses;
)

9) noziedzigi iegttu lidzeklu legalizé$ana un naudas, tostarp euro, viltosana;

10) datornoziedziba/kibernoziedziba;

11) noziegumi pret vidi, tostarp apdraudétu dzivnieku un augu sugu un $kirnu nelikumiga tirdznieciba;
12) nelikumigas iecelosanas un uzturéSanas veicinasana;

13) slepkaviba, smagi miesas bojajumi;

14) cilveku organu un audu nelikumiga tirdznieciba;

15) personu nolaupisana, nelikumiga brivibas atnemsana un kilnieku sagrabsana;
16) organizéta un brunota laupisana;

17) kultdras priekSmetu, tostarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba;
18) izstradajumu viltosana un piratisms;

19) administrativu dokumentu vilto§ana un tirdznieciba;

20) hormonu un citu augSanas veicinataju nelikumiga tirdznieciba;

21) kodolmaterialu vai radioaktivu materialu nelikumiga tirdznieciba;

22) izvaroSana;

23) noziegumi, kuri ir Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija;

24) gaisa kugu vai kugu nelikumiga sagrabsana;

25) sabotaza;

26) zagtu transportlidzeklu tirdznieciba;

27) riipnieciska spiegosana;

28) launpratiga dedzinasana;

29) rasisms un ksenofobija.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2018/1241
(2018. gada 12. septembris),

ar ko Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistémas (ETIAS) izveides noliika groza Regulu (ES)
2016/794

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 88. panta 2. punkta a) apakSpunktu,
saskana ar parasto likumdo$anas procediru (1),

ta ka:

(1) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1240 (?) Eiropas Savienibas Agentiirai tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropolam) tiek uzticéti jauni uzdevumi, pieméram, parvaldit ETIAS kontrolsarakstu, ievadit $aja
kontrolsaraksta datus saistiba ar teroristu nodarfjjumiem vai citiem smagiem noziedzigiem nodarfjumiem un péc
ETIAS valsts vienibu apsprieSanas pieprasijumiem sniegt atzinumus. Lai izpilditu minétos uzdevumus, ir attiecigi
jagroza Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (°).

(2)  Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.apanta 1.punktu Protokold Nr.21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu (LES) un Ligumam
par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), un neskarot minéta protokola 4. pantu, Apvienota Karaliste nepiedalas $is
regulas pienemsana, un $1 regula tai nav saisto$a un nav japieméro.

(3)  Saskana ar 1. un 2.pantu un 4.apanta 1. punktu Protokola Nr.21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola
4. pantu, Irija nepiedalas §is regulas pienemsana, un §I regula tai nav saisto§a un nav japieméro.

(4  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas $is
regulas pienems$ana, un Danijai $1 regula nav saisto§a un nav japiemeéro,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/794
Regulu (ES) 2016794 groza 3adi:

1) regulas 4. pantu groza $adi:
a) pievieno 3adus apak$punktus:

“n) parvalda ETIAS kontrolsarakstu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1240 (*) 34. un
35. pantu;

o) ievada ETIAS kontrolsaraksta tadus datus saistiba ar teroristu nodarjjumiem vai citiem smagiem noziedzigiem
nodarijumiem, ko ieguvis Eiropols, neskarot nosacijumus, kas reglamenté Eiropola starptautisko sadarbibu;

(") Eiropas Parlamenta 2018. gada 5. julija nostaja (Oficialaja Véstnest vel nav publicéta) un Padomes 2018. gada 5. septembra lémums.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 12. septembra Regula (ES) 2018/1240, ar ko izveido Eiropas celosanas informacijas un
atlauju sistému (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr.1077/2011, (ES) Nr.515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES)
2017/2226 (skatit $a Oficiala Vestnesa 1. lpp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Regula (ES) 2016794 par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstdj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TI, 2009/934/TL, 2009/935/TL, 2009/936/TI un
2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp)).



19.9.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 236/73
p) sniedz atzinumu péc apsprieSanas pieprasijuma, kas minéts Regulas (ES) 2018/1240 29. panta.
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2018.gada 12.septembra Regula (ES) 2018/1240, ar ko izveido Eiropas
celosanas informacijas un atlauju sistému (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014,
(ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226 (OV L 236, 19.9.2018., 1.1pp.).”;
b) pievieno sadu daju:

“Lai veiktu uzdevumu, kas minéts 33 punkta pirmas dalas n) punkta, Eiropola valde péc apspriesanas ar EDAU
pienem Regulas (ES) 2018/1240 35. panta minétas procediras.”;

2) regulas 21. pantu groza $adi:

a)

panta virsrakstu aizstdj ar sadu:

“21. pants

Eurojust, OLAF un — tikai ETIAS vajadzibam — Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiirai dota piekluve
informacijai, ko glaba Eiropols”;

panta ieklauj $adu punktu:

“l.a Eiropols veic visus attiecigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiirai
tas attiecigo pilnvaru robezas un Regulas (ES) 2018/1240 vajadzibam, pamatojoties uz sisttmu “informacija ir/nav
atrasta”, ir netieSa piekluve datiem, kas sniegti minétas regulas 20.panta 2.punkta j) apak$punkta minétajos
nolikos, neskarot ierobezojumus, kurus noradijusi dalibvalsts, Savienibas struktiira, tresa valsts vai starptautiska
organizacija, kas sniegusi attiecigo informaciju saskana ar $is regulas 19. panta 2. punktu.

Ja informacija ir atrasta, Eiropols sak procediiru, atbilstigi kurai var apmainities ar informaciju, kas ir genergjusi
attiecigo atraanu, saskana ar Eiropolam nodrosinatas informacijas sniedzgja lémumu un tikai tada apjoma, kada
atraSanu genergjusie dati ir nepiecieSami Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiras uzdevumu izpildei saistiba
ar ETIAS.

Attiecigi pieméro 33 panta 2.—7. punktu.”
2. pants

Stasanas spéka un piemérojamiba

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

So regulu pieméro no dienas, ko nosaka Komisija saskana ar Regulas (ES) 2018/1240 88. pantu.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Strasbiira, 2018. gada 12. septembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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